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Wprowadzenie

° Poréwnanie urzgdzen

e  Widoki urzgdzenia

e  Panel sterowania

e Drukowanie raportéw urzgdzenia




Porownanie

urzqdzen

M521dn M521dw
ASP79A ASPSOA
Obstuga papieru Podaijnik 1 (podajnik na 100 v v
arkuszy)
Podajnik 2 (podajnik na 500 ' v
arkuszy)
Opcjonalny podainik 3 (podaijnik v v
na 500 arkuszy)
Standardowy pojemnik v v
wyijsciowy (podaijnik na 250
arkuszy)
Tylny pojemnik wyijsciowy (na 50 v v
arkuszy)
Automatyczne drukowanie v v
dwustronne
Obstugiwane systemy Windows XP (wersja 32-bitowa z v~ v
operacyjne dodatkiem Service Pack 2 lub
nowszym)
Windows Vista (wersja 32-bitowa v v
i 64-bitowa)
Windows 7 (wersja 32-bitowa i v v
64-bitowa)
Windows 2003 Server (wersja v v
32-bitowa z dodatkiem Service
Pack 3 lub nowszy), tylko
sterowniki druku i skanowania
Windows 2008 Server (wersja v v
32-bitowa, é64-bitowa lub R2),
tylko sterowniki druku i
skanowania
Mac OS X w wersji 10.6.8 i v v
nowszej
Zigcza Port high-speed USB 2.0 v v
Potgczenie 10/100/1000 v v
Ethernet LAN
Potgczenie z sieciq v
bezprzewodowq
Pamigé 256 MB pamieci RAM \ v
Wyswietlacz panelu Kolorowy ekran dotykowy v v

sterowania

Rozdziat 1 Wprowadzenie
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M521dn

A8P79A

M521dw

A8P8OA

Drukuj

drukuje 40 stron na minute na
papierze A4 oraz 42 na papierze
w formacie Letter;

v

v

Funkcja drukowania z
urzqdzenia USB (bez komputera)

Kopiowanie

Kopiowanie do 20 stron na
minute

Kopiowanie w rozdzielczosci
300 dpi (punktéw na cal).

Podajnik dokumentéw
mieszczqcy 50 arkuszy z obstugg
arkuszy o dlugosci od 127 do
356 mm (5 do 14 cali) i
szerokosci od 127 do 216 mm (5
do 8,5 cala)

Skaner ptaski obstuguje arkusze o
formacie maksymalnym 297 mm
(11,7 cala) dtugosci i 215 mm
(8,5 cala) szerokosci

Automatyczne kopiowanie
dwustronne

Skanuj

Skanowanie czarno-biate z szyby
z rozdzielczoscig maksymalng

1200 dpi

Skanowanie w kolorze z
podajnika dokumentéw z
rozdzielczoécig maksymalng 300
i 600 dpi z szyby

Automatyczne skanowanie
dwustronne

Skanowanie do wiadomosci e-
mail (oprogramowanie
niewymagane)

Skanowanie do folderu
sieciowego (oprogramowanie
niewymagane)

Funkcja skanowania z
urzqdzenia USB (bez komputera)

Faksowanie

V.34 z dwoma portami faksu

RJ-11

PLWW
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Widoki urzqdzenia

e  Widok urzgdzenia z przodu

e  Widok produktu z tytu

e  Porty interfejsow

e  Numer seryjny i numer modelu — polozenie

Widok urzqdzenia z przodu

Automatyczny podajnik dokumentéw

2 Pojemnik wyjsciowy podajnika dokumentéw
3 Port USB (do drukowania i skanowania bez komputera)
4 Panel sterowania z kolorowym graficznym ekranem dotykowym
5 Przycisk wt./wyt.
6 Podaijnik opc. 3
7 Podaijnik 2
8 Podajnik 1
9 Przycisk zwalniania przednich drzwiczek (dostep do kasety z tonerem)
10 Przedtuzenie pojemnika wyijsciowego dla dlugiego papieru
11 Standardowy pojemnik wyjéciowy
12 Uchwyt do podnoszenia pokrywy skanera
Rozdziat T Wprowadzenie PLWW



Widok produktu z tytu

1 Tylne drzwiczki i pojemnik wyijsciowy skierowany w gére (dostep dla potrzeb czyszczenia zacieé papieru)
2 Pokrywa przeciwkurzowa dla podajnika 2 (do drukowania na papierze w formacie Legal)

3 Potgczenie zasilania

4 Porty we/wy i gniazdo zabezpieczen

PLWW Widoki urzqdzenia
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Porty interfejsow

1 Gniazdo linki zabezpieczajgcej

2 Port sieci lokalnej LAN typu Ethernet (RJ-45)

3 Port drukowania USB 2.0 Hi-Speed

4 Port ,telefon” do podigczania telefonu wewnetrznego, automatycznej sekretarki lub innego urzgdzenia
5 Port ,faks” do podigczania linii telefonicznofaksowej do urzqdzenia

Numer seryjny i numer modelu — potozenie
Numer seryjny i numer modelu znajduje sie na nalepce identyfikacyjnej umieszczonej z tytu urzgdzenia.

Znajdujq sie one takze po wewnetrznej stronie drzwiczek przednich. Numer seryjny zawiera informacje
o kraju/regionie pochodzenia, wersji urzqdzenia, kodzie produkcji i numerze produkeji urzgdzenia.

Rozdziat T Wprowadzenie PLWW
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Nazwa modelu

Numer modelu

M521dn

A8BP79A

M521dw

A8P8OA

Widoki urzqdzenia
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Panel sterowania

e Uklad panelu sterowania

e  Ekran gtéwny panelu sterowania

° System pomocy panelu sterowania

Uktad panelu sterowania

1 Wyswietlacz z ekranem Dostep do funkji urzgdzenia i jego aktualnego stanu.
dotykowym
2 Przycisk i kontrolka Pomocy Dostep do systemu pomocy Panelu sterowania.
3 Strzatka w prawo i kontrolka Przenosi kursor w prawo lub wyswietla kolejny ekran na wyswietlaczu.
UWAGA: Ten przycisk $wieci sie tylko wtedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na aktualnym
ekranie.
4 Przycisk i kontrolka Anuluj Kasuje ustawienia, anuluje biezgce zadania lub zamyka aktywne okno.
UWAGA: Ten przycisk $wieci sie tylko wtedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na aktualnym
ekranie.
5 Kontrolka potqgczenia Sie¢ bezprzewodowa jest wigczona. Kontrolka miga, gdy urzqdzenie nawigzuje potgczenie
bezprzewodowego z sieciq bezprzewodowq.
6 kontrolka ostrzezenia Informuje o wystgpieniu problemu z urzgdzeniem.
7 Kontrolka gotowosci Informuje o gotowosci urzqdzenia.
8 Przycisk i kontrolka Wstecz Powrét do poprzedniego ekranu.
UWAGA: Ten przycisk $wieci sie tylko wtedy, gdy tej funkcji mozna uzyé na aktualnym
ekranie.

Rozdziat T Wprowadzenie
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9 Strzatka w lewo i kontrolka Przenosi kursor o w lewo.

UWAGA: Ten przycisk $wieci sie tylko wtedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na aktualnym
ekranie.

10 Przycisk i kontrolka Ekranu Dostep do ekranu gtéwnego.
gtéwnego
UWAGA: Ten przycisk $wieci sie tylko witedy, gdy tej funkcji mozna uzy¢ na aktualnym
ekranie.

Ekran gléwny panelu sterowania

Na ekranie gtéwnym mozna uzyskaé dostep do funkcji urzqgdzenia. Na ekranie jest wyswietlany réwniez
stan urzqdzenia.

Bf UWAGA: W zaleznosci od konfiguracii urzqdzenia funkcje na ekranie gtownym moggq sig rozni¢. W
niektérych jezykach ich uktad moze by¢ réwniez odwrécony.

1 Przycisk Ustugi sieci Web Szybki dostep do Ustug sieciowych HP, w tym HP ePrint.

HP ePrint to narzedzie umozliwiajgce drukowanie dokumentéw z wykorzystaniem
urzqdzenia obstugujgcego poczte e-mail, wysylajgcego je na adres e-mail urzqdzenia.

2 Przycisk Konfigurqciq DOSfep do menu g’réwnego
3 Przycisk Bezprzewodowe (p) | Dostep do menu sieci bezprzewodowej i informacii o stanie tej sieci.

(tylko modele

bezprzewodowe). UWAGA: Po polgczeniu sie z sieciq bezprzewodowq ikona ta zmieni sie w grupe
paskéw informujgeych o sile sygnatu.
4 Praycisk Sie¢ O % (tylko dla Dostep do ustawien i informacii sieciowych. Na ekranie ustawien sieciowych mozna
wydrukowaé strone Podsumowanie sieci.
urzgdzen podigczonych do
sieci)
5 Przycisk Informacje € Informacje o stanie urzqdzenia. Na ekranie podsumowania stanu mozna wydrukowa¢

strone Raport konfiguracii.

PLWW Panel sterowania



6 Przycisk Materiaty Informacie o stanie materiatéw eksploatacyjnych. Na ekranie podsumowania materiatéw

eksploatacyjne eksploatacyjnych mozna wydrukowa¢ strone Stan materiatow.

7 Przycisk Faks Dostep do funkcji Faks.

8 Przycisk Aplikacje Dostep do menu Aplikacje pozwalajgcy na bezposrednie drukowanie z aplikacji
internetowych, pobranych ze strony HP ePrintCenter, dostepnej pod adresem
www.hpeprintcenter.com.

9 Stan urzqdzenia Okresla czy urzqdzenie jest gotowe do realizacji zadania.

10 Przycisk Skanowanie Dostep do funkeji skanowania.

11 Przycisk Kopia Dostep do funkcji kopiowania.

12 Przycisk USB Szybki dostep do gniazda USB (umozliwia drukowanie i skanowanie bez udziatu
komputera)

System pomocy panelu sterowania

10

Urzgdzenie posiada wbudowany system pomocy, wyjasniajgcy sposéb uzycia kazdego ekranu. Aby
otworzy¢ system pomocy, dotknij przycisku Pomoc ? w prawym gérnym rogu ekranu.

W przypadku niektérych ekranéw uruchomienie pomocy powoduje otwarcie ogélnego menu,
umozliwiajgcego wyszukanie okreslonych tematéw. Nawigacje po strukturze tego menu umozliwiajg
przyciski dotykowe w menu.

Na niektérych ekranach pomocy znajdujq sie animacje, ktére utatwiajg wykonywanie procedur, takich
jak usuwanie zacieé.

W przypadku ekranéw zawierajgcych ustawienia dla poszczegélnych zadan, pomoc otwiera temat
zawierajgcy wyjasnienie opcji dla tego ekranu.

Jesli urzgdzenie powiadomi o bfedzie lub ostrzezeniu, dotknij przycisku Pomoc ?, aby wyswietli¢
komunikat z opisem problemu. Komunikat ten zawiera takze instrukcje pozwalajgce rozwigzaé problem.
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Drukowanie raportéw urzqgdzenia

PLWW

W menu Raporty mozna wydrukowaé kilka stron informacyjnych na temat urzqdzenia.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja .

2. Dotknij przycisku Raporty.

3. Dotknij nazwe raportu, ktéry chcesz wydrukowaé.

Pozycja menu

Opis

Strona demonstracyjna

Drukowanie strony przedstawiajqcej jakos¢ druku

Struktura menu

Powoduje drukowanie mapy uktadu menu panelu sterowania. Lista zawiera aktywne
ustawienia poszczegélnych menu.

Raport konfiguragji

Drukowanie listy wszystkich ustawien urzgdzenia. W tym informacje dotyczqce sieci,
jesli urzadzenie jest podigczone do sieci.

Stan materiatéw

Powoduje wydrukowanie stanu poszczegélnych kaset z fonerem, w tym:

e Szacunkowa warto$é procentowa pozostatego czasu eksploatacii kasety
e Pozostalo stron (w przyblizeniu)

e Numery katalogowe kaset z tonerem firmy HP

e Lliczba wydrukowanych stron

Podsumowanie sieci

Drukowanie listy wszystkich ustawien sieciowych urzqdzenia.

Strona zuzycia

Drukowanie listy stron PCL 5, PCL 6 i PS, stron zacietych lub btednie pobranych przez
urzqgdzenie wraz z liczbq stron, a takze drukowanie raportéw z liczbg stron

Lista czcionek PCL

Powoduje wydrukowanie listy zainstalowanych czcionek PCL

Lista czcionek PS

Powoduje wydrukowanie listy zainstalowanych czcionek PostScript (PS)

Lista czcionek PCL6

Powoduje wydrukowanie listy zainstalowanych czcionek PCL6

Strona serwisowa

Powoduje wydrukowanie raportu serwisowego

Wydrukuj strone z informacjami o jakosci

Wydruk strony utatwiajgcej rozwigzanie probleméw z jakosciq druku

Drukowanie raportéw urzgdzenia
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Sciezki papieru

o  Obstugiwane formaty papieru

o  Obstugiwane rodzaije papieru

e Podaijnik 1

e Podaijnik 2 i opcjonalny Podajnik 3

e  Uzywanie opciji odbioru papieru
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Obstugiwane formaty papieru

Bf UWAGA: Aby uzyskac naijlepsze wyniki drukowania, przed drukowaniem nalezy wybra¢ odpowiedni
format i rodzaj papieru w sterowniku druku.

Tabela 2-1 Obstugiwane formaty papieru

Format i wymiary Podaijnik 1 Podaijnik 2 i opcjo- Automatyczne
nalne podajniki  drukowanie
na 500 arkuszy = dwustronne

Letter \' v \d
216 x 279 mm

Legal v v v~
216 x 356 mm

Executive \d v

184 x 267 mm

8,5 x 13 cali v \ '
216 x 330 mm

A4 v v v
210 x 297 mm

A5 v v

148 x 210 mm

Aé v v

104 x 148 mm

B5 (JIS) v v

182 x 257 mm

16K v v

184 x 260 mm

16K v v

197 x 273 mm

Karta pocztowa (JIS) v

100 x 148 mm

Podwsijna karta pocztowa (JIS) v v

200 x 148 mm

Nietypowy \

76 x 127 mm do 216 x 356 mm

14 Rozdziat 2 Sciezki papieru PLWW



Tabela 2-1 Obstugiwane formaty papieru (ciqg dalszy)

Format i wymiary Podaijnik 1 Podaijnik 2 i opcjo- Automatyczne
nalne podajniki  drukowanie
na 500 arkuszy  dwustronne

Nietypowy v

105 x 148 mm to 216 x 356 mm

Nietypowy v

210 x 280 mmto 216 x 356 mm

Koperta nr 10 v
105 x 241 mm

Koperta DL \
110 x 220 mm

Koperta C5 v
162 x 229 mm

Koperta B5 v
176 x 250 mm

Koperta Monarch v
98 x 191 mm
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Obstugiwane rodzaje papieru

Petnq liste papieréw produkcji firmy HP, ktére sq obstugiwane przez to urzqdzenie, mozna znalez¢ na
stronie www.hp.com/support/limfpM52 1series.

@UWAGA: Aby uzyskaé najlepsze wyniki drukowania, przed drukowaniem nalezy wybra¢ odpowiedni
format i rodzaj papieru w sterowniku druku.

Tabela 2-2 Obstugiwane rodzaje papieru

Rodzaj papieru Podajnik 1 Podaijnik 2 i Avutomatyczne
opcjonalne podajniki drukowanie
na 500 arkuszy dupleksowe

Zwykly ' v \

HP EcoSMART v v v

Lekki 60-74 g v v v

Srednio ciezki 96-110g v v v

Ciezki 111-130 g v v

Bardzo cigzki 131-175 g v

Folia ' v \'d

Etykiety v

Firmowy v v v

Koperta \d

Z nadrukami ' v v

Dziurkowany v v v

Kolorowy v v v

Dokumentowy v v v

Z makulatury v v v

Szorstki ' v
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Podajnik 1

e Pojemno$é podaijnika i orientacja papieru

e tadowanie podajnika 1

Pojemnosé podajnika i orientacja papieru

Aby unikng¢ zacieé, nie nalezy przepetnia¢ podaijnikéw. Gérna krawedz stosu powinna znajdowaé sie
ponizej wskaznika petnego podainika. Papier krétki/waski i ciezki/btyszczgcy nalezy fadowa¢ do
wysokoéci ponizej potowy wzgledem wskaznika petnego podajnika.

Tabela 2-3 Pojemnosé podajnika 1

Typ papieru

Charakterystyka techniczna

Papier Zakres: Maksymalna wysokos¢ stosu: 12 mm
Od 60 g/m? do 220 g/m? Odpowiednik wysokosci stosu 100 arkuszy
papieru o gramaturze 75 g/m?
Koperty Od 75 g/m? do 90 g/m? Do 10 kopert
Nalepki 0,10 do 0,14 mm grubosci Maksymalna wysokos¢ stosu: 12 mm
Folie 0,10 do 0,14 mm grubosci Maksymalna wysokos¢ stosu: 12 mm

Tabela 2-4 Orientacja papieru w podaijniku 1

Drukowanie jednostronne

Automatyczne drukowanie
dwustronne i tryb alternatywnego
papieru firmowego

Koperty

Drukiem w gére

Gérna krawedz skierowana do urzqdzenia

Drukiem w dét

Dolna krawedz skierowana do urzgdzenia

Drukiem w gére

Krétki brzeg skierowany w strone produktu.

PLWW

Podaijnik 1
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tadowanie podajnika 1

1. Otwérz podajnik 1.

2. Wyciggnij i roztéz klapke podtrzymujgcq
papier.
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3. Zataduj papier do podajnika. Sprawdz, czy
papier miesci sie pod przytrzymywaczami na
ogranicznikach i nie wystaje ponad wskazniki
zatadowani

4. Przesun boczne prowadnice do $rodka tak, aby
lekko dotykaty stosu papieru, nie wyginajgc go.
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Podajnik 2 i opcjonalny Podajnik 3

e Pojemno$é podaijnika i orientacja papieru

o  WI67 nosnik do podainika 2 i 3 (dodatkowego)

Pojemnosé podajnika i orientacja papieru

Aby unikngé¢ zacieg, nie nalezy przepetnia¢ podajnikéw. Gérna krawedz stosu powinna znajdowad sie
ponizej wskaznika petnego podajnika. Papier krétki/waski i ciezki/btyszczqcy nalezy tadowad do
wysokosci ponizej potowy wzgledem wskaznika petnego podajnika.

Tabela 2-5 Pojemnos$é podajnika 2 i opcjonalnego podajnika 3

Typ papieru Charakterystyka techniczna llosé

Papier Zakres: Odpowiednik wysokosci stosu 500 arkuszy

Od 60 o/ do 130 a/m papieru o gramaturze 75 g/m?
g/m? do g/m

Tabela 2-6 Orientacja papieru w podajniku 2 i opcjonalnym podaijniku 3

Drukowanie jednostronne Automatyczne drukowanie Koperty
dwustronne i tryb alternatywnego
papieru firmowego

Drukiem w dét Drukiem w gére Koperty nalezy drukowaé¢ wytgcznie z
podaijnika 1.

Gérna krawedz skierowana ku przodowi Dolna krawedz skierowana ku przodowi

podaijnika podaijnika

W16z nosnik do podajnika 2 i 3 (dodatkowego)

r__f/%"UWAGA: Procedura wkitadania papieru do podajnika 3 jest taka sama jak w przypadku drugiego
podaijnika. Na tej ilustracji widnieje tylko podajnik 2.
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1. Lekko podnies podainik i pociggnij, aby wyjgé
go z urzqdzenia.

2. Nacisnij przycisk zwalniajgcy na lewej
prowadnicy i ustaw boczne prowadnice w
potozeniu odpowiadajgcym zgdanej
szerokosci papieru.

3. Nacisnij dzwignie na ograniczniku tylnym i
ustaw go w potozeniu odpowiadajgcym
formatowi papieru.

PLWW

Podainik 2 i opcjonalny Podajnik 3
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4. Zataduj papier do podaijnika. Upewnij sig, ze
papier lezy ptasko w podajniku we wszystkich
czterech naroznikach i znajduje sie ponizej
wskaznikéw maksymalnej wysokosci.

5. Wsun podajnik do urzqgdzenia.
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Uzywanie opcji odbioru papieru

Kierowanie wydruku do standardowego pojemnika wyjsciowego

Standardowy pojemnik wyijsciowy odbiera papier strong zadrukowang do dotu, w prawidtowei
kolejnosci. Tego pojemnika nalezy uzywaé¢ do obstugi wigkszosci zadan drukowania, w tym folii
transparentnej. Przed uzyciem standardowego pojemnika wyjsciowego nalezy zamkngé tylny pojemnik
wyijéciowy. Aby unikng¢ zacieé papieru, podczas drukowania nie nalezy otwieraé ani zamykaé tylnego
pojemnika wyjéciowego.

Standardowy pojemnik wyijsciowy miesci do 250 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/m?.

Kierowanie wydruku do tylnego pojemnika wyjsciowego

PLWW

Jesli tylny pojemnik wyijsciowy jest otwarty, urzqdzenie zawsze kieruje do niego wydruk. Papier
odbierany w tym pojemniku jest ukladany wydrukiem do géry, z ostatniq strong na gérze (w odwrotnej
kolejnosci).

Tylny pojemnik wyijsciowy miesci do 50 arkuszy papieru o gramaturze 75 g/m?.

Wydruki kierowane z podaijnika 1 do tylnego pojemnika wyjsciowego przechodzq prostq $ciezkg
papieru. Otwarcie tylnego pojemnika wyjéciowego moze zwiekszy¢ wydajnosé¢ w przypadku
drukowania na nastepujgcych materiatach:

koperty,

Etykiety

papier matego, nietypowego formatu,
karty pocztowe;

papier o gramaturze wiekszej niz 120 g/m?.

Aby otworzy¢ tylny pojemnik wyjsciowy, ztap uchwyt umieszczony na gérze pojemnika. Pociggnij
pojemnik w dét do kata 45° i wyciggnij przedtuzenie pojemnika.

Uzywanie opcji odbioru papieru
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E/?UWAGA: Otwarcie tylnego pojemnika wyjsciowego powoduje, ze duplekser i gérny pojemnik
wyjsciowy stajq sie niedostepne. Aby unikngé zacie¢ papieru, podczas drukowania nie nalezy otwiera¢
ani zamyka¢ tylnego pojemnika wyjsciowego.
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PLWW

Czesci, materialy eksploatacyjne i
akcesoria

e Zamawianie czesci, akcesoriéw i materiatéw eksploatacyjnych

e  Polityka firmy HP odnoénie do materiatéw eksploatacyinych innych producentéw

o  Witryna sieci Web firmy HP dotyczgca zapobieganiu fatszerstwom

e  Drukowanie po osiggnieciu szacowanego konca okresu eksploatacii kasety z tonerem

e Czeici do samodzielnej naprawy przez klienta

o  Akcesoria

e Kaseta z tonerem
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Zamawianie czesci, akcesoriow i materiatow
eksploatacyjnych

Oryginalne kasety z tonerem i papier firmy HP www.hp.com/go/suresupply

Zamawianie oryginalnych czesci i akcesoriéw firmy HP www.hp.com/buy/paris

Zamawianie poprzez dostawcéw ustug i wsparcia Skontaktuj sie z przedstawicielem obstugi lub punktem ustugowym
HP.
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Polityka firmy HP odnosnie do materiatéw
eksploatacyjnych innych producentéw

Firma Hewlett-Packard nie zaleca uzywania kaset z tonerem innych producentéw, zaréwno nowych, jak
i z odzysku.

E%?UWAGA: W przypadku drukarek HP uzywanie kaset z tonerem ponownie napetnianych lub

PLWW

pochodzqcych od innego producenta nie narusza warunkéw gwarancji ani zasad pomocy technicznej
oferowanej nabywcy. Jednoczesnie zastrzega sie, ze w przypadku gdy awaria lub uszkodzenia
spowodowane bedq stosowaniem kasety z tonerem innego producenta lub kasety ponownie napetnianej,
firma HP pobierze za naprawe urzqdzenia sume zgodng ze standardowymi stawkami dotyczgcymi czasu
naprawy i uzytych materiatéw.

Polityka firmy HP odnosnie do materiatéw eksploatacyjnych innych producentéw
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Witryna sieci Web firmy HP dotyczqgca zapobieganiu
fatszerstwom

Przejdz do witryny www.hp.com/go/anticounterfeit, jesli po zainstalowaniu kasety z tonerem HP na
panelu sterowania zostanie wyswietlona informacja, ze nie jest ona oryginalna. Firma HP pomoze ustali¢,
czy kaseta jest oryginalnym produktem firmy HP, i podjq¢ kroki zmierzajgce do rozwigzania problemu.

Kaseta z tonerem moze nie by¢ oryginalnym produktem firmy HP, jesli wystepujq nastepujqgce objawy:
e  Strona stanu materiatéw wskazuje, ze zainstalowano materiaty producenta innego niz HP.
o Kaseta z tonerem jest zrédtem wielu probleméw.

o Kaseta wyglgda inaczej niz zazwyczaj (na przyktad opakowanie rézni sie od oryginalnego
opakowania firmy HP).
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Drukowanie po osiggnieciu szacowanego konca
okresu eksploatacji kasety z tonerem

Niski poziom czarnego tonera: Urzqdzenie wyswietli odpowiedni komunikat, gdy poziom toneru
w kasecie bedzie niski. Rzeczywisty pozostaty czas eksploataciji kasety z tonerem moze sie rézni¢ od
szacunkowego. Warto zawsze dysponowaé nowq kasetq, kiérg mozna od razu zainstalowaé¢, gdy
jako$¢ druku przestanie by¢ akceptowalna. Kasety z tonerem nie trzeba jeszcze wymieniad.

Bardzo niski poziom czarnego tonera: Urzqdzenie wyswietli odpowiedni komunikat, gdy poziom
toneru w kasecie bedzie bardzo niski. Rzeczywisty pozostaty czas eksploatacii kasety z tonerem moze
sie rézni¢ od szacunkowego. Warto zawsze dysponowaé nowq kasetq, ktérg mozna od razu
zainstalowa¢, gdy jakos¢ druku przestanie by¢ akceptowalna. O ile jako$¢ druku jest nadal na
akceptowalnym poziomie, wymiana kasety z tonerem nie jest jeszcze konieczna.

Jesli poziom napetnienia kasety HP tonerem bedzie bardzo niski, gwarancja HP Premium Protection
Warranty na te kasete wygasnie.

Mozna zmieni¢ sposéb, w ktéry urzqdzenie reaguje na fakt osiggniecia przez materiaty stanu Bardzo
niski. Nie ma koniecznosci ponownego okreslania tych ustawien po zainstalowaniu nowej kasety
z tonerem.

Wiqczanie lub wylqczanie ustawienia Przy bardzo niskim

Ustawienia domyslne mozna wigczy¢ i wylgczy¢ w dowolnym momencie. Nie ma potrzeby ponownego
ich wigczania po zainstalowaniu nowej kasety z tonerem.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja .

2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e  Ustawienia systemowe
e Ustawienia materiatéw eksploatacyjnych
o Kaseta z czarnym tonerem
e Ustawienia poziomu bardzo niskiego
3. Wybierz jedng z nastepujqcych opciji:

e Jesli checesz otrzymywaé ostrzezenie o niskim poziomie toneru w kasecie, ale urzqdzenie ma
kontynuowaé drukowanie, zaznacz opcje Kontynuui.

e  Jesli chcesz, aby urzqdzenie przerywato drukowanie (w tym drukowanie fakséw) do czasu
wymiany kasety z tonerem, wybierz opcje Stop.

e  Wybierz opcje Monit, aby urzqdzenie przerywato drukowanie (w tym drukowanie fakséw) i
wyswietlato monit o wymiane kasety z tonerem. Mozna potwierdzi¢ przeczytanie monitu i
kontynuowa¢ drukowanie. Opcjq konfigurowalng dla uzytkownika w tym urzgdzeniu jest
,Prompt to Remind Me in 100 pages, 200 pages, 300 pages, 400 pages, or
never” (Przypomnij mi za 100 stron, 200 stron, 300 stron, 400 stron lub nigdy). Ta opcja stuzy
wygodzie uzytkownika i nie jest wskazaniem, ze te strony bedg mialy zadowalajgcq jakosé.
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Jesli w urzgdzeniu zostata ustawiona opcja , istnieje pewne ryzyko, ze faksy nie zostang
wydrukowane po zainstalowaniu nowej kasety, jesli po zatrzymaniu urzqdzenia odebrano wiecej fakséw
niz mozna przechowaé w pamieci.

Jesli w urzgdzeniu zostata ustawiona opcja , istnieje pewne ryzyko, ze faksy nie zostang
wydrukowane po zainstalowaniu nowej kasety, jesli po wyswietleniu monitu o wymiane kasety drukujgcej
odebrano wiecej fakséw niz mozna przechowa¢ w pamieci.

Jesli poziom napetnienia kasety HP tonerem bedzie bardzo niski, gwarancja HP Premium Protection
Warranty na te kasete wygasnie. Wszystkie wady wydruku i uszkodzenia kaset, ktére wystgpiq w trakcie
uzywania kasety z tonerem firmy HP z opcjq przy bardzo niskim poziomie, nie bedg uwazane
za wady materiatowe ani produkcyjne materiatéw eksploatacyjnych zgodnie z o$wiadczeniem o
gwarancji na kasety z tonerem firmy HP.
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Czesci do samodzielnej naprawy przez klienta

Dostepne sq nastepujqce czesci do samodzielnego naprawy przez klienta.

o Czesci do samodzielnego montazu oznaczone stowem Obowigzkowo nalezy zainstalowa¢
samodzielnie. Ewentualnie mozna skorzysta¢ z platnej ustugi montazu przez serwisanta HP. W
ramach gwarancji na urzgdzenie firmy HP czesci takie nie sq objete pomocq techniczng u klienta

ani nie mozna ich zwrécié do magazynu.

e Czesci do samodzielnego montazu oznaczone jako Opcjonalne mogq zosta¢ bezptatnie
zainstalowane przez serwisanta HP na zgdanie uzytkownika w okresie gwarancji na urzgdzenie.

E%fUWAGA: Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz na strone www.hp.com/go/learnaboutsupplies.

Tabela 3-1 Czesci do sumodzielnej naprawy przez klienta

Element Opis Do samodzielnego montazu Numer katalogowy
Kaset z tonerem, pojemnos¢ Zamienna kaseta z tonerem Obowigzkowo CE255-67901
standardowa
Kaset z tonerem, duza pojemno$¢  Zamienna kaseta z tonerem Obowigzkowo CE255-67902
Zespdt kasety pojemnika 2 Zamienny podainik 2 Obowigzkowo RM1-8512-000CN
Kompletny podajnik na 500 Opcjonalny podajnik na 500 Obowigzkowo CE530-69001
arkuszy (opcjonalny podaijnik 3)  arkuszy i instrukcje dotyczqgce
instalacii
Zestaw konserwacyjny rolek Zamienna rolka podajnika Opcjonalnie A8P79-65001
podaijnika dokumentéw dokumentéw
Zestaw konserwacyiny podktadki  Zamienna podktadka separujgca  Opcjonalnie A8P79-65010
separujqcej podaijnika do podajnika dokumentéw
dokumentéw
Przewéd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — Chiny Obowigzkowo 81210943
Przewéd zasilania 110V — 13 A Przewéd zamienny — Tajwan Obowigzkowo 8121-0964
Przewéd zasilania 220V — 10 A Przewdd zamienny — Koreq, Obowigzkowo 81210731
Unia Europeijska
Przewéd zasilania 220V — 6 A Przewdd zamienny — Indie Obowigzkowo 8121-0564
Przewéd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — Wielka Obowigzkowo 8121-0739
Brytania/Azja — Pacyfik
Przewéd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — Australia/  Obowigzkowo 8121-0837
Nowa Zelandia
Przewéd zasilania 220V — 10 A Przewdd zamienny — Izrael Obowigzkowo 8121-1004
Przewdd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — Dania Obowigzkowo 8121-0733
Przewdd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — RPA Obowigzkowo 81210737
Przewdd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — Obowigzkowo 81210738
Szwaijcaria
Przewéd zasilania 110V — 10 A Przewéd zamienny — Brazylia  Obowigzkowo 8121-1071

PLWW

Czesci do samodzielnej naprawy przez klienta
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Tabela 3-1 Czesci do sumodzielnej naprawy przez klienta (ciqg dalszy)

Element Opis Do samodzielnego montazu  Numer katalogowy

Przewéd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — Argentyna Obowigzkowo 8121-0729

Przewéd zasilania 220V — 10 A Przewéd zamienny — Ameryka  Obowigzkowo 8121-0735
Potudniowa,/Chile/Peru

Przewéd zasilania 220V / 110 Przewéd zamienny — Tajlandia/  Obowigzkowo 8121-0734

\% Filipiny

Przewéd zasilania 110V — 10 A Przewéd zamienny — Arabia Obowigzkowo 8121-0740
Saudyjska/Inne
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Akcesoria

PLWW

Pozycja Opis Numer katalogowy
Opcjonalny podaijnik papieru na 500 Opcjonalny podajnik na dodatkowy CE530A

arkuszy papier

Stojak MFP Szafka, na ktérej stawia sie urzqdzenie. CF338A

Kabel USB Standardowy 2-metrowy kabel USB do  C6518A

podigczenia urzqdzenia

Akcesoria
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Kaseta z tonerem

e  Widok kasety z tonerem

e Informacje na temat toneru

e  Wymien kasete z tonerem

Widok kasety z tonerem

1 Beben obrazowy

OSTROZNIE: Nie dotykaj przestony ani powierzchni rolki. Moze to spowodowaé uszkodzenie kasety.

2 | Uklad pamieci

3 Pociqgnij jezyczek tasmy uszczelniajgcei

Informacje na temat toneru

Pojemnosé Numer kasety Numer katalogowy

Wymienna czarna kaseta z toneremo ~ 55A CE255A
standardowej pojemnosci

Wymienna czarna kaseta z toneremo 55X CE255X
wysokiej pojemnosci

Wiecej informacji na temat materiatéw eksploatacyjnych znajduije sie pod adresem wwww.hp.com/go
learnaboutsupplies.

Informacje zawarte w niniejszym dokumencie mogq ulec zmianie bez uprzedzenia. Najnowsze
informacje o materiatach eksploatacyjnych mozna znalez¢ pod adresem: www.hp.com/support
limfpM52 1series.
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Utylizacja kasety z tonerem

Aby przekazaé oryginalng kasete z tonerem HP do utylizacji, zuzytq kasete z tonerem nalezy umiesci¢
w opakowaniu, w ktérym znajdowata sie nowa kaseta. Wysytajgc zuzyte materiaty eksploatacyjne do
firmy HP w celu utylizacji, nalezy uzy¢ zalgczonej etykiety zwrotnej. Petne informacje na ten temat mozna
znalez¢é w instrukeiji utylizacji dostarczonej z nowymi materiatami eksploatacyjnymi firmy HP.

Przechowywanie kaset z tonerem

Kasete z tonerem nalezy wyjmowaé z opakowania tuz przed jej uzyciem.

/\ OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu kasety z tonerem, nie nalezy wystawia¢ jej na dziatanie
$wiatta na dhuzej niz kilka minut.

Polityka firmy HP w stosunku do kaset z tonerem innych producentéw

Firma Hewlett-Packard nie zaleca uzywania kaset z fonerem innych producentéw, zaréwno nowych, jak
i z odzysku.

E’/fUWAGA: Gwarancja i umowa serwisowa HP nie obejmuje uszkodzen powstatych na skutek uzywania
kaset z tonerem innych producentéw.

Wymien kasete z tonerem

/\ OSTROZNIE: Jesli toner dostanie sie na ubranie, nalezy usung¢ go za pomocq suchej szmatki, a
ubranie wypraé w zimnej wodzie. Gorgca woda powoduje utrwalanie toneru.

E"/fUWAGA: Informacje na temat recyklingu zuzytych kaset z tonerem znajdujq sie na ich
opakowaniach.

1. Naciénij przycisk zwalniania przednich
drzwiczek.
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2. Otwérz przednie drzwiczki.

3. Usun zuzytq kasete z tonerem z urzgdzenia.

4. Wyjmij nowq kasete z tonerem z woreczka.
Umiesé zuiltq kasete z tonerem w opakowaniu
w celu recyklingu.

5. Aby rozprowadzi¢ toner réwnomiernie po
kasecie, ztap jq kasete za przéd i tyt i pokotysz
delikatnie pie¢ lub szes¢ razy.

OSTROZNIE: Nie wolno dotyka¢ ostony ani
powierzchni watka.

Rozdziat 3 Czesci, materiaty eksploatacyjne i akcesoria PLWW



6. Zdejmij tasme zabezpieczajqcq z nowego
toneru. Zutylizuj tasme, korzystajgc ze zuzytego
pojemnika na toner.

7. Umie$¢ kasete z tonerem zgodnie z
prowadnicami znajdujgcymi sie wewngtrz
urzqgdzenia i, korzystajgc z uchwytu, wsun
kasete, az zostanie pewnie osadzona.

8. Zamknij przednie drzwiczki.
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Drukowanie

e  Obstugiwane sterowniki druku (Windows)

e Zmiana ustawien zadania drukowania (Windows)

e Zmiana ustawien zadania drukowania (Max OS X)

e Zadania drukowania w systemie Windows

e Zadania drukowania w systemie Mac OS X

e Tworzenie wydrukéw o jakosci archiwalnej

° Korzystanie z ustugi HP ePrint

e  Uzywanie AirPrint

e Drukowanie z urzgdzenia USB
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Obstugiwane sterowniki druku (Windows)

Sterowniki druki zapewniajq dostep do systemu drukowania urzgdzenia. Ponizsze sterowniki druku
dostepne sq na stronie www.hp.com/go/limfpM52 1series software.

Sterownik HP PCL 6 o  Dostarczony jako domyslny sterownik na instalacyjnej ptycie CD z
oprogramowaniem. Sterownik fen jest instalowany automatycznie, jesli nie
wybrano innego.

o  Zalecany dla wszystkich érodowisk operacyjnych Windows

e  Zapewnia ogdlnie najlepszq predkos¢ i jakos¢ druku oraz funkcje urzqdzenia
dla wiekszosci uzytkownikow

e  Przygotowany w sposéb umozliwiajgcy obstuge interfejsu GDI (Graphic Device
Interface) w systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej predkosci druku

e Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL5

Sterownik HP UPD PS e Zalecany przy drukowaniu w programach firmy Adobe® i innych programach
z zaawansowanym inferfejsem graficznym

e  Zapewnia obstuge drukowania przy emulacii jezyka PostScript i obstuge
czcionek PostScript flash

HP UPD PCL 5 e Zalecany do ogélnych zadan drukowania w $rodowiskach biurowych
z systemem Windows

e Zgodny z wczeéniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzqdzeniami
HP LaserJet

e Najlepszy wyboér dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania innych
firm lub oprogramowania uzytkownika

e Najlepszy wybér dla $rodowisk heterogenicznych wymagajqcych pracy
urzgdzenia w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

e Zaprojektowany dla firmowych srodowisk Windows w celu zapewnienia
obstugi wielu modeli urzqdzen przez jeden sterownik

e  Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach urzqdzed w mobilnym
$rodowisku Windows

HP UPD PCL 6 o  Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

e  Zapewnia najwiekszg ogélng szybkos¢ drukowania i obstuge funkcji drukarki
dla wigkszosci uzytkownikéw

e  Dostosowany do wymagan interfejsu GDI (Graphic Device Inferface) systemu
Windows, zapewnia uzyskanie najwiekszej szybkosci w systemach Windows

e Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL5
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HP Universal Print Driver (UPD)

HP Universal Print Driver (UPD) dla systemu Windows to jeden sterownik, ktéry zapewnia natychmiastowy
dostep do niemal wszystkich urzqdzen HP Laser)et, w dowolnym miejscu, bez koniecznosci pobierania
oddzielnych sterownikéw. Jest on oparty na sprawdzonej technologii sterownikéw druku firmy HP i zostat
gruntownie sprawdzony przy uzyciu wielu programéw. To zaawansowane rozwigzanie dziatajgce non-
stop.

Sterownik HP UPD komunikuje sie bezposrednio ze wszystkimi urzgdzeniami HP, zbiera informacje o ich
konfiguracji, a nastepnie dostosowuije interfejs uzytkownika w taki sposéb, aby wyswietli¢ unikatowe
funkcje dostepne w urzgdzeniu. Sterownik automatycznie wigcza funkcje dostepne w urzgdzeniu, takie
jak druk dwustronny czy zszywanie, eliminujgc koniecznos¢ ich recznego wigczania.

Aby uzyska¢ wiecej informacji, przejdz na strone www.hp.com/go/upd.

Tryby instalacji sterownika UPD

PLWW

Tryb tradycyjny e Aby uzy¢ tego trybu, pobierz sterownik UPD z Internetu. Przejdz do strony
www.hp.com/go/wija_firmware.

e  Tego trybu nalezy uzywaé przy instalacii sterownika z przeznaczeniem dla
jednego komputera.

o Wspdtpracuje on z okreslonym urzqdzeniem.

e W przypadku tego trybu konieczna jest instalacja sterownika UPD oddzielnie w
kazdym komputerze i urzqdzeniu.

Tryb dynamiczny e Aby uzy¢ tego trybu, pobierz sterownik UPD z Internetu. Przejdz do strony
www.hp.com/go/wija_firmware.

e  Tryb dynamiczny pozwala na instalacje jednego sterownika drukarki, co
umozliwia drukowanie na wielu podigczonych do sieci urzgdzeniach HP z
dowolnego miejsca.

e  Tego trybu nalezy uzywa¢ przy instalacii sterownika UPD dla grupy roboczej.

e Nie nalezy korzysta¢ z tego trybu w przypadku urzqdzen poditgczanych za
pomocqg USB.
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Zmiana ustawien zadania drukowania (Windows)

e  Priorytet dla zmiany ustawier zadania drukowania

e Zmiana ustawieh wszystkich zlecen drukowania do zamkniecia programu

e Zmiana ustawien domyslnych wszystkich zlecern drukowania

e Zmiana ustawien konfiguracyijnych urzgdzenia

Priorytet dla zmiany ustawien zadania drukowania

Na kolejno$¢ zmian dokonanych w ustawieniach drukowania ma wptyw miejsce ich dokonania:

@UWAGA: Nazwy polecen i okien dialogowych mogq rézni¢ sie w zaleznosci od wykorzystywanego
programu.

¢ Okno dialogowe Ustawienia strony: Kliknij pozycje Ustawienia strony lub podobne
polecenie w menu Plik uzywanego programu, aby otworzy¢ okno dialogowe. Ustawienia
zmieniane w tym miejscu zastepujq ustawienia wybrane w innych miejscach.

o Okno dialogowe Drukuj: Kliknij polecenie Drukuj, Ustawienia drukowania lub podobne
polecenie w menu Plik aplikacji, w kiérej pracujesz, aby otworzyé to okno dialogowe. Ustawienia
zmienione w oknie dialogowym Drukuj majq nizszy priorytet i zwykle nie wptywajqg na zmiany
dokonane w oknie dialogowym Ustawienia strony.

e Okno dialogowe Wtasciwosci drukarki (sterownik druku): Kliknij opcje
Wiasciwosci w oknie dialogowym Drukuij, aby otworzy¢ sterownik druku. Ustawienia zmienione
w oknie dialogowym Whasciwosci drukarki zwykle nie wplywajqg na ustawienia okreslone w
innej czesci oprogramowania do druku. Mozna w tym miejscu zmieni¢ wigkszos¢ ustawien
drukowania.

e Standardowe ustawienia sterownika druku: Domyslne ustawienia sterownika druku
okreslajq ustawienia uzywane we wszystkich zadaniach drukowania, chyba ze ustawienia zostaty
zmienione w oknach dialogowych Ustawienia strony, Drukuj lub Wtasciwosci drukarki.

¢ Ustawienia panelu sterowania urzgdzenia: Ustawienia zmieniane za pomocq panelu
sterowania urzqdzenia posiadajq nizszy stopieh pierwszenstwa niz zmiany przeprowadzane w
innych miejscach.

Zmiana ustawien wszystkich zlecen drukowania do zamkniecia
programu

Poszczegdlne czynnosci mozna wykonaé réwniez w inny sposéb, lecz przedstawiona procedura jest
najbardziej popularna.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2.  Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.
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Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysiny widok
menu Start): Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok
menu Start): Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie
Drukarki.

Windows Vista: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Panel
sterowania, a nastepnie Drukarki.

Windows 7: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Urzgdzenia
i drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem ikone tego urzadzenia, a nastepnie wybierz polecenie Preferencje
drukowania.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (domysiny widok
menvu Start): Kliknij przycisk Start, a nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i Windows Server 2008 (klasyczny widok
menu Start): Kliknij przycisk Start, wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie kliknij polecenie
Drukarki.

Windows Vista: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Panel
sterowania, a nastepnie Drukarki.

Windows 7: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij Urzgdzenia
i drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone tego urzqdzenia, a nastepnie wybierz polecenie
Wiasciwosci lub Whasciwosci drukarki.

Kliknij karte Ustawienia urzqdzenia.
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Zmiana ustawien zadania drukowania (Max OS X)

Priorytet dla zmiany ustawien zadania drukowania

Zmiana ustawien wszystkich zlecen drukowania do zamkniecia programu

Zmiana ustawien domysélnych wszystkich zlecen drukowania

Zmiana ustawien konfiguracyinych urzgdzenia

Priorytet dla zmiany ustawien zadania drukowania

Na kolejno$¢ zmian dokonanych w ustawieniach drukowania ma wptyw miejsce ich dokonania:

@UWAGA: Nazwy polecen i okien dialogowych mogq rézni¢ sie w zaleznosci od wykorzystywanego
programu.

Okno dialogowe Page Setup (Ustawienia strony): Aby otworzy¢ to okno dialogowe,
puknij polecenie Page Setup (Ustawienia strony) lub inne podobne polecenie w menu File (Plik)
uzywanego programu. Zmiany wprowadzone w tym miejscu mogq zastqpi¢ ustawienia uzywane
w innych programach.

Okno dialogowe Drukuij: Kliknij pozycje Drukuj, Ustawienia strony lub podobne
polecenie w menu Plik uzywanego programu, aby otworzyé okno dialogowe. Ustawienia
zmienione w oknie dialogowym Drukuj majq nizszy priorytet i nie zastepujq ustawien wybranych
o oknie dialogowym Ustawienia strony.

Domysine ustawienia sterownika drukarki: Domyslne ustawienia sterownika drukarki
okreslajq ustawienia uzywane we wszystkich zadaniach drukowania, chyba ze ustawienia zostaty
zmienione w oknach dialogowych Ustawienia strony, Drukuj lub Wtasciwosci drukarki.

Ustawienia panelu sterowania urzqgdzenia: Ustawienia zmieniane za pomocq panelu
sterowania drukarki posiadaijq nizszy stopien pierwszenstwa niz zmiany przeprowadzane w innych
miejscach.

Zmiana ustawien wszystkich zlecen drukowania do zamkniecia

programu
1. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
2. W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.
3. Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Kopie i strony. Otwoérz liste rozwijang menu, a
nastepnie otwérz menu dla ktérego chcesz zmieni¢ ustawienia druku.
4. Woybierz ustawienia drukowania dla kazdego menu, ktére majq byé zachowane na przysztosc.
5. Zmiana ustawien przypisanych do réznych menu
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Zmiana ustawien domysinych wszystkich zlecen drukowania

1.
2,

5.
6.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Kopie i strony. Otwoérz liste rozwijang menu, a
nastepnie otwérz menu dla ktérego chcesz zmieni¢ ustawienia druku.

Wybierz ustawienia drukowania dla kazdego menu, ktére majg by¢ zachowane na przysztosé.
W menu Wstepne ustawienia wybierz opcje Zapisz jakeo... i wpisz nazwe dla ustawienia.

Kliknij przycisk OK.

Ustawienia te zostang zachowane w menu Wstepne ustawienia. Aby korzysta¢ z nowych ustawien,
wybierz opcje ustawien zaprogramowanych za kazdym razem przy otwieraniu programu i drukowaniu.

Zmiana ustawien konfiguracyjnych urzqgdzenia

PLWW

1.

L R

W komputerze otwérz menu Apple @&, kliknij pozycje Preferencje systemowe, a nastepnie
kliknij ikone Drukowanie i faks lub Drukuj i skanuj.

Wybierz urzqdzenie po lewej stronie okna.
Kliknij przycisk Opcje i materiaty.
Kliknij karte Sterownik.

Skonfiguruj zainstalowane akcesoria.

Zmiana ustawien zadania drukowania (Max OS X)
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Zadania drukowania w systemie Windows

e  Uzywanie skrétu drukowania (Windows)

e  Tworzenie skrétu drukowania (Windows)

e  Automatyczne drukowanie po obu stronach (Windows)
e  Reczne drukowanie po obu stronach (Windows)

e  Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Windows)
e  Wybér orientacii strony (Windows)

e  Wybér rodzaj papieru (Windows)

e  Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze (Windows)
e  Skalowanie dokumentéw do formatu papieru (Windows)
e  Tworzenie broszur (Windows)

e  Wybér formatu papieru (Windows)

e  Wyboér niestandardowego formatu papieru (Windows)
e  Drukowanie znakéw wodnych (Windows)

e  Anulowanie zadania drukowania (Windows)

Uzywanie skrétu drukowania (Windows)
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1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij Drukow: EAE=
H P P H Drukarka
przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.
v | 0 [ -
Stan; Ei
=N =t Znajdé drukarke. ..
Typ: W SA—— T —
iadzie: LPT1; Drukuj do pliku
Kaomentarz: Reczny dupleks
Zakres stron Kapie
@) Wsaystko Liczha kopi: 1 =
() Blezaca strona Zaznaczenie H
T —
Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na prayktad 1,3,5-12
Powiekszenie
Drukuj:  Dokument
fomsirs  mws [
Drukuli  Wszystkie strony z zakresu
Skaluj do rozmiaru papieru: n
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3. Kliknij karte Skréty klawiszowe.

4. Wybierz jeden ze skrétéw. Kliknij przycisk
OK, aby zamkngé¢ okno dialogowe
Wiasciwosci dokumentu.

UWAGA: Po wybraniu skrétu zmienig sie
odpowiednie ustawienia na innych kartach
sterownika druku.

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk
OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

0 Whasciwosch e Dokument
Zaawansowar

kit drukowaria jest zbiorem zapisanych ustawisn drukowania, kkére mozna
wybraé za pomaca jedneaa Kliknigcia,

apierviakosé | Efekty | Wkoriczenie | Ushugi|

Skidty drukowania

Formaty papier 85% 11 cale

Ecodukowanie [Drukowarie

L
| :

Letter &
ko papiew
Ustanienis fabrezne Wiybdr aulomatycany -

Liczba stran ha arkusz

m

1

Envelopes 1 shiona na arkuszu

Druk na obu stronach:

Nie:

Drukowarie broszury Rodzai
odzai papist

Niegkreslany

1

Karton/Gruby Orientacia papien

Pionowa

4

Zapisz jako Usuri wiyzen

O ]

0 Wl fciwodci: W - Dokument ==
Zaawansowane | Skidty klawiszowe | Papier/iskadé | Efekty | Wykoriczenie | Ustugi]

Skidt dhukowarnia jest zbiorem zapisanych ustawieh diukowania, kidre mozna
wbraé za pomoca jednego kiknigcis

Skidty drukowania

v
al

Codzienne dkowarie ‘ ‘

tn
%
a

Formay papier 8
Letter

m

L+
&
=4
Ei
B
il
T
H
4 4

Ustawiienia fabyczne \Wiyber aulomatycany.

Liczba stron na arkusz:

Envelopes 1 strona na arkuszu =

Diruk na obu shonach;

| [Tak, odwree

II

Nieokiegiony

Karton/Gruby Qrientacja papien

i Pionowa

1

Zapisz jako Usuri Wyzen

(D

Wszystha Liczba kopii: |1 2
Zaznaczenie

Biezaca strona

©) stromy:

Sarhuj
Wpisz numery stran iflub zakresy stron
oddzislone przecinkami, liczge od poczatku
dokumentu lub sekcii, na preyktad 1, 3,
5-12 lub p1s1, plsz, pls3-pBs3

Drukuji | Dokument E| Pawiekszenie
Stron na arkusz: 1 strona

Drukui | Wiszystkie strony ¢ zakresu [
Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

tavens
Drukowanie
Drukarka
s [@ 3
Stan: Bezczynna [ Znaids drukarks.. |
Typ: . . - -
Gdzie: - - [ Drukuj do pliu
Komentarz: [ Reczny dupleks
Zakres stron Kopie

=]

Tworzenie skrétu drukowania (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuij.

PLWW

Zadania drukowania w systemie Windows
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2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij Drakowaris
Drukarka

rzycisk Whasciwosci lub Preferencje.
przy | ey &
. -

Gdzie: LPT1: [ Drukuj do plik
Komentarz: 7] Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@) Wszystkn Liczba kopii: 1 =
Biezaca strona Zaznaczenie 1
=) strony: 1‘ Sartuj
Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na prayktad 1,3,5-12
Powigkszenie
Drukuj:  Dokument
Stron na arkusz: 1 strona E|
Drukuj:  Wiszystkie strory z zakresu
Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania E|

=

ilenii A H asciwase: e - Dokumend 5
3. Kliknij karte Skréty klawiszowe. o i

Zaawansowan apierfiskodt | Efekty | wakonczeni | Ushugi]

Skedt chukowania jest zbiarem zapisanych ustanien dukowania, kiére mazna

wybrac zs pomocs jednega Kliknigcia.

Formaty papient 8511 cale
Letter -4

Eco-dukowarie [Diukowanie drustionne)

m
g
=
=
S
o
£
H

Ll

Ustawieria fsbiyczne e

Liczba stron na arkusz:

Envelopes 1 strona ha arkuszu -

Druk na obu stranach:

Hie hd
Drukewanie broszury Flod 5
0dzai papier.

HNigokrelony

I

Karton/Gruby Orisrtacia papiens

Pionowa

4

Zapisz ko Usun iyzen

A

= Wadciwodcl e Dokument

Zaawansowane | Skidty laviszowe | Papieriakodt | Efekly | wikorczenie | Ushugi|

4. Wybierz istniejqcy skrét jako punkt wyjsciowy.

Skatt drukowaria jest biorem zapisanych ustawiers drukowaria, kidre mozna

UWAGA: Zawsze ncleiz wybiera¢ skrét e ot e

przed zmiang jakichkolwiek ustawien w prawej Sty dkonari

czesci ekranu. Jesli najpierw zostang wybrane Ep— i =

ustawienia, a potem skrét, wszystkie ustawienia . o
p— e

zostang utracone. Lot

I

Zi6oko papiens
‘wiybdr automatyczny -

Liczha stron na arkusz:

]

Ustawienia fabryczne

Envelopes 1 strona na arkuszu

I

Druk na obu stronach:

[Tk, odwse
e e
xesipapion

Nisakresiony

II

Karton/Gruby Orientacia papieru

Pionowa

Ll

1

Zapisz jsko. Usurt Wwizen

ra
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5. Wybierz opcje druku dla nowego skrétu.

6. Kliknij przycisk Zapisz jako.

PLWW

0 WhaSciwoscis W L Dokument
Zaswansowane | Skidly klawiszowe | Papieriakodé | Efekiy | Wykoriczenie | Ushugi]

kit drukowaria jest zbiorem zapisanych ustawisn drukowania, kkére mozna
wybraé za pomaca jedneaa Kliknigcia,

Skidty drukowania

Codzienne drukowarie =
Ecodukowanis [Drukowanie Formaty papien. 85 5111EaE
Letter he

Letter
|:| Ustawienia fabmczne Executive
85413

| »

m

Envvel A5
nwelopes B5 IS

1BK 155 % 270 mm
16K 184 « 260 mm

Drukousarie broszun 16K 197 % 273 mm
% Kaa pacatows isparisks

Ratta pocat. jap. podw. abrdc.
Koperta #10

Koperta Monarch

Koperta BS
< | |Kopertacs
—— Faperta DL

Zapisz jako Usuri wiyzen

A

Kartan/Gruby

0 Wl fciwodci: W - Dokument

Zaawansowane | Skidty klawiszowe | Papier/iskadé | Efekty | Wykoriczenie | Ustugi]

Skrdt drukowania jest zbiorem zapisanych ustawien diukowania, kidre mozna

wybrat za pomaca jedneo kliknigeia
Skidty diukowania
Codzienne dukowaris M —
Formaty papien 8514 nale

Ecodukowanie [Drukowarie .
Legal -

Ziédra papie

Liczba stion na arkusz

LIS

,

Envelopes 1 strona na arkuszu =

Diruk na obu shonach;

I

| [Tak, odwree
Fiodzaj papieiu
Nieakieslony

i Pionowa

I

1

Zapisz jako

(D |

Usuri Wyaeni |

Zadania drukowania w systemie Windows
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7. Wprowadz nazwe skrétu, a nastepnie kliknij
przycisk OK.

8. Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno
dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W
oknie dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK,

aby wydrukowa¢ zadanie.

Skroty klawiszowe @
Nazwa
Wpisz nazwe dla nowego skrdtu drukowania.
Lagal Size
[ ok ]| [ Aoy
Drukowianie 7=
Drukarka
e B
Stan: Bezczynna Znaids drukarke...
Typ:
Gdzie: [Tl orukuj do pliku
Kamenkarz: [] Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
(@ wszystho Liczba kopii: |1 =
(7 Biezara strona Zaznaczenie 1 H
) strony: 1’ 1‘ Sorkuj
Wipisz numery stron ilub zakresy stron |
addzielone przecinkami, liczac od poczatky
dokumentu lub sskeji, na przykad 1, 3,
S-12Iub plsl, pls2, pls3-pas3
Drukuj: | Dokurnent E Powigkszenie
Drukuj: | Wszystkie strony 2 zakresu E Stron na arkusz: 1 strona El
Shaluj do rozmiaru papieru; | Bez skalowania [

Automatyczne drukowanie po obu stronach (Windows)

Urzqdzenie umozliwia stosowanie nastepujgcych formatéw papieru do automatycznego drukowania

dwustronnego:
o Letter

o Llegal

e A4

e 85x13

Urzgdzenie umozliwia stosowanie nastepujgcych rodzajéw papieru do automatycznego drukowania

dwustronnego:

o Nieokreslony

o Zwykly

e  Papier HP EcoSMART Lite
o  Cienki: 60-74 g/m2

o Sredni: 96-110 g/m2

e  Firmowy

e  Zadrukowany

50 Rozdziat 4 Drukowanie
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e  Dziurkowany
o  Kolorowy

o  Dokumentowy
o  Makulaturowy

Dla innych typéw lub rozmiaréw papieru nalezy stosowaé reczne drukowanie dwustronne.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij Drukoware ==

. P s e * Drukarka
przycisk Whasciwosci lub Preferencje. T —

Stan: Bezczynna Znajds drokarke
najdé drukarke...
Typ: I

Gdzie: LPTL: [ ki do pliku
Komentarz: [] Reczny dupleks
Zakres stron Kopie

@ Wszystko Liczba kaopii: 1 2

(") Biezaca strona Zaznaczenie

() Skrorey: Sortuj
‘Wstaw numery strom iflub zakresy stron

oddzielone przecinkami, na przykad 1,3,5-12

Powigkszenie
Drukuj: | Dokument

Stron na arkusz: 1 strona
Drukui: | Wszystkie strony 2z zakresu

E1{EX

Skaluj do rozmiary papieru: | Bez skalowania

3. Kliknij karte Wykonczenie. i ——— =

[ | Siutty lawiszowe | Papieriakosé | Efek | | Wokoriczenie |1 ugil

Opcie dokumertu

[] Diuk na obu shionach

Odwwacai strony gdra

wiykaczone

Liczha stron na arkuse:

[1 stronana arkuszu -

Drukui ramki stron

Wi prawoi w gt
Orientacia
® Fianawa
) Pozioma

[ Obré 0 180 stopri

A
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4. Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu
stronach. Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢

okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu.

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk
OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

) Wiasciwoscis e e

(7 Biezara strona Zaznaczenie

() Stromy:
Wpisz numery stron iflub zakresy stron
addzielone przecinkami, liczac od poczatky
dokumentu lub sekej, na praykiad 1, 3,
S-12Iub plsl, pls2, pls3-pas3

Drukuj: | Dokument

Drukuj: | Wsa2ystkis strony z zakresu

© - Dokument ===
Zaawansowane | Skidt klawiszowe | Papierviskosé | Efekiy| Wkoriczerie | Ushugi
Fiin b
Druk na o stronach
[ Udwiaca) stong gorg
Uktad brosaur: T
Liczba stron na akusz
[1 stiona na arkusau -
Dok ramki stian
W prawa | dét
Drientacia
@ Pionowa
© Pazioma
7] Obré o 180 stopri
A
Drukowianie 7=
Drukarka
e B
Stan: Bezczynna Znaids drukarke...
Typ:
Gdzie: [Tl orukuj do pliku
Kamenkarz: [] Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
® wszystko Liczba kopii: |1 %

11

[7] Povikszenia
[[] Sronnaathuse

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

11 Sorkuj

1 strona

[KN| K1

Reczne drukowanie po obu stronach (Windows)

Dla typéw lub rozmiaréw papieru, ktérych nie obstuguje modut automatyczny, nalezy stosowaé reczne
drukowanie dwustronne. Aby skorzysta¢ z tej opcji, nalezy wigczy¢ obstuge recznego druku
dwustronnego. Pierwszych pie¢ czynnosci z ponizszej listy nalezy wykonaé tylko raz. Pézniej mozna
recznie drukowa¢ po obu stronach, zaczynajqgc od czynnosci 6.

Rozdziat 4 Drukowanie
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Windows XP, Windows Server 2003 i
Windows Server 2008 (domysiny
widok menu Start): Kliknij przycisk Start, a
nastepnie polecenie Drukarki i faksy.

Windows XP, Windows Server 2003 i
Windows Server 2008 (klasyczny
widok menu Start): Kliknij przycisk Start,
wskaz polecenie Ustawienia, a nastepnie
kliknij polecenie Drukarki.

Windows Vista: W lewym dolnym rogu okna
kliknij ikone Windows, a nastepnie kliknij
Panel sterowania, a nastepnie Drukarki.

Windows 7: W lewym dolnym rogu okna
kliknij ikone Windows, a nostepnieilikni]
Urzqdzenia i drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone
sterownika druku, nastepnie wybierz polecenie
Wihasciwosci drukarki.

Kliknij karte Ustawienia urzgdzenia.

Rozwin liste Dodatkéw do - PR— =
Zdll}sl‘u'owamu, z rOZWI|QnegO menu ObOk | Ogdlne | Udostgpnianie ! _ Pory I Zaawansawans ‘
opC|! W}qcz reczny dl"uk dwusfronny: | Zazadzanie kolorami | Zabespieczenia | Ustawienia uizadzenia —l— Infarmacie

wybierz opcje Wigez.

]

2 Przypisanie forrmularza do zasobnika
Wighdr autorm, {drukar): Letter
Podajnik reczry nr 1 Letter
Podajnik L: Letter
Podajnik 2: Letter

@g Tabela podstawief czcionek
Czcionki zewnegtrzne..,

=] ]ﬁ Opeje instalowalne

Konfiguracja autormatyczna: Wiytaczone
Powiadomienie o stanie drukarki: Maczone
Tiinlalcar frandid deb das ok,

anct Fainctalonmne

FagL WraRaint, too o

Podajnik 3: Mie zainstalowane
Rozdzielacz zleceri: MiAdaczone

Anuluj Zastosu]

Kliknij przycisk OK.
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6. W16z papier do podajnika 1.

7. W programie wybierz opcje Drukuj.

8. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

9. Kliknij karte Papier/Jakosé.

54 Rozdziat 4 Drukowanie

Drukowvanie

Drukarka

Mazwa:

Stan: Bezczynna =
Znajdz drukarke. ..

Ty e o — -
Gdzie: LPTL; Drukuj do pliku
Kaomentarz: Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
Wszysthko Liczba kopii: 1
Biezaca strona Zaznaczenie 1
Wstaw numery stron iflub zakresy stron

oddzielone przecinkami, na praykad 1,3,5-12

Pawigkszenie

Drukuj:  Dokument -
Drukuli  Wszystkie strony z zakresu -
Skaluj do rozmiaru papieru:

= Whedthwndel 0 Dokument =|

ekl | Wykortczenie | Ushugi|

Zaawansowane | Skitly Kaviszow

Opcie papizn
Formaly papier.: 5% 14 cale
Legal -
Zréao papiens
Wyhr automatpszny -
Radzaj papien
Nisokreglony -

Aokt dku
Stioy specialne;
Okkadki . . [FastRies 1200 -
Dok strany i iy papierze
Econhods
fnseraprins kaset dukjacych]

Ustawienia.

ra




) e cm— T — -

10. Wybierz wlasciwy rozmiar papieru do
wybranego dokumentu i okresl jego typ. Na e e e,
liscie rozwijanej Zrédto papieru wybierz o pomy
opcje Podawanie reczne do podajnika Lo
1

6,5 % 14 cale

Ziédko papien

Wiyt sutomatyczny -

Rodzsj papiers
Mieckredlony

Jakosé dnku

Strony specialne

Okdadki [FastRes 1200
Druku strory na innpm papierze
[ Econohiode

[oszczgrnost kaset dnikuigcych)

Ustawienia

A

=

o N ciwodci L - Dokument

| Skedty Klawiszowe | Papier/akosé | Efek shugi

Opeie dokumertu
[7] Diuk na obu sionach (rgeznie)
Odvracal stiony méia

“wivkaczone

Liczha stron na arkusz:

11. Kliknij karte Wykonczenie.

[1 stronana arkuszu

Drukuj ramki stron
o prawn i w dk
Qrientacia
® Fionowa
© Pozioma
[T Obedé o 180 stopri

ra
LA

=

0 Wik civvo Scis I - Dokument
| Skedly klawiszawe | Papiertiskose | Efeky | Wikoriczenie | Uistugi

12. Zaznacz pole wyboru Drukuj recznie na
obu stronach. Kliknij przycisk OK, aby
wydrukowaé pierwszq strone zlecenia.
e

L Udwracal stiony géia
Ukdad broszury

Liczha stron na arkusz:

[1 strenana arkusau -

Drukui ramki stron
W prano i w dok

Orientacia

@ Pionowa

(©) Pozioma

[ Obré o 180 stopri

(D
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13. Wyjmij zadrukowany stos z pojemnika
wyjéciowego i umie$é go zadrukowang strong
do dotu w podaijniku 1.

UWAGA: Nie przewracaj arkuszy na drugg
strone i nie zmieniaj ich orientacji.

14. Jesli pojawi sie monit, dotknij odpowiedniego
przycisku na panelu sterowania, aby
kontynuowaé.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuij.

2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

Rozdziat 4 Drukowanie

Drukouanie %] E
Drukarka
v | [ |
Stan: Bezczynna =
T —— - p— Znajdz drukarke. ..
Gdzie: LPTL; Drukuj do pliku
Kaomentarz: Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@ Wszystko Liczba kopii: 1
() Biezgca strona Zaznaczenie 1
Wstaw numery stron iflub zakresy stron

oddzielone przecinkami, na praykad 1,3,5-12

Pawigkszenie
Drukuj:  Dokument -
Drukui:  Wiszystkie stromy z zakresu -
Skaluj do rozmiary papieru:

Biez skalowania




3.

4.

PLWW

Kliknij karte Wykonczenie.

Wybierz liczbe stron na arkusz z listy
rozwijanej Stron na arkuszu.

[ Whasciwosch e Dokument

[ | Skedty klawiszowe | Papierfiakasé | Efe

Opcie dokumenty
[T Dk 1 b strariach
Odvraca shiony géia
Ukkad broszury
Wiykaczone
Liczba stian na arkusz

[1 stronana arkuszu

Druku ramki stran
Kaleinosé stron
W pranain dg

A

Orientacia

7] Obréé o 180 stopri

Informacie.

) Wl fciwadci: W - Dokument

[ | Skréity klawiszowe | Papier/ishasé | Efekty| Wekoriczenie | Ushugi

=

Opeie dokumertu
Druk na obu stronach [recznie)

7] Ddoracai stiany méra

Ukkad broszury

Liczha stron na arkusz:

1 strona na arkuszu -

9 shon na arkuszu

6 stron na arkuszu
16 stron na arkuszu

(O ]

Orientacia

() Pozioma

[T Obedé o 180 stopri

Informacie. Pomac

Zadania drukowania w systemie Windows
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5. Woybierz odpowiednie opcje Drukuj
obramowanie stron, Kolejnos¢ stron i
Orientacja:. Kliknij przycisk OK, aby
zamkng¢ okno dialogowe Whasciwosci
dokumentu.

6. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk
OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Wybér orientacji strony (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Wpybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

Rozdziat 4 Drukowanie

O o —— ==

Zaawansowane | Skidt klawiszowe | Papierviskosé | Efekiy| Wkoriczerie | Ushugi

Opcie dokumentu
Diuk ha obu stronach [rsczriiz]

[C] Odwraca strony gérg
Uktad broszury:

Liczba stror na arkusz:
r

)
Diuku ramki shon
Kolsjnesé stion:

Oriertacia

@ Pionowa

©) Pozioma

[] Obréé o 180 stapni

ra

Drukowanie 7=
Drukarka
e B
Stan: Bezczynna Znajds drokarke. ..
Typ: d:
Gazle: [T Drukuj do pliku
Kamenkarz: [] Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
(@ wszystho Liczba kopii: |1 =

") Biezara strona Zaznaczenie

) Skromy: 11

Wpisz numery stron iflub zakresy stron
addzielone przecinkami, liczac od poczatky
dokumentu lub sekej, na praykiad 1, 3,

S-12Iub plsl, pls2, pls3-pas3

lqﬂ Sorkuj
1

Drukuj: | Dokument E Powigkszenie

Drukuj: | Wsa2ystkis strony z zakresu E Stron na arkusz: 1 strona

[KN| K1

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

Drukowvanie @
Drukarka
Y O
Stan: Bezczynna Znajd drukarks
najdz drukarke...
Ty =
Gdzie: LPT1: [ Drukuj do plik
Komentarz: 7] Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
@ Wszystko Liczba kopii: 1 -

() Biezaca strona

Zaznaczenie 1
() Strony: 1‘ Sartuj
Wstaw numery stron iflub zakresy stron

oddzielone przecinkami, na prayktad 1,3,5-12

Powigkszenie
Drukuj:  Dokument E|

Stron na arkusz: 1 strona
Drukuj:  Wiszystkie strory z zakresu

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

EN|EN

PLWW



3. Kliknij karte Wykonczenie.

4. W obszarze Orientacja: wybierz opcje
Pionowa lub Pozioma.

Aby wydrukowaé strone w odwrotnym
utozeniu, wybierz opcje Obréé o 180
stopni.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno
dialogowe Wtasciwosci dokumentu.

5. W oknie dialogowym Drukuij kliknij przycisk
OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Wybér rodzaj papieru (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

PLWW

0 Wikacivvo S i R - Dokument

[ | Skedy klawiszawe | Papierfiakasé | Efek M shugi

Opcie dokumertu

[T Dk 1 b strariach

Odvraca shiony géia

Wiykaczone
Liczba stian na arkusz

[1 stronana arkuszu -

Drukui ramki stron

Yl prawa i w dék

Olientacia
@ Pionowa
©) Posioma

[ Obrdé o 180 o

Informacie. Pomoc

topri

o iR ciwo el L - Dokument

[ | Skréity klawiszowe | Papier/ishasé | Efekty| Wekoriczenie | Ushugi

=

Opeie dokumertu
[7] Diuk na obu sionach (rgeznie)
Odvracal stiony méia

“wivkaczone

Liczha stron na arkusz:

[1 stronana arkuszu -

Drukui ramki stron

W prawo i w dgk

Orientacia
@ Pionowa

() Pozioma

[T Obedé o 180 stopri

Informacie. Pomac

Zakres stron

(@) Wszystko

@) Biezaca strona Zaznaczenie
) strony:

Wpisz numery stran iflub zakresy stron
oddzislone przecinkami, liczge od poczatku
dokumentu lub sekcii, na preyktad 1, 3,
5-12 lub p1s1, plsz, pls3-pBs3

Drukuji | Dokument E'

Druku | Wszystie stromy 2 zakresn [

Drukowanie 7=
Drukarka
[ @ 3
Stan: Bezczyrna [ Znaig drukarks .. |
Twp:
Gdzie: [T Drukuj do pliku
Komentarz: [ Reczny dupleks

Liczba kopii: |1

ol

Powiekszenie

o

Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

Sarhuj

1 strona E
[]

Co

Zadania drukowania w systemie Windows
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2. Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Papier/Jakosé.

4. Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij

opcie Wiecej....

60 Rozdziat 4 Drukowanie

Drukowanie

Stan: Bezczynna
Type

Gzie: LPTL:
Komentarz:

Zakres stron
Wszysthka

Biezaca strona Zaznaczenie

() Stromy:
Wstaw numery stron iflub zakresy stron

Drukuj:  Dokument

Drukuj:  Wiszystkie strory z zakresu

Drukarka
Y O

oddzielone przecinkami, na prayktad 1,3,5-12

[ ==

Znajdz drukarke...

[ Drukuj do plik

|| Reczny dupleks
Kopie
Liczba kopii: 1 =

7 7

Powigkszenie
Stron na arkusz: 1 strona E|

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

0 Whasciwoscl 0 - Dokument

==

Zaawansowane | Skidty Klawiszas

fiekiy | wikericzenie | Ushugi]

Opeie papinu

Legal

Zitdko papien
Wybdt automatyczny

Rodzs) papisiu
Nieskresiony

Stiony speciahne:

Farmaty papien: 85% 14 cale

Jakosé druku

Okkadki
Diuka strony na innym papierze

[FastRies 1200 -

[7] Econohode
Ioszczgdnosé kaset diukuigoych]

A

Ustawienia.

Infoimacie...

m Whaichwocl 0 - Dokument ==l

Zaawansowane | Skidly klaviszowe| Papierviskasé | Efekly | wikorczenie | Ushugi|

Opcie papisr
Formaty papien.

Legal

Zrédto papiens
\Wyher automatycany

Radzaj papien

85 % 14 calel

Nisokresiony

Jakosc diuku

Grraan
Diuke strany na innpm papierze

[FastRes 1200 -

[] EconaMade
[oszczednosé kaset dhukuigeych]

A

Ustawieria.

Infoimacie. Pomoc

PLWW



5. Rozwin liste opcji Rodzaij:.

Foperoodzienneqo ugvkk <96 g

- Papier do drukowania prezentacii 956-130 g
-Broszurowy 131-1759

- Inmey

=

o

6. Rozwin kategorie rodzajéw papieru, ktéra Rodzaj: B
najlepiej opisuje wykorzystywany papier.

- Rras?) oy 131-175 g a
= Inny

=g do druku laser, monochr,

- Ebvkiety I
- Firmowy

- Koperta

- Z nadrukiem
- Dziurkowany
- Kolorawey

- Dokumentowy
- Makulakur oy
- Szarstki

- Kalka techniczna .

o

m

1
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7. Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a
nastepnie kliknij przycisk OK.

8. Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno
dialogowe Whasciwosci dokumentu. W
oknie dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK,
aby wydrukowaé zadanie.

Rodzaj:

-- Broszurawy 131-175 9 -
= Inmy
Eoliz do dvygly) laser, monochr,

— FIFTOy

- koperta

- Z nadrukiem
- Dziurkowany
- Kolorowey

- Dokumentowey
- Makulakur oy
- Szorstki

- Kalka techniczna S

m

1

ok | | anulyj

Drukowanie

Lo

E __W#as’gwos’ci
Stan: EBezczynna Znaidz drukarke...
Typ: -

Drukarka

[dzzwa; ;é;

Gdzie: [7] Drukui do plku
Komentarz: [T Reczny dupleks
Zakres stron Kopie

(@) Wszystko Liczba kopii: |1 =

(") Biezaca strona Zaznaczenie

Wpisz numery stron iflub zakresy stron .

oddzielone przecinkami, liczac od poczatky
dokumentu lub sekeji, na prayktad 1, 3,
5-12lub plsi, pls2, pls3-pdsa
Drukuj: | Dokument E Pawigkszenie
Stron na arkusz: 1 strona

Drukuj: | Wszystkie strony 2 zakresu E'
Skaluj do rozmiaru papisru;  Bez skalowania E'

Drukowanie pierwszej lub ostatniej strony na innym papierze

(Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2. Woybierz urzgdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

Rozdziat 4 Drukowanie

Drukowanie @
Drukarka

Y O
Stan: Bezczynna Znaida drukarke

najdé drukarke...

Typ: I

iadzie: LPT1; [ Drukuj do pliku
Kaomentarz: [ Reczny dupleks

Zakres stron Kapie

(@) Wsaystko Liczha kopii: 1 =

() Blezaca strona

Zaznaczenie H
® ; B
=) Strony: 1 Sartuj
Wstaw numery stron iflub zakresy stron

oddzielone przecinkami, na prayktad 1,3,5-12
Powiekszenie
Drukuj:  Dokument

5 Stron na arkusz: 1 strona
Drukuli  Wszystkie strony z zakresu

5]

Skaluj do rozmiaru papier: | Bez skalowania

PLWW




3.

4. W obszarze Strony specjalne kliknij opcje
Drukuj strony na innym papierze, a

5. W obszarze Stron w dokumencie wybierz

Kliknij karte Papier/Jakosé.

nastepnie kliknij przycisk Ustawienia.

opcje Pierwsza lub Ostatnia.

PLWW

0 Wika g civva S i I s - Dokument

fekty | Wkoriczenie | Ushugi|

Zaawansowane | Skroty klawiszor

Opcje papieu
Fomaty papieru: 8,5 % 14 cale

Legal -
Zi6dko papient

wiybér automatycany -
Rodzaj papierus

Hieakreslony -

Jakosé duku
Strony specialne

Dkbadi Fasthies 1200

Druku stiony na innym papierze
[7] Econobode:
[oszczgrnost kaset dnikuigcych)

Ustawienia

A

o Wrkadciundcl - Dokurnent

Zaaansowane | Skidty klawiszone | Pspieriskoié | Efekty | Wikorczenis | Ustugi]

=

Dpcie papisiu
Formaty papiery: 8,5 x 14 cale

Legal i}

5

Zrodro papiens

“wybir automatyczny -
Podzsj papiens:

Mieokresony =

Jakose duku
Strony speciale

[FastRies 1200

[7] EconoMode
[oszczednodé kaset diukuigeych)

ra

Special pages defined for this pint job:

Page Type Stiony Zrddko papiens

Rodesipapiens Additional altibutes

Usun Usur wszpstiie

Strony specjalne ==
Stiony speciane
Okkadki Pages in document:
T tan

NOTE:
All pages ek listed in this table are set to: Ziddko papieru
Zitka papieru \ufyhér automatyczny [swlpbir sutematycary -]
Rodea papien Nigokiedlony et

[Nieoksesiony -
Divk na obu stionach:  On

Add Update item

Zadania drukowania w systemie Windows
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6. Wybierz odpowiednie opcije z list rozwijanych
Zrédto papieru i Rodzaj papieru. Kliknij

przycisk Dodaij.

7. W przypadku drukowania zaréwno
pierwszej, jak i ostatniej strony na innym
papierze, powtérz kroki 5 i 6, wybierajqc opcije

dla odpowiedniej strony.

Rozdziat 4 Drukowanie

Strony specialne

Stiony speciahe

Okkadki

Pages in document.

@ First
O Last

NOTE:
All pages not listed in this table are set to: Zrédko papieru:
Zrodko papien: Wybn automalyczny [Pacari 1 -]
Rodzsi papieru Nisakresiany loes e
[Gruby 1111309 -
Druk na obu shonach:  On
Add Update item
Special pages defined for this print jobr
Page Type Strary Zieko papieru FRodzaj papiery  Aditional attributes
Usurt Usuf weaysikiz

Strony specjalne

Strony specialne
Oktadki Pages in document:

NOTE.
All pages not listed in this table are set to: Zrédko papieru
Zrdo papiens: “Wubér automatyczny [Podsiri 1 -]
Fodzaj papieru: Mieokredory fioczaEpie

[Guby 1111300 -
Diuk naobu shonach— On

Add Update itern
Special pages defined for this print b
Page Type Stiory Ziédko papieru Rodzaipapiery  Addtional attibutes
Usurh Usuf wszysthie

PLWW



8.

9.

Kliknij przycisk OK.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno
dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W
oknie dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK,
aby wydrukowa¢ zadanie.

Strony specialne

Stiony specialne

Okbadki

NOTE:

All pages ot isted in this table are set to
Ziocko papieru Wb automatyczny
Fladzsi papien: Nieoksedlony

Druk naobu stronack:— On

Special pages defined for this print job:

Pages in document:

@ First
) Last

Ziédko papiens

[wiybén automatyeary -

Fiodzai papiens

[Niecksesiony -

(") Biezaca strona Zaznaczenie
() Strany:
Wipisz numery stron iflub zakresy stron
dokumentu lub sekcji, na preyktad 1, 3,
S-12lub pisl, pls2, pls3-pBs3

Drukyj:  Dokument

Drokug:

Wszystkie strony z zakresu

oddzielone przecinkami, liczae od poczatku

[7] Powiekszenia
[[] Sronnoaose

Skaluj do rozmiaru papieru:

Page Type Strany Zradto papient Rodzsi papiens  Additional atiibutes

Diukuj stiony na innym papierze  Piesza Podajrik 1 Gruby 111130 g

Drukag strory na inngm papierize Ostatnia Podajnik 1 Gruby 111130 g

T = e

Drukarka

I g
Stan: Bezczynna Znajds drukarke. ..
Typ:

Gezie: [7] Drukui do pliku
Komentarz: [T] Reezny dupleks
Zakres stran Kopie

@) Wwiszystko Liczha kopii: |1 =

Sorkuj

1 strona

Eez skalowania

[]
]

Skalowanie dokumentéw do formatu papieru (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuij.

2. Wpybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

PLWW

Drukoweanie
Drukarka
Mazwa:
Stan: Bezczynna
Typ:
Gilzie: LPT1:
Komentarz:
Zakres stron
(@) Wszystko

(") Biezaca strona Zaznaczenie

() Stromy:

Wstaw numery stron iflub zakresy stron

oddzielone przecinkami, na przyktad 1,3,5-
Drukuj: | Dokument
Drukuj: | wszystkie strony z zakresu

Kopie
Liczba kopii:

12

Powiegkszenie

Stron na arkusz:

Skaluj do rozmiaru papieru:

Znajdz drukarke...

[ Drukuj do plik
[T Reczny dupleks

Sorkuj

1 strona

Bez skalowania |z|

Zadania drukowania w systemie Windows
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3. Kliknij karte Efekty.

4. Wybierz opcje Drukuj dokument na, a
nastepnie wybierz format z listy rozwijane;.

Kliknij przycisk OK, aby zamkngé okno
dialogowe Wtasciwosci dokumentu.

5. W oknie dialogowym Drukuj kliknij przycisk
OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Tworzenie broszur (Windows)

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

66 Rozdziat 4 Drukowanie

£ Whasciwosci: M s L - Dokument

Zaawansowane | Skidt klaviszowe | Papierviska || Efekly |4 | phoriczenie | Ushuai]

Opeiz zmiany formatu

(@) Rzzcaywisty rozmiar

Drukui dokument na:

Legal

wyskalu. aby zmiedic
% rzecapuisteg rozmians
100

7

Znaki wodne

[ -

Tylko na piemiszej stronie

ra

mn Wadciwadcis L - Dokument =

Zaawansowane | Skidty Klawiszowe | Papieriskasé | Efekly |wikoriczenie | Ushugi]

Opcie zmiany fomatu

Rzecaymisty rozmiar

@ Drukuj dokument na

5

) % rzecapwistego rozmiany
100

«

Znaki wodne

[ teraky -]

Tylko na piemszej stronie

(D]
L4

Drukewanie 2 ==

Drukarka
B

Nazwa

@

Stan: Bezczynna __Zna]dé drukarke...
Typ: - =

e [ Broku) do pliko
Komentarz: [ Recany dupleks
Zakres stron Kopie

(@) Wszystko Liczba kopii: |1 =

() Biezaca strona Zaznaczenie

Wpisz numety stron iflub zakresy stron

addziglone przecinkami, liczac od poczatky
dokumentu lub sekeji, na preyktad 1, 3,
S5-12 lub plsi, plsZ, pls3-pas3

Drukuji | Dokament E Povigkszenie
Drukuj: | Wseysthie strony 2 zakresu [l Scainalarkez: 1 strana =]
Skaluj do rozmiary papiery: | Bez skalowania E|

Ce
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2. Wpybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij
przycisk Wtasciwosci lub Preferencje.

3. Kliknij karte Wykonczenie.

4. Zaznacz pole wyboru Drukuj na obu
stronach.

PLWW

Drukoweanie

Drukarka

v | & [ |
Stan: Bezczynna

_Zna'\:lé drukarkg ..
Ty 1d: ke
Gzie: LPT1: [ Drukuj do plik
Komentarz: [T Reczny dupleks
Zakres stron Kopie
(@) Wszystko Liczba kopii: 1 =
(") Biezaca strona Zaznaczenie
() Stromy: Sortuj
Wstaw numery stron iflub zakresy stron
oddzielone przecinkami, na przykad 1,3,5-12
Powiegkszenie
Drukuj: | Dokument E
. Stron na arkusz: 1 strona |z|
Drukuj: | wszystkie strony z zakresu
Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania |z|

7 =]

) Whaiciwosci 0 - Dokument

[ | Skedy klawiszawe | Papierfiakasé | Efek

==

Opcie dokumenty
[T Dk 1 b strariach
Odvraca shiony géia

Wiykaczone
Liczba stian na arkusz

[1 stronana arkuszu -

Drukuiamki stron
W prawo iw dgk
Orientacia

® Fionowa

©) Posioma

A

7] Obréé o 180 stopri

Informacie.
tavent

o= s sciweoic - Dokurnent

[ | Skitty klawiszowe | Papier/jakost | Efekly | Wykericzenie | Ustugi

==

i ek menh

Diuk na obu stronach [rgcznie]

1) Odwracai strorw gdra
Ukkad broszury:

Liczha stron na arkuse:

[1 stronana arkuszu -

Drukui ramki stron

d prawo i w dk

Orientacia

& Pionawa

© Pozioma

A

[ Obré 0 180 stopri

Informacie Pomoc
invant

Anuii
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5. Na liscie rozwijanej Wyglagd broszury T TR T =
kllknl| Opcie Bindowanie z Iewei Sl'rony Zaowansoman | Skib Kiauiszows | Pepierfiskode | Efekly] Wikorezenie | Ushug]
lub Bindowanie z prawej strony. Opcja pce oty
Stron na arkuszu zostanie automatycznie D;"I‘w;‘:'

zastgpiona opcig 2 strony na arkuszu.
ap pciq Yy e —

Liczoa suon na akusz:

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno (2w s =)
diologowe Wlhasciwosci dokumentu. Duuki ki shen

! prawo i w dék

Drientacia
@ Pionowa
©) Pazioma

7] Obré o 160 stopri

ra

6. W oknie dialogowym Drukuij kliknij przycisk Drkowarie —
OK, aby wydrukowa¢ zadanie. Ot

[ @ =
Stan: Bezczynna Znaids drukarke...
Tym:

Gazle: [T Drukuj do pliku
Komentarz: [T recany dupleks
Zakres stron Kopie

(@ wszystho Liczba kopii: |1 =

(7 Biezara strona Zaznaczenie

() Shromy: 11 11 Sorkuj
Wpisz numery stron iflub zakresy stron
addzielone przecinkami, liczac od poczatky
dokumentu lub sekej, na praykiad 1, 3,
S-12Iub plsl, pls2, pls3-pas3

Drukuj: | Dokument E Powigkszenie

Drukuj: | Wsa2ystkis strony z zakresu E Stron na arkusz: 1 strona

[KN| K1

Skaluj do rozmiaru papieru: | Bez skalowania

Wybér formatu papieru (Windows)
1. W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzqgdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.

Kliknij karte Papier/Jakosé.

Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru.

Kliknij przycisk OK.

o U A W DN

W oknie dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

Wybér niestandardowego formatu papieru (Windows)
1. W programie wybierz opcje Drukuj.
2.  Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencije.

3. Kliknij karte Papier/Jakosé.
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Kliknij przycisk Nietypowy.

Wpisz nazwe niestandardowego formatu i wprowadz jego wymiary.
e  Szerokosé odpowiada krétszej krawedzi arkusza papieru.

e  Dlugosé odpowiada diuzszej krawedzi arkusza papieru.

Kliknij przycisk Zapisz, a nastepnie przycisk &Zamknij.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Whasciwosci dokumentu. W oknie
dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowaé zadanie.

W programie wybierz opcje Drukuij.

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wasciwosci lub Preferencje.
Kliknij karte Efekty.

Wybierz znak wodny z listy rozwijanej Znaki wodne.

Aby doda¢ nowy znak wodny do listy, kliknij przycisk Edit. Okresl ustawienia znaku wodnego,
a nastepnie kliknij przycisk OK.

Aby wydrukowa¢ znak wodny tylko na pierwszej stronie, zaznacz pole wyboru Tylko pierwsza
strona. W przeciwnym wypadku znak wodny zostanie wydrukowany na wszystkich stronach.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie
dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK, aby wydrukowa¢ zadanie.

PLWW Zadania drukowania w systemie Windows 69



Zlecenie druku mozna anulowaé, naciskajgc przycisk Anuluj X na panelu sterowania urzqgdzenia.

= Jezeli drukowanie zadania jest juz zbyt zaawansowane, opcja anulowania moze nie

] by¢ dostepna.

ﬁf’/f’ Naciéniecie przycisku Anuluj X powoduje usuniecie aktualnie przetwarzanego
zadania. Jesli uruchomiono wiecej niz jeden proces, naci$niecie przycisku Anuluj X spowoduje
usuniecie tego, ktéry jest aktualnie wyswietlany na panelu sterowania.

Zadanie mozna réwniez anulowaé z poziomu aplikacji lub usungé je z kolejki wydruku.

e Oprogramowanie: Zazwyczaj na ekranie komputera pojawia sie okno dialogowe, ktére
umozliwia anulowanie zadania drukowania.

e Kolejka druku w systemie Windows: Jesli zadanie drukowania oczekuje w kolejce
druku (w pamieci komputera) lub w buforze drukowania, usun je stamtqd.

Windows XP, Windows Server 2003 oraz Windows Server 2008: Kliknij
przycisk Start, pozycjie Ustawienia, a nastepnie Drukarki i faksy. Kliknij
dwukrotnie ikone produktu, aby otworzyé okno, kliknij prawym przyciskiem myszy
zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

Windows Vista: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, kliknij
Ustawienia, a nastepnie Drukarki. Kliknij dwukrotnie ikone produktu, aby otworzy¢
okno, kliknij prawym przyciskiem myszy zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a
nastepnie kliknij polecenie Anuluj.

Windows 7: W lewym dolnym rogu okna kliknij ikone Windows, kliknij Urzqdzenia
i drukarki. Kliknij dwukrotnie ikone produktu, aby otworzy¢ okno, kliknij prawym
przyciskiem myszy zlecenie druku, ktére ma by¢ anulowane, a nastepnie kliknij polecenie
Anuluj.
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Zadania drukowania w systemie Mac OS X

Korzystanie ze wstepnego ustawienia drukowania (Mac OS X)

Tworzenie wstepnego ustawienia drukowania (Mac OS X)

Automatyczne drukowanie na obu stronach (Max OS X)

Reczne drukowanie na obu stronach (Max OS X)

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Mac OS X)

WYybér orientacji strony (Mac OS X)

Wybér rodzaju papieru (Mac OS X).

Drukowanie oktadki (Mac OS X)

Dopasowywanie dokumentu do wielkoéci strony (Mac OS X)

Tworzenie broszur (Mac OS X)

Wybér formatu papieru (Mac OS X)

WYybér niestandardowego formatu papieru (Mac OS X)

Drukowanie znakéw wodnych (Mac OS X)

Anulowanie zadania drukowania (Mac OS X)

Korzystanie ze wstepnego ustawienia drukowania (Mac OS X)

1.
2,
3.
4.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzgdzenie.
W menu Wstepne ustawienia wybierz wstepne ustawienie drukowania.

Kliknij przycisk Drukuij.

B UWAGA:  Aby uzy¢ domysinych ustawien sterownika druku, wybierz opcje standardowa.

Tworzenie wstepnego ustawienia drukowania (Mac OS X)

PLWW

Korzystajqc ze wstepnych ustawien drukowania, mozna zapisa¢ biezqgce ustawienia sterownika drukarki
do ponownego wykorzystania.

1.
2.
3.

Kliknij karte Plik, nastepnie kliknij opcje Drukuj.
W menu Drukarka wybierz to urzgdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Kopie i strony. Otwérz liste rozwijang menu, a
nastepnie otwérz menu dla ktérego chcesz zmieni¢ ustawienia druku.

Wybierz ustawienia drukowania dla kazdego menu, ktére majg by¢ zachowane na przysztosé.
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W menu Wstepne ustawienia wybierz opcje Zapisz jako... i wpisz nazwe dla ustawienia.

Kliknij przycisk OK.

Urzgdzenie umozliwia stosowanie nastepujgcych formatéw papieru do automatycznego drukowania
dwustronnego:

Letter
Legal

A4
8,5x13

Urzgdzenie umozliwia stosowanie nastepujgcych rodzajéw papieru do automatycznego drukowania
dwustronnego:

Nieokreslony
Zwykty
Papier HP EcoSMART Lite
Cienki: 60-74 g/m?2
Sredni: 96-110 g/m?2
Firmowy
Zadrukowany
Dziurkowany
Kolorowy
Dokumentowy
Makulaturowy
Dla innych typéw lub rozmiaréw papieru nalezy stosowaé reczne drukowanie dwustronne.
Kliknij karte Plik, nastepnie kliknij opcje Drukuj.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Kopie i strony. Otwoérz liste rozwijang i wybierz menu

Uktad.
Wybierz opcje bindowania z listy rozwijanej Two-Sided (Dwustronne).

Kliknij przycisk Drukuj.
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Reczne drukowanie na obu stronach (Max OS X)

1.
2,

@

S S

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Kopie i strony. Otwérz liste rozwijang menu,
a nastepnie kliknij menu Manual Duplex (Reczne drukowanie dwustronne).

Wybierz pole Manual Duplex (Reczne drukowanie dwustronne) i wybierz opcje tgczenia.
Kliknij przycisk Drukuj.
Podejdz do urzgdzenia i usunh pusty papier z podaijnika 1.

Wyimij zadrukowany stos z pojemnika wyjsciowego i umie$é go zadrukowang strong do dotu w
podaijniku wejéciowym.

[%?UWAGA: Nie przewracaj arkuszy na drugq strone i nie zmieniaj ich orientacji.

8.

Jesli pojawi sie monit, dotknij odpowiedniego przycisku na panelu sterowania, aby kontynuowacé.

Drukowanie wielu stron na jednym arkuszu (Mac OS X)

1.
2,

7.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Kopie i strony. Otwérz liste rozwijang i wybierz menu
Uktad.

Z listy rozwijanej Stron na arkuszu wybierz liczbe stron, ktére chcesz drukowaé¢ na arkuszu.
W obszarze Kierunek uktadu wybierz kolejnos¢ i rozmieszczenie stron na arkuszu.

W menu Obramowania wybierz typ obramowania, jaki ma by¢ drukowany wokét kazdej strony
na arkuszu.

Kliknij przycisk Drukuj.

Wybér orientacji strony (Mac OS X)

PLWW

1.

2
3.
4

Kliknij karte Plik, nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzgdzenie.
W menu Kopie i strony puknij przycisk Ustawienia strony.

Kliknij ikone przedstawiajgcq orientacje strony, ktéra ma zosta¢ uzyta, a nastepnie kliknij przycisk

OK.

Kliknij przycisk Drukuj.
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Wybér rodzaju papieru (Mac OS X).

1.
2.
3.

4.

5.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Kopie i strony. Otwoérz liste rozwijang i wybierz menu
Finishing (Wykanczanie).

Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Media-type (Rodzaj materiatéw).

Puknij przycisk Drukuj.

Drukowanie oktadki (Mac OS X)

1.

2,

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Kopie i strony. Otwoérz liste rozwijang i wybierz menu
Strona tytutowa.

Wybierz miejsce, w ktérym chcesz wydrukowaé oktadke. Kliknij przycisk Po dokumencie lub
Przed dokumentem.

W menu Rodzaj oktadki wybierz tekst, jaki ma zosta¢ wydrukowany na oktadce.

E’/fUWAGA: Aby wydrukowa¢ pustq oktadke, wybierz opcje standardowa z menu Rodzaj

6.

oktadki.

Puknij przycisk Drukuj.

Dopasowywanie dokumentu do wielkosci strony (Mac OS X)

1.
2,

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyéwietla menu Kopie i strony. Otwoérz liste rozwijang i wybierz menu
Obstuga papieru.

W obszarze Docelowy format papieru wybierz pole Skalowanie, aby dopasowa¢
papier, a nastepnie wybierz zqgdany rozmiar z listy rozwijane;.

Puknij przycisk Drukuj.

Tworzenie broszur (Mac OS X)

1.
2.
3.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Kopie i strony. Otwoérz liste rozwijang i wybierz menu

Uktad.
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Wybierz opcje bindowania z listy rozwijanej Two-Sided (Dwustronne).

Otwérz liste rozwijang i wybierz menu Drukowanie broszury.

Wybierz pole Formatowanie wydruku jako broszury i wybierz opcje fgczenia.
Wybierz format papieru.

Puknij przycisk Drukuij.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.

W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

W menu Kopie i strony puknij przycisk Ustawienia strony.

Wybierz format z listy rozwijanej Format papieru, a nastepnie puknij przycisk OK.

Puknij przycisk Drukuj.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.
W menu Kopie i strony puknij przycisk Ustawienia strony.

Z listy rozwijanej Format papieru wybierz opcje Zarzgdzanie formatami
niestandardowymi.

Okresl rozmiary dla formatu papieru, a nastepnie wybierz opcje OK.
Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Ustawienia strony.

Puknij przycisk Drukuj.

Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij opcje Drukuij.
W menu Drukarka wybierz to urzgdzenie.

Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Kopie i strony. Otwérz liste rozwijang i wybierz menu
Watermarks (Znaki wodne).

W menu Mode (Tryb) wybierz opcje Watermark (Znak wodny).

Na liscie rozwijanej Pages (Strony) wybierz, czy znak wodny ma by¢ drukowany na wszystkich
stronach czy tylko na pierwsze;.

Na liscie rozwijanej Text (Tekst) wybierz jedng z dostepnych standardowych opcji tekstowych
lub wybierz opcje Custom (Nietypowy) i wpisz nowy tekst w polu.
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7. Okresl pozostate ustawienia.

8.  Puknij przycisk Drukuij.

Anulowanie zadania drukowania (Mac OS X)

1. Zlecenie druku mozna anulowaé, naciskajgc przycisk Anuluj X na panelu sterowania urzgdzenia.

E’jUWAGA: Jezeli drukowanie zadania jest juz zbyt zaawansowane, opcja anulowania moze nie
by¢ dostepna.

E/?UWAGA: Nacisniecie przycisku Anuluj X powoduje usuniecie aktualnie przetwarzanego
zadania. Jesli w kolejce oczekuje wiecej niz jedno zadanie drukowania, nacisniecie przycisku
Anuluj X spowoduije usuniecie tego, ktére jest aktualnie wyswietlane na panelu sterowania.

2. Zadanie mozna réwniez anulowaé z poziomu aplikacji lub usungé je z kolejki wydruku.

e Oprogramowanie: Zazwyczaj na ekranie komputera pojawia sie okno dialogowe, ktére
umozliwia anulowanie zadania drukowania.

¢ Kolejka wydruku na komputerze Mac: Otwérz kolejke druku, klikajgec dwukrotnie

ikone produktu w programie Dock. Nastepnie zaznacz zlecenie druku i kliknij przycisk
Delete (Usun).
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Tworzenie wydrukéw o jakosci archiwalnej

Wydruki archiwalne sq mniej wrazliwe na kurz i rozmazywanie sie toneru. Funkcja wydrukéw
archiwalnych stuzy do tworzenia dokumentéw, ktére uzytkownik chce zachowaé lub zarchiwizowaé.

E’%UWAGA: Wydruki o jakosci archiwalnej uzyskuje sie przez podwyzszenie temperatury utrwalacza.
Z powodu wyzszej temperatury urzgdzenie drukuje o potowe wolniej, aby unikng¢ uszkodzenia.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\,
2. Dotknij menu Ustuge.

3. Dotknij przycisku Druk. z arch., a nastepnie dotknij przycisku Wigczona.
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Ustuga HP ePrint umozliwia drukowanie dokumentéw wystanych jako zatgezniki do wiadomosci poczty
elektronicznej na adres e-mail urzqdzenia drukujgcego z dowolnego urzgdzenia obstugujgcego poczte
elektroniczng.

= Aby korzysta¢ z ustugi HP ePrint, urzqgdzenie musi by¢ podigczone do sieci przewodowej

~ lub bezprzewodowej i mie¢ dostep do Internetu.
Aby méc korzystaé z ustugi HP ePrint, trzeba najpierw wigczy¢ Ustugi sieciowe HP.
a. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Ustugi sieci Web @
b. Dotknij przycisku

W menu dotknij przycisku , aby wyswietli¢ adres
e-mail urzqdzenia na panelu sterowania.

Witryna internetfowa HP ePrintCenter stuzy do definiowania ustawieh zabezpieczen
i skonfigurowania domyslnych ustawiern drukowania dla wszystkich zlecen wysytanych do
urzgdzenia przez ustuge HP ePrint.

a. Przejdz do witryny

b. Kliknij przycisk Sign In (Zaloguj) i wprowadz dane uwierzytelniajgce do witryny
HP ePrintCenter lub utwérz nowe konto.

c.  Wybierz swoje urzqdzenie z listy lub kliknij przycisk + Add printer (Dodaj drukarke), aby
je doda¢. Aby doda¢ urzgdzenie, musisz mie¢ kod drukarki. Jest to element adresu e-maiil
urzqgdzenia znajdujqcy sie przed znakiem @. Kod ten mozna uzyskaé, drukujgc strone ustug
sieci Web z panelu sterowania urzgdzenia.

Po dodaniu urzgdzenia mozna bedzie opcjonalnie dostosowaé adres e-mail urzgdzenia.

E?? Ten kod jest wazny tylko 24 godziny od wigczenia Ustug sieciowych HP. Jesli kod
wygasnie, postepuj zgodnie z ponizszq instrukcjqg, aby ponownie wigczy¢ Ustugi sieciowe HP
i ofrzyma¢ nowy kod.

d. Aby zabezpieczy¢ urzqdzenie przed drukowaniem niepozgdanych dokumentéw, kliknij opcje
ePrint Settings (Ustawienia ustugi ePrint), nastepnie kliknij karte Allowed Senders
(Dopuszczalni nadawcy). Kliknij opcje Allowed Senders Only (Tylko dopuszczalni
nadawcy) i dodaj adresy e-mail, z kiérych bedzie mozna wysytaé zadania do ustugi ePrint.

e. Aby wybra¢ domyslne ustawienia wszystkich zadan ustugi ePrint wysytanych do tego
urzgdzenia, kliknij opcje ePrint Settings (Ustawienia ustugi ePrint), nastepnie Print
Options (Opcje drukowania) i wybierz ustawienia, ktérych chcesz uzywad.

Aby wydrukowaé dokument, zatgcz go do wiadomosci poczty elektronicznej i wyélij na adres e-
mail urzgdzenia. Zostanie wydrukowana zaréwno wiadomo$é poczty elektronicznej, jak
i zatgcznik.
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Uzywanie AirPrint

Bezposrednie drukowanie z wykorzystaniem ustugi AirPrint firmy Apple jest obstugiwane w systemie iOS
4.2 lub nowszym. Ustuga AirPrint umozliwia bezposrednie drukowanie na tym urzgdzeniu z urzqdzen
iPad (iOS 4.2), iPhone (3GS lub nowszego) lub iPod touch (trzeciej generacji lub nowszego) w
nastepujgcych aplikacjach:

e Poczta

o  Fotografie

e  Safari

e Wybrane aplikacje innych firm

Aby mozna byto korzysta¢ z ustugi AirPrint, urzgdzenie musi by¢ podigczone do sieci. Wiecej informac;i
na temat korzystania z ustugi AirPrint i urzqdzen firmy HP zgodnych z tq ustugg mozna uzyskaé w witrynie
www.hp.com/go/airprint.

E%UWAGA: Aby mozna byto korzystaé z ustugi AirPrint, moze zaj$¢ koniecznosé aktualizacii
oprogramowania sprzetowego urzqdzenia. Przejdz do witryny www.hp.com/go
limfpM52 1series_firmware.
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Drukowanie z urzqdzenia USB

1. W16z dysk USB do portu na przedniej czesci
urzgdzenia.

2. Otworzy sie menu Dysk flash USB. Dotykajqc
przyciskow ze strzatkami mozna przewijac¢
opcije.

e Drukuj dokumenty
e  Wysw. i druk. zdjecia
e Skanuj na dysk USB

3. Aby wydrukowaé dokument, dotknij ekranu
Drukuj dokumenty, a nastepnie dotknij nazwy
folderu na dysku USB, na ktérym jest zapisany
dokument. Po wyswietleniu ekranu
podsumowania mozna go dotkngé, aby
dostosowaé ustawienia. Dotknij przycisku
Drukowanie, aby wydrukowaé dokument.

4. Dotknij ekranu Wysw. i druk. zdjecia, a
nastepnie wybierz obraz podglgdu dla
kazdego zdjecia, ktére chcesz wydrukowac.
Dotknij przycisku Gotowe. Po wyswietleniu
ekranu poJl;umowania mozna go dotkngé, aby
dostosowa¢ ustawienia. Dotknij przycisku
Drukowanie, aby wydrukowa¢ zdjecia.

5. Wez wydruk z podajnika i odigcz dysk USB.
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Kopiowanie

o  Okreslenie nowych domyslnych ustawien kopiowania

e  Przywracanie domyslnych ustawien kopiowania

e Tworzenie jednej kopii

e  Wykonywanie wielu kopii

e Kopiowanie wielostronicowego oryginatu

o Kopiowanie dokumentéw tozsamosci

e Sortowanie zlecenia kopiowania

o Kopiowanie po obu stronach (dwustronne)

e Zmniejszanie lub powiekszanie kopii

e Optymalizacja jakosci kopiowania

e  Zmiana jasnosci kopii

e Kopiowanie w trybie roboczym

e Ustawianie rozmiaru i rodzaju papieru specjalnego na potrzeby kopiowania
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Okreslenie nowych domysinych ustawien
kopiowania

Mozna zapisaé dowolng kombinacje ustawien kopiowania jako domyslnych ustawien dla kazdego
zadania.

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopia.
2. Dotknij przycisku Ustawienia.

3. Skonfiguruj ustawienia kopiowania do swoich preferencii, a nastepnie przewin i dotknij przycisku
Ustaw jako nowe domysline.

4. Dotknij przycisku Tak.
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Przywracanie domysinych ustawien kopiowania

PLWW

Uzyj tej procedury, aby przywréci¢ fabryczne ustawienia domyslne kopiowania.

1.

2
3.
4

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopic.
Dotknij przycisku Ustawienia.
Przewin liste i dotknij przycisku Przywroc wartosci domysélne.

Dotknij przycisku OK, aby przywréci¢ wartosci domyslne.

Przywracanie domyslnych ustawien kopiowania
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Tworzenie jednej kopii

84

1.

Potéz dokument na szybie skanera lub wtéz go
do podajnika dokumentéw.

UWAGA: Jezeli dokumenty znajdujq sie w
podajniku i na szybie skanera, urzqdzenie w
pierwszej kolejnosci zajmie sie zawartoscig
podajnika dokumentéw.

Po zatadowaniu dokumentu do podajnika
dokumentéw ustaw prowadnice tak, aby

przylegaty do papieru.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzqdzenia dotknij przycisku Kopia.

Dotknij przycisku Rozpocznij kopiowanie, aby
rozpoczq¢ kopiowanie.
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Wykonywanie wielu kopii

1.

Potéz dokument na szybie skanera lub wiéz go
do podajnika dokumentéw.

UWAGA: Jezeli dokumenty znajdujq sie w
podajniku i na szybie skanera, urzqdzenie w
pierwszej kolejnosci zajmie sie zawartosciq
podajnika dokumentéw.

Po zatadowaniu dokumentu do podajnika
dokumentéw ustaw prowadnice tak, aby
przylegaly do papieru.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku Kopia.

Uzyj strzatek, ObT zmieni¢ liczbe kopii lub
zaznacz wyswietlong liczbe i podaj wybrang
wartosc.

Dotknij przycisku Rozpocznij kopiowanie, aby
rozpoczq¢ kopiowanie.
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Wykonywanie wielu kopii
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Kopiowanie wielostronicowego oryginatu

1. Wiz orygmo’ry do podo|n|ko dokumentéw
strong zadrukowang do géry.

2. Ustaw prowadnice tak, aby dotykaly papieru.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopia.

Dotknij przycisku Rozpoczni| kopiowanie, aby
rozpoczq¢ kopiowanie.
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Kopiowanie dokumentéw tozsamosci

Uzyj funkeji Kopiowanie ID do kopiowania obu stron dokumentéw tozsamosci lub innych matych
dokumentéw na tej samej stronie arkusza papieru. Urzqdzenie wyswietli monit o skopiowanie pierwszej
strony, a nastepnie o umieszczenie drugiej strony w innym miejscu szyby skanera i ponowne wykonanie
operacji kopiowania. Urzgdzenie drukuje obie strony jednoczesnie.

1. Poléz dokument na szybie skanera.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopio.
Dotknij przycisku Kopiowanie |D.

Dotknij przycisku Rozpoczni| kopiowanie, aby
rozpoczq¢ kopiowanie.

5. Urzgdzenie wyswietli monit o umieszczenie
nastepnej strony w innym miejscu na szybie
skanera.

6. Dotknij przycisku OK, jesli chcesz skopiowa¢
kolejne strony, lub dotknij przycisku Gotowe,
jesli jest to ostatnia strona.

7. Urzgdzenie skopiuje wszystkie strony na jedng
strone arkusza papieru.
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Sortowanie zlecenia kopiowania

1. Potéz dokument na szybie skanera lub wiéz go
do podajnika dokumentéw.

UWAGA: Jezeli dokumenty znajdujq sie w
podajniku i na szybie skanera, urzqdzenie w
pierwszej kolejnosci zajmie sie zawartoscig
podajnika dokumentéw.

2. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku Kopic.

3. Dotknij przycisku Ustawienia, a nastepnie
przewin ekran i dotknij przycisku Skiadanie.
Dotykajgc przyciskéw ze strzatkami, przewin
opcje, a nastepnie dotknij opcji, aby jg wybra¢.

4. Dotknij przycisku Rozpoczni] kopiowanie, aby
rozpoczq¢ kopiowanie.
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Kopiowanie po obu stronach (dwustronne)

Automatyczne kopiowanie obu stron

1. Zataduj oryginalne dokumenty do podajnika
tak, aby pierwsza strona byta skierowana do
goéry i gérng czesciq dokumentu do przodu.

2. Dopasuj prowadnice papieru do formatu
dokumentu.

3. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku Kopia.

4. Dotknij przycisku Ustowienio.

Przewin liste i dotknij przycisku Two-Sided
(Dwustronne).

6. Dotykajgc przyciskéw ze strzatkami, przewin
opcje, a nastepnie dotknij opciji, aby jg wybraé.

7. Dotknij przycisku Rozpocznij kopiowanie, aby
rozpoczqé kopiowanie.
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Reczne kopiowanie po obu stronach

1. Umies¢ dokument wydrukiem w dét na szybie
skanera, lewym gérnym naroznikiem
dokumentu w prawym gérnym rogu szyby
skanera. Zamknij skaner.

2. Na ekranie gléwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku Kopic.

Dotknij przycisku Ustawienia.

Przewin liste i dotknij przycisku Two-Sided
(Dwustronne).

5. Dotykajgc przyciskéw ze strzatkami, przewin
opcje, a nastepnie dotknij opciji, aby jg wybra¢.

6. Dotknij przycisku Rozpocznij kopiowanie, aby
rozpoczqé kopiowanie.

7. Urzgdzenie wyswietli monit o zatadowanie
nastepnego orlginojru. Potéz go na szybie i
dotknij przycisku OK.

8. Powtarzaj ten proces tak dtugo, az zeskanujesz
ostatniq strone. Dotknij przycisku Gotowe, aby
zakonczy¢ drukowanie kopii.
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Zmniejszanie lub powiekszanie kopii

1. Potéz dokument na szybie skanera lub wtéz go
do podajnika dokumentéw.

UWAGA: Jezeli dokumenty znajdujq sie w
podajniku i na szybie skanera, urzqdzenie w
pierwszej kolejnosci zajmie sie zawartosciq
podajnika dokumentéw.

2. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku Kopia.

3. Dotknij przycisku Ustawienio, a nastepnie
dotknij przycisku Zmniejsz/Powieksz.
Dotykajgc przyciskéw ze strzatkami, przewin
opcje, a nastepnie dotknij opcji, aby jg wybra¢.

4. Dotknij przycisku Rozpocznij kopiowanie, aby
rozpoczq¢ kopiowanie.
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Optymalizacja jakosci kopiowania
Dostepne sq nastepujqce ustawienia jakosci kopii:

o Wybodr automat.: Uzywaj tego ustawienia, gdy jakos¢ kopii nie jest zbyt wazna. Jest to ustawienie
domysline.

e Mieszana: Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentéw, ktére zawierajq tekst i
grafike.

o Tekst: Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentéw zawierajgcych gtéwnie tekst.

o Obroz: Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentéw zawierajgcych gtéwnie
grafike.

1. Potéz dokument na szybie skanera lub wiéz go
do podaijnika dokumentéw.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopia.

Dotknij przycisku Ustawienia, a nastepnie
przewin ekran i dotknij przycisku
Optymalizacjo. Dotykajgc przyciskéw ze
strzatkami, przewin opcje, a nastepnie dotknij
opcji, aby jg wybraé.

4. Dotknij przycisku Rozpocznij kopiowanie, aby
rozpoczqé kopiowanie.
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Zmiana jasnosci kopii

1. Potéz dokument na szybie skanera lub wtéz go
do podajnika dokumentéw.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopia.
Dotknij przycisku Ustawienia.

Dotknij przycisku Jasnie|/Ciemnie.

Lo S A

Dotknij przycisku , —" lub ,+", aby dostosowaé
ustawienie, a nastepnie dotknij przycisku OK.

6. Dotknij przycisku Rozpocznij kopiowanie, aby
rozpoczq¢ kopiowanie.
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Kopiowanie w trybie roboczym

Korzystanie z trybu roboczego moze zmniejszy¢ zuzycie toneru. Jednak uzycie tego trybu moze réwniez
obnizy¢ jakosé wydruku.

Firma HP nie zaleca korzystania z tego trybu przez caty czas. Jesli tryb roboczy jest uzywany przez caty
czas, foner moze nie zosta¢ w petni zuzyty, zanim nie ulegng zuzyciu mechaniczne czesci kasety

z tonerem. Jesli jakos¢ druku zacznie sie pogarszaé i stanie sie nie do zaakceptowania, nalezy rozwazyé
wymiane kasety z tonerem.

1. Potéz dokument na szybie skanera lub wtéz go
do podajnika dokumentéw.

Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopia.
Dotknij przycisku Ustawienia.
Przewin liste i dotknij przycisku Tryb roboczy.
Dotknij przycisku Wigczona.

o u ke

Dotknij przycisku Rozpoczni| kopiowanie, aby
rozpoczq¢ kopiowanie.
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Ustawianie rozmiaru i rodzaju papieru specjalnego
na potrzeby kopiowania

1. Na ekranie gtéwnym dotknij przycisku Kopia.
2. Dotknij przycisku Ustawienia, a nastepnie przewin ekran i dotknij przycisku Papier.

3. Na liscie formatéw papieru dotknij nazwe formatu papieru, ktéry znajduje sie w podainiku 1.

@UWAGA: W przypadku kopiowania urzgdzenie obstuguje nastepujqce rozmiary papieru: Letter,
Llegal i A4.

4. Na liscie rodzajéow papieru dotknij nazwe rodzaju papieru, ktéry znajduje sie w podajniku 1.

5.  Dotknij przycisku Rozpocznij kopiowanie, aby rozpoczgé kopiowanie.
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Skanowanie

e  Skanowanie za pomocg oprogramowania HP Scan (system Windows)

e  Skanowanie za pomocg oprogramowania HP Scan (Mac OS X)

e  Skanowanie na dysk flash USB

e Konfigurowanie funkcji skanowania do folderu sieciowego i skanowania do poczty elektronicznej

o  Skanowanie, by zapisa¢ folderze sieciowym

e  Skanowanie do wiadomosci e-maiil

° Skanowanie za pomocg innego oprogramowania
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Skanowanie za pomocq oprogramowania HP Scan
(system Windows)

1. Dwukrotnie kliknij ikone programu HP Secan na pulpicie komputera. Jezeli nie ma jej na pulpicie,
otwérz folder Programy, kliknij pozycje HP, otwérz folder tego urzgdzenia, a nastepnie kliknij

pozycie HP Scan.
2.  Wybierz skrét do skanowania i w razie potrzeby dostosuj ustawienia.

3. Kliknij przycisk Skanowanie.

B UWAGA: Kliknij przycisk Advanced Settings (Ustawienia zaawansowane), aby uzyska¢ dostep do
wiekszej liczby opcji.

Kliknij przycisk Create New Shortcut (Utwérz nowy skrét), aby utworzyé¢ dostosowany zestaw
ustawien i zapisa¢ go na liscie skrétéow.
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Skanowanie za pomocq oprogramowania HP Scan
(Mac OS X)

1. Otwérz program Funkcja HP Scan (Skanowanie HP), znajdujqcy sie w folderze Hewlett-
Packard (w katalogu Aplikacije).

2. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zeskanowa¢ dokument.

3. Po zeskanowaniu wszystkich stron kliknij przycisk Wyslij, aby je wydrukowa¢ lub zapisa¢ do pliku.
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Skanowanie na dysk flash USB

100

1.

2
3
4.
5

Potéz dokument na szybie skanera lub wtéz go do podajnika dokumentéw.
Wiéz dysk flash USB do portu znajdujgcego sie z przodu urzgdzenia.
Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Skanowanie.

Dotknij ekranu Skanuj na dysk USB.

Dotknij przycisku Skanowanie, aby zeskanowaé¢ dokument i zapisa¢ plik. Urzgdzenie utworzy folder
o nazwie HPSCANS na dysku USB i zapisze plik w formacie PDF lub JPG pod automatycznie

wygenerowanq nazwq.

B UWAGA: Po wyswietleniu ekranu podsumowania mozna go dotkng¢, aby dostosowac¢

ustawienia.

Nazwe folderu mozna zmienié¢.
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Konfigurowanie funkcji skanowania do folderu
sieciowego i skanowania do poczty elekironicznej

Aby mozna byto korzysta¢ z funkeji skanowania, urzgdzenie musi by¢ podigczone do sieci. Funkcje
skanowania nie sq dostepne, dopéki nie zostang skonfigurowane. Funkcje te mozna skonfigurowa¢ przy
uzyciu kreatora konfiguracii funkciji Skanuj do folderu sieciowego (Windows) i kreatora funkcji Skanuj
do wiadomosci e-mail (Windows) na konhcu procesu instalacji oprogramowania produktu albo przy
uzyciu wbudowanego serwera internetowego HP. Nastepujqce instrukcje opisujg sposéb konfiguracii
funkcji skanowania z uzyciem wbudowanego serwera internetowego HP.

Konfiguracja funkcji skanowania do folderu sieciowego

1.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Sie¢ Oﬁ%’ aby wyswietli¢

adres IP urzgdzenia.

Aby otworzy¢ okno wbudowanego serwera internetowego, wpisz adres IP urzgdzenia w wierszu
adresu przeglgdarki internetowe;.

B UWAGA: Dostep do wbudowanego serwera infernefowego HP mozna réwniez uzyskac z

programu Przybornik urzqdzen HP dla Windows lub HP Utility dla Mac OS X.

Kliknij karte Skanuj.

Kliknij tgcze Konfiguracja skanowania do folderu sieciowego w okienku po lewej stronie
ekranu.

Aby skonfigurowaé nowy folder, kliknij przycisk Nowy.
Wypenij pola na tym ekranie.

Kliknij przycisk Zapisz i testuj u dotu ekranu, aby zapisa¢ ustawienia i przetestowa¢ konfiguracie.

Konfiguracja funkcji skanowania do wiadomosci e-mail

PLWW

1.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Sie¢ Oﬁ%’ aby wyswietli¢

adres IP urzgdzenia.

Aby otworzy¢ okno wbudowanego serwera internetowego, wpisz adres IP urzqgdzenia w wierszu
adresu przeglgdarki internetowej.

@UWAGA: Dostep do wbudowanego serwera internetowego HP mozna réwniez uzyskaé z

programu Przybornik urzqdzen HP dla Windows lub HP Utility dla Mac OS X.

Kliknij karte Skanuj.

Kliknij tgcze Konfiguracja skanowania do wiadomosci e-mail w okienku po lewej stronie
ekranu.

Kliknij tgcze Profile wychodzqgcej poczty e-mail, a nastepnie kliknij przycisk Nowy.
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Wypehij pola na tym ekranie. Aby uzyska¢ dotyczqce serwera SMTP, skontaktuj sie z
administratorem sieci lub dostawcq ustug internetowych. Jezeli serwer SMTP wymaga
uwierzytelniania, nalezy réwniez zna¢ identyfikator i hasto uzytkownika serwera SMTP.

Kliknij przycisk Zapisz i testuj u dotu ekranu, aby zapisa¢ ustawienia i przetestowaé konfiguracje.

Mozna dodaé kontakty do ksigzki adresowej poczty e-mail lub skonfigurowaé inne domysine
ustawienia poczty e-mail. Sq to kroki opcjonalne. Aby skonfigurowa¢ te funkeije, kliknij tgcze
Ksiqzka adresowa poczty e-mail i lgcza Opcje poczty e-mail w okienku po lewej stronie
ekranu.
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Skanowanie, by zapisaé folderze sieciowym

Korzystajgc z panelu sterowania urzgdzenia, mozna skanowaé dokument i zapisaé go w folderze
sieciowym.

E’%UWAGA: Aby mozna byto korzysta¢ z tej funkciji, urzqdzenie musi by¢ podigczone do sieci i funkcja
skanowania musi by¢ skonfigurowana za pomocq wbudowanego serwera internetowego firmy HP.

1. Potéz dokument na szybie skanera lub wtéz go do podajnika dokumentéw.

2. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Skanuj.

3. Dotknij elementu Skanuj do folderu sieciowego.

4. Na liscie folderéw sieciowych wybierz folder, w kiérym chcesz zapisa¢ zeskanowany dokument.
5. Na panelu sterowania zostang wys$wietlone ustawienia skanowania.

e Jesli chcesz zmieni¢ ktérekolwiek z ustawien, dotknij przycisku Ustawienia i zmien warto$é tego
ustawienia.

e  Jesli ustawienia sq whasciwe, przejdz do nastepnego kroku.

6. Dotknij przycisku Skanuj, aby zeskanowaé zadanie.
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Skanowanie do wiadomosci e-mail

104

Korzystajgc z panelu sterowania urzgdzenia, mozna wystaé zeskanowany plik bezposrednio na adres
poczty elektronicznej. Zeskanowany plik jest wysytany na ten adres jako zatgcznik do wiadomosci poczty
elektroniczne;.

@UWAGA: Aby mozna byto korzysta¢ z tej funkcji, urzqdzenie musi by¢ podigczone do sieci i funkcja
skanowania musi by¢ skonfigurowana za pomocg wbudowanego serwera internetowego firmy HP.

1.

2
3.
q
5

Potéz dokument na szybie skanera lub wtéz go do podajnika dokumentéw.
Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Skanui.
Dotknij elementu Skanowanie do wiadomosci e-mail.

Dotknij elementu Wyslij e-mail.

Wybierz adres Od, ktéry ma by¢ uzyty. Bywa to takze okreslane jako , profil poczty wychodzqgcej”.

E%fUWAGA: Jesli skonfigurowano funkcje kodu PIN, wprowadz PIN i dotknij przycisku OK. Kod PIN

10.

nie jest jednak konieczny do korzystania z tej funkcji.

Dotknij przycisku Do i wybierz adres lub grupe jako adresata wysytanego pliku. Po zakonczeniu,
dotknij przycisku Gotowe.

Dotknij przycisku Temat, jesli chcesz dodaé wiersz tematu.
Dotknij przycisku Dalej.
Na panelu sterowania zostang wys$wietlone ustawienia skanowania.

o Jesli chcesz zmieni¢ ktérekolwiek z ustawien, dotknij przycisku Ustawienia i zmien warto$é tego
ustawienia.

e Jedli ustawienia sq whasciwe, przejdz do nastepnego kroku.

Dotknij przycisku Skanuj, aby zeskanowa¢ zadanie.
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Skanowanie za pomocq innego oprogramowania

Jezeli zainstalujesz petne oprogramowanie urzgdzenia, bedzie ono zgodne ze standardem TWAIN oraz
z oprogramowaniem WIA. W przypadku minimalnej instalacji oprogramowania urzqdzenia bedzie ono
zgodne ze standardem WIA. Drukarka wspétpracuje z programami dla systeméw Windows, ktére
obstugujq urzgdzenia zgodne ze standardem TWAIN lub WIA.

W programach zgodnych ze standardem TWAIN lub WIA jest dostepna funkcja skanowania,
pozwalajgca zeskanowad obraz bezposrednio do otwartego programu. Dodatkowe informacje znajdujq

sie w pliku pomocy lub dokumentacji dotgczonej do oprogramowania zgodnego ze standardem TWAIN
lub WIA.

W przypadku systeméw OS X skanowanie odbywa sie z uzyciem programu OCR Readiris dostepnym
na dysku CD urzgdzenia.

Skanowanie z programu zgodnego ze standardem TWAIN
(Windows)

Zwykle oprogramowanie jest zgodne ze standardem TWAIN, jezeli zawiera polecenie typu Acquire
(Pobierz), File Acquire (Pobieranie pliku), Sean (Skanuj), Import New Object (Importuj nowy obiekt),
Insert from (Wstaw z) lub Secanner (Skaner). W przypadku braku pewnosci, czy dany program jest
zgodny z tymi standardami, lub gdy nie wiadomo, jak nazywa sie polecenie, nalezy zapozna¢ sie

z pomocq do oprogramowania lub dokumentacjq.

Podczas skanowania z programu zgodnego ze standardem TWAIN program HP Scan moze uruchomi¢
sie automatycznie. Jezeli program HP Scan zostanie uruchomiony, mozna bedzie wprowadza¢ zmiany
podczas podglgdu obrazu. Jezeli program nie zostanie uruchomiony automatycznie, obraz od razu
zostaje przestany do programu zgodnego ze standardem TWAIN.

Rozpocznij skanowanie z poziomu programu zgodnego ze standardem TWAIN. Informacje na temat
polecen i wykonywanych czynnosci znajdujqg sie w pomocy oprogramowania i w dokumentacji.

Skanowanie z programu zgodnego ze standardem WIA (Windows)

PLWW

Standard WIA to inny sposéb skanowania obrazu bezposrednio do programu. Zamiast oprogramowania
do skanowania HP Scan, standard WIA wykorzystuje oprogramowanie firmy Microsoft.

Zwykle oprogramowanie jest zgodne ze standardem WIA, jezeli w menu Wstaw lub Plik znajduje sie
polecenie Obraz/Ze skanera lub aparatu fotograficznego. W przypadku braku pewnosci, czy
dany program jest zgodny ze standardem WIA, nalezy zapozna¢ sie z Pomocq programu lub
dokumentacjq.

Rozpocznij skanowanie z poziomu programu zgodnego ze standardem WIA. Informacje na temat
polecen i wykonywanych czynnosci znajdujqg sie w pomocy oprogramowania i w dokumentacji.

— Lub —

W panelu sterowania systemu Windows, w folderze Aparaty i skaner (znajdujgcym sie w folderze
Sprzet i dzwiek dla systeméw Windows Vista i Windows 7) kliknij dwukrotnie ikone urzgdzenia.
Spowoduje to otwarcie standardowego kreatora Microsoft WIA, ktéry umozliwi skanowanie do pliku.
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Skanowanie za pomocq oprogramowania OCR (optyczne
rozpoznawanie znakéw)

Program Readiris OCR znajduje sie na oddzielnym dysku CD dotgczonym do produktu. Aby korzystaé
z tego programu, nalezy go zainstalowaé z odpowiedniego dysku CD, a nastepnie postepowac zgodnie
z instrukcjami zawartymi w Pomocy ekranowe;.
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Faksowanie

e Konfiguracja urzgdzenia do faksowania

o  Korzystanie z ksigzki telefonicznej

e  Konfigurowanie ustawien wysytania faksu

e Konfigurowanie ustawien odbierania faksu

e Ustawianie pobierania fakséw

e  Korzystanie z faksu
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Konfiguracja urzgdzenia do faksowania

Podlqgczanie portu faksu do linii telefonicznej

1. Podigcz kabel telefoniczny do portu faksu w
urzgdzeniu i do $ciennego gniazdka
telefonicznego.

Produkt jest urzgdzeniem analogowym. Firma HP zaleca podtgczenie produkiu do wydzielonei
analogowej linii telefoniczne.

@UWAGA: W niektérych krajach/regionach moze by¢ wymagany adapter do kabla telefonicznego
dostarczonego z urzgdzeniem.

Podlgczanie urzqdzen dodatkowych

Produkt jest wyposazony w dwa porty faksu:

o Port faks” (5], kiéry stuzy do tgczenia produktu z gniazdkiem telefonicznym.

e  Port telefon” 73, ktéry stuzy do podtgczania do produktu urzqgdzen dodatkowych.
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Telefon moze wspétpracowaé z produktem na dwa sposoby:

Telefon wewnetrzny to telefon podigczony do tej samej linii telefonicznej w innym miejscu.

Telefon odbiorczy to telefon podigczony do produktu lub do innego urzgdzenia podigczonego do
produktu.

Przy podtgczaniu dodatkowych urzqgdzen nalezy zachowaé kolejnoé¢ opisang w ponizszych punktach.
Wyijsécie kazdego urzqgdzenia jest podigczone do wejscia kolejnego, tworzqc w ten sposéb tancuch. Aby
poming¢ ktéres z urzqdzen, nalezy przeskoczy¢ dany punkt i przejsé do nastepnego.

Do linii telefonicznej nie nalezy podtqcza¢ wiecej niz trzech urzqdzen.
Ten produkt nie obstuguje poczty glosowe;.

Odtqcz przewody zasilajgce wszystkich urzgdzen, ktére chcesz podigczyé.
Podiqcz urzqdzenie do gniazda telefonicznego.

Wyimij plastikowgq zaslepke portu ,telephone line out" (wyijscie linii telefonicznej) {3 .

Aby podtqczy¢ wewnetrzny lub zewnetrzny modem komputera, podtqcz jeden koniec przewodu
telefonicznego do portu ,telephone line out” (wyijscie linii telefonicznej) urzgdzenia {3 . Podtgcz
drugi koniec przewodu telefonicznego do portu , line in” (wejscie linii) {2 w modemie lub
komputerze.

Niektére modemy wyposazone sq w drugie gniazdko "linia", stuzgce do podtgczenia
do linii przeznaczonej do potqgczen gtosowych. W przypadku posiadania dwéch gniazdek "linia"
nalezy sprawdzi¢ w dokumentacji modemu, ktérego mozna uzy¢.

Aby podiqczy¢ urzqgdzenie do identyfikacji abonentéw, podiqcz przewéd telefoniczny do portu
Jtelefon” w poprzednim urzgdzeniu. Podtgcz drugi koniec przewodu telefonicznego do portu , linia”
urzqdzenia do identyfikacji abonentéw.

Aby podiqczy¢ automatyczng sekretarke, podigcz przewéd telefoniczny do portu ,telefon” w
poprzednim urzgdzeniu. Podigcz drugi koniec przewodu telefonicznego do portu ,linia”
automatycznej sekretarki.

Aby podiqczy¢ telefon, podtgcz przewéd telefoniczny do portu ,telefon” w poprzednim urzgdzeniu.
Podiqcz drugi koniec przewodu telefonicznego do portu ,linia” telefonu.

Po podigczeniu dodatkowych urzgdzen nalezy podiqczy¢ je do zrédha zasilania.

Jesli do urzgdzenia jest podigczona automatyczna sekretarka, wykonaj nastepujqce kroki, aby

skonfigurowa¢ urzqdzenie:
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@UWAGA: Jesli automatyczna sekretarka jest podtgczona do tej samej linii telefonicznej, ale do innego
gniazdka (na przyktad w innym pokoju), mogg wystqpi¢ zaktécenia w odbieraniu fakséw.

1.

2
3.
q
5

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja .

Dotknij przycisku Konfiguracja faksu.
Dotknij przycisku Konfiguracja podstawowa.
Dotknij przycisku Dzwonkéw do odebrania.

Nalezy ustawié¢ wiekszq liczbe sygnatéw dzwonka przed odebraniem potgczenia w produkcie od
liczby sygnatéw dzwonka przed odebraniem potgczenia w automatycznej sekretarce. Przy uzyciu
klawiatury numerycznej wprowadz liczbe dzwonkéw, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Dotknij przycisku wstecz 4, aby powréci¢ do menu Konfiguracja podstawowa.
Przewin liste i dotknij przycisku Tryb odbierania polgczen.

Dotknij przycisku Automatyczna sekretarka. Wybér tego ustawienia spowoduje, ze urzgdzenie
bedzie nastuchiwaé sygnatéw faksu po odebraniu potgczenia przez automatyczng sekretarke. Po
wykryciu sygnatéw faksu urzgdzenie odbierze potgczenie.

Konfiguracja faksu do wspétpracy z telefonem wewnetrznym

Jesli do urzgdzenia jest podtgczony telefon wewnetrzny, wykonaj nastepujgce kroki, aby skonfigurowa¢

urzqdzenie:

1. Na panelu sterowania dotknij przycisku Konfiguracja S

2. Przewin liste i dotknij przycisku Konfiguracjo faksu.

3. Przewin liste i dotknij przycisku Konfiguracja zoaawansowana.

4. Przewin liste i dotknij przycisku Numer wewnetrzny, a nastepnie potwierdz wybér opciji
Wigczona.

Po wigczeniu tej funkcji mozna wydaé polecenie odbioru faksu poprzez naciéniecie na klawiaturze
telefonu kolejno przyciskéw 1-2-3. Opcje te nalezy wylqgczy¢ tylko w przypadku wybierania
impulsowego lub korzystania z ustugi firmy telekomunikacyinej, ktéra takze korzysta z sekwenc;ji
1-2-3. Ustuga taka nie bedzie dziatata, jesli powoduje konflikt z produktem.

5. Dotknij dwa razy przycisku wstecz 9, aby powréci¢ do menu Konfiguracja faksu.

6. Dotknij przycisku Konfiguracja podstawowa.

7. Przewin liste i dotknij przycisku Tryb odbierania potgczen.

8. Dotknij przycisku Faks/Tel.. Wybér tej opcji spowoduje, ze urzqdzenie bedzie automatycznie
odbiera¢ potgczenia i ustala¢, czy jest to potgczenie glosowe, czy faksowe. W przypadku
potgczenia faksowego urzgdzenie odbiera je jako potgczenie faksowe. W przypadku potgczenia
glosowego urzqdzenie wyemituje dzwiek dzwonka, aby poinformowa¢ uzytkownika o
przychodzgcym potgczeniu glosowym.

9. Dotknij dwa razy przycisku wstecz ©, aby powréci¢ do menu Konfiguracja faksu.
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10. Przewin liste i dotknij przycisku Konfiguracja zaawansowana.

11. Przewin liste i dotknij przycisku Czas dzwonka faksu/telefonu.

12. Wybierz liczbe sekund, po uptywie ktérych urzqdzenie powinno wstrzyma¢ emitowanie sygnatu

dzwiekowego faksu/telefonu informujgcego o przychodzgcym potgczeniu glosowym.

Konfiguracja autonomicznego faksu

Urzqdzenie moze stuzy¢ jako autonomiczny faks niewymagajgcy podigczania do komputera ani sieci.

1.
2,

Rozpakuj i skonfiguruj produkt.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja .
Dotknij przycisku Konfiguracja faksu.

Dotknij przycisku Narzedzie konfiguracii faksu.

Postepuj wedtug instrukcji wyswietlanych na ekranie, wybierajgc odpowiedniqg odpowiedz na
kazde pytanie.

BfUWAGA: Maksymalna liczba znakéw w numerze faksu to 20.

@UWAGA: Maksymalna liczba znakéw w nagtéwku faksu to 25.

Skonfigurowanie ustawienia godziny, daty i nagtéwka faksu

Jesli instalacja funkcji faksowania nie zostata zakonczona podczas instalowania oprogramowania,
mozna jqg dokonczyé w dowolnej chwili, stosujgc jedng z nastepujgcych metod.

Skorzystaj z panelu sterowania, aby ustawié¢ godzine faksu, date i nagtéwek

PLWW

1.

O o

N

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja .
Dotknij przycisku Konfiguracja faksu.

Dotknij przycisku Konfiguracja podstawowa.

Przewin liste i dotknij przycisku GODZ/DATA.

Wybierz zegar 12- lub 24-godzinny.

Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz aktualng godzine, a nastepnie dotknij przycisku
OK.

Wybierz format daty.
Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz aktualng date, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Dotknij przycisku Nogtowek faksu.
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10. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu, a nastepnie dotknij przycisku OK.

E%fUWAGA: Maksymalna liczba znakéw w numerze faksu to 20.

11. Przy uvzyciu klawiatury numerycznej wprowadz nazwe firmy lub nagtéwek, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

Aby wprowadzi¢ znaki specjalne, ktérych nie ma na klawiaturze standardowej, dotknij przycisku
123 w celu wyswietlenia klawiatury zawierajgcej takie znaki.

E”%UWAGA: Maksymalna liczba znakéw w nagtéwku faksu to 25.

Ustawianie godziny, daty i nagtéwka faksu za pomocq Kreatora konfiguracii
faksu HP (Windows)

1. Kliknij przycisk Uruchom, a nastepnie polecenie Programy.

2. Kliknij polecenie HP, kliknij nazwe urzqdzenia, a nastepnie kliknij pozycje Kreator konfiguracji
faksu HP.

3. Postepuj zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie kreatora konfiguracii faksu (HP Fax Setup
Wizard), aby skonfigurowa¢ ustawienia faksu.
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Korzystanie z ksiqgzki telefonicznej

Czesto uzywane numery fakséw mozna zapisaé w urzgdzeniu jako pozycje szybkiego wybierania
numeru (maks. do 120 pozycji). Pozycjami szybkiego wybierania mogq by¢ pojedyncze numery faksu
albo ich grupy.

Tworzenie i edycja kodéw szybkiego wybierania

Tworzenie i edycja kodéw wybierania grupowego

Usuwanie kodéw szybkiego wybierania

Usuwanie kodéw wybierania grupowego

Tworzenie i edycja kodéw szybkiego wybierania

1.

N o e Dbd

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Faks.

Dotknij przycisku Menu faksowania.

Dotknij przycisku Ust. ks. telefon..

Dotknij przycisku Ustawienia indyw.

Dotknij nieprzypisanego numeru na liscie.

Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz nazwe pozycji, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu dla pozycji, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

Tworzenie i edycja kodéw wybierania grupowego

PLWW

1.

Utworz jeden kod dla kazdego numeru faksu, kiéry ma zosta¢ umieszczony w grupie.

b.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Faks.
Dotknij przycisku Menu faksowania.

Dotknij przycisku Ust. ks. telefon..

Dotknij przycisku Ustawienia indyw.

Dotknij nieprzypisanego numeru na liscie.

Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz nazwe pozycji, a nastepnie dotknij przycisku
OK.

Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu dla pozycii, a nastepnie dotknij
przycisku OK.

W menu Ust. ks. telefon. dotknij przycisku Ustawienia grupy.

Dotknij nieprzypisanego numeru na liscie.

Korzystanie z ksigzki telefonicznej 113



4.
5.

Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz nazwe grupy, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Dotknij nazwe kazdej pojedynczej pozyciji, ktérg chcesz dotgczy¢ do grupy. Po zakonczeniu dotknij
przycisku Dokonano wyboru.

Usuwanie kodéw szybkiego wybierania

1.
2
3.
q

5.
6.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Faks.
Dotknij przycisku Menu faksowania.
Dotknij przycisku Ust. ks. telefon..

Dotknij przycisku Usun wpis. Ewentualnie, aby usung¢ wszystkie pozycje, dotknij przycisku Usun
wszystkie pozycje.

Dotknij pozycji, ktérq chcesz usungé.

Dotknij przycisku OK, aby potwierdzi¢ usuniecie.

Usuwanie kodéw wybierania grupowego
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1.

P O N

“

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Faks.
Dotknij przycisku Menu faksowania.
Dotknij przycisku Ust. ks. telefon..

Dotknij przycisku Usun wpis. Ewentualnie, aby usung¢ wszystkie pozycie, dotknij przycisku Usun

wszystkie pozycje.
Dotknij pozyciji, ktérg chcesz usungé.

Dotknij przycisku OK, aby potwierdzi¢ usuniecie.
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Konfigurowanie ustawien wysylania faksu

Ustawianie specjalnych symboli wybierania i opciji

Ustawianie wykrywania sygnatu wybierania

Ustawianie opcji automatycznego ponownego wybierania numeru

Ustawianie jasnosci/przyciemnienia i rozdzielczosci

Ustawianie kodéw billingowych

Ustawianie specjalnych symboli wybierania i opcji

W wybieranym numerze faksu mozna wstawié przerwy. Przerwy sq czesto niezbedne przy wybieraniu
numeréw miedzynarodowych i fgczeniu z linig zewnetrzng.

Symbol specjalny Przycisk Opis
Pauza przy wybieraniu Przycisk ponownego wybierania/pauzy jest dostepny na klawiaturze
)/ . . )
numerycznej panelu sterowania podczas wprowadzania numeru faksu. Aby
wstawi¢ pauze wybierania numeru, mozna réwniez dotkngé przycisku
przecinka.
Pauza sygnatu ' W | Znak ten powoduie, ze urzgdzenie oczekuje na sygnat wybierania przed
wybierania | wybraniem pozostatej czesci numeru telefonu. Ten przycisk jest dostepny

tylko w odpowiednich kontekstach.

Flash hook [ R ' Ten znak powoduje, ze urzqdzenie wstawia flash hook. Ten przycisk jest

[P dostepny tylko w odpowiednich kontekstach.

Ustawianie prefiksu wybierania

PLWW

Prefiks jest numerem lub numerami automatycznie dodawanymi na poczatku kazdego numeru faksu,
wprowadzanego na panelu sterowania lub z oprogramowania. Maksymalna liczba znakéw w prefiksie
wynosi 50.

Ustawieniem domyslnym jest \Wylgczona. Wigczenie tej opcji moze byé pozgdane, jesli na przyktad
konieczne jest wybranie numeru ,9” w celu potgczenia sie z zewnetrzng linig systemu telefonicznego
firmy. Po uaktywnieniu tej opcji nadal mozna wybieraé numery faksu bez prefiksu, korzystajqc

z wybierania recznego.

1.

2
3.
4
5

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja 8\,
Dotknij menu Konfiguracja faksu.

Dotknij menu Konfiguracja podstawowa.

Przewin liste i dotknij przycisku Prefiks, a nastepnie dotknij przycisku Wigczona.

Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz prefiks, a nastepnie dotknij przycisku OK. Istnieje
mozliwosé uzycia cyfr, przerw oraz symboli wybierania.
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Ustawianie wykrywania sygnatu wybierania

Standardowo numer jest wybierany natychmiast. W przypadku podtgczenia produktu do tej samej linii,
co telefon, nalezy wigczy¢ ustawienie wykrywania sygnatu centrali. Zapobiega to wysytaniu fakséw
przez produkt, gdy kto$ rozmawia przez telefon.

DomysInym ustawieniem fabrycznym wykrywania sygnatu centrali jest \Wigczona w przypadku Francji
i Wegier oraz Wylgczona w przypadku innych krajéw/regionéw.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\,

2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.
3. Dotknij menu Konfiguracjo zaawansowana.

4. Przewin liste i dotknij przycisku \Wykrywanie sygnatu centrali, a nastepnie dotknij przycisku
Wigczona lub Wytgczona.

Tonowe lub impulsowe wybieranie numeru

Za pomocq tej procedury mozna skonfigurowa¢ produkt tak, aby wykorzystywat tonowe lub impulsowe
wybieranie numeréw. Domysélnym ustawieniem fabrycznym jest Tonowy. Ustawienie to nalezy zmieni¢
tylko wtedy, gdy linia telefoniczna nie obstuguje wybierania tonowego.

@UWAGA: Opcja impulsowego wybierania numeru nie jest dostepna we wszystkich krajach/
regionach.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S,

2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.
3. Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

4. Przewin liste i dotknij przycisku Tryb wybierania numeréow, a nastepnie dotknij przycisku Tonowy
lub Impulsowy.

Ustawianie opcji automatycznego ponownego wybierania numeru

Jesli faks nie moze zosta¢ wystany, poniewaz wystgpit btgd komunikacji, numer odbiorcy nie odpowiada
lub jest zajety, zostanie podieta préba ponownego wybrania numeru, zgodnie z opcjami ponownego
wybierania w przypadku zajetosci, ponownego wybierania przy braku odpowiedzi oraz ponownego
wybierania przy btedzie komunikacji.

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru w przypadku zajetosci

116

Po wigczeniu tej opcji urzgdzenie automatycznie wybiera numer ponownie po odebraniu sygnatu
zajetosci. Domyslnym ustawieniem fabrycznym opcji ponownego wybierania numeru w przypadku
zajetosci jest Wigczona.,

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S,

2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.
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3.
4.

Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

Przewin liste i dotknij przycisku Pon wyb zaj. nr., a nastepnie dotknij przycisku Wigczona lub
Wylqgczona.

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru przy braku odpowiedzi

Po wiqczeniu tej opcji urzqdzenie automatycznie wybiera numer ponownie w przypadku braku
odpowiedzi. Domyslnym ustawieniem fabrycznym opcji ponownego wybierania numeru przy braku
odpowiedzi jest Wylgczona.

1.

2,
3.
4.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\,

Dotknij menu Konfiguracja faksu.
Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

Przewin liste i dotknij przycisku Pon. wybr. przy broku odp., a nastepnie dotknij przycisku
Wigczona lub Wylgczona.

Ustawianie opcji ponownego wybierania numeru przy bledzie komunikaciji

Po wiqgczeniu tej opcji urzqdzenie automatycznie wybiera numer ponownie w przypadku wystgpienia
btedu komunikacji. Domyslnym ustawieniem fabrycznym opcji ponownego wybierania numeru przy
btedzie komunikaciji jest Wigczona.

1.

2,

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja 8\,
Dotknij menu Konfiguracja faksu.
Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

Przewin liste i dotknij przycisku Wybierz nr po bt. komun., a nastepnie dotknij przycisku
Wigczona lub Wylgczona.

Ustawianie jasnosci/przyciemnienia i rozdzielczosci

Konfiguracja domyslnego ustawienia jasnosci/przyciemnienia (kontrastu)

PLWW

Kontrast ma wplyw na poziom jasnoéci wysytanych fakséw.

Do faksowanych elementéw jest zazwyczaj stosowane domyslne ustawienie kontrastu. Ustawieniem
domysInym jest ustawienie suwaka na $rodku.

1.

2,

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja §\,.

Dotknij menu Konfiguracja faksu.
Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

Dotknij przycisku Jasnie]/Ciemnie], a nastepnie dotknij jednej ze strzatek, aby wyregulowad suwa

Konfigurowanie ustawien wysytania faksu

k.
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Konfiguracja ustawien rozdzielczosci

%UWAGA: Zwigkszenie rozdzielczosci zwigksza rozmiar pliku faksu. Wieksze faksy zwiekszajq czas
potrzebny do ich wystania i mogg przekraczaé wielko$¢ dostepnej w produkcie pamieci.

Dostepne sq nastepujgce ustawienia:

Standardowe: To ustawienie zapewnia najnizszq jakosé i najkrétszy czas transmisji.

Doktadna: To ustawienie zapewnia wyzszq rozdzielczo$é niz ustawienie Standardowe, ktére jest
zazwyczaj odpowiednie w przypadku dokumentéw tekstowych.

Bardzo wysoka: To ustawienie jest najlepsze w przypadku dokumentéw zawierajgcych tekst
i obrazy. Czas transmisji jest dtuzszy niz w przypadku ustawienia Dokladna, ale krétszy niz
w przypadku ustawienia Fotografia.

Fotografia: To ustawienie zapewnia najlepszq jako$¢ obrazu, ale bardzo wydtuza czas transmisji.

Ustawianie rozdzielczosci faksu dla biezgcego zadania faksowania

1.

Lol S

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Faks.
Dotknij przycisku Menu faksowania.
Dotknij przycisku Opcje wysytania.

Dotknij przycisku Rozdz. faksu, a nastepnie dotknij jednej z opciji .

E’%UWAGA: DomysInym ustawieniem fabrycznym rozdzielczosci jest Dokladna.

Ustawianie domyslnej rozdzielczosci dla wszystkich zadan faksowania

1.

2.
3.
4.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S
Dotknij menu Konfiguracja faksu.
Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

Dotknij przycisku Rozdz. faksu, a nastepnie dotknij jednej z opciji.

E’%UWAGA: DomysInym ustawieniem fabrycznym rozdzielczosci jest Dokladna.

Ustawianie kodéw billingowych
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Po wigczeniu funkeji kodéw billingowych urzgdzenie wyswietli monit o wprowadzenie kodu billingowego
dla kazdego faksu. Urzgdzenie zwigksza licznik kodéw bilingowych po kazdej wystanej stronie faksu.
Obejmuje to wszystkie typy fakséw, z wyjgtkiem pobieranych na zgdanie, przekazywanych lub
pobranych do komputera. W przypadku wysytania fakséw do grup niezdefiniowanych lub przypisanych
do numeru wybierania grupowego urzgdzenie zwiekszy licznik kodéw bilingowych po kazdym
pomyslnie wystanym faksie do kazdego z odbiorcéow.

Domyslnym ustawieniem fabrycznym kodu billingowego jest Wylgczona. Kod billingowy jest liczbg
z zakresu od 1 do 250.
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Konfiguracja ustawienia kodu billingowego

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\

2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.
3. Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.
4. Przewin liste i dotknij przycisku Kody bilingowe, a nastepnie dotknij przycisku Wigczona.

Korzystanie z kodéw billingowych

—
.

Zataduj dokument do podajnika dokumentéw lub umiesé go na szybie skanera.
Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Faks.

2
3. Woprowadz numer faksu albo wybierz kod szybkiego wybierania lub kod wybierania grupowego.
4. Dotknij przycisku Rozpocznij foks.

5

Wprowadz kod billingowy, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Drukowanie raportu kodu billingowego

Raport kodu bilingowego to drukowana lista wszystkich kodéw bilingowych fakséw zawierajgca
informacje na temat liczby fakséw przypisanych do kazdego kodu. Ten raport jest dostepny tylko po
wigczeniu funkcji kodu bilingowego.

E’/fUWAGA: Po wydrukowaniu takiego raportu urzqdzenie usunie wszystkie dane dotyczqce bilingéw.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Faks.
2. Dotknij przycisku Menu faksowania.

3. Dotknij przycisku Roporty faksu.
4

Przewin liste i dotknij przycisku Drukuj raport bilingowy.

PLWW Konfigurowanie ustawien wysytania faksu 119



Konfigurowanie ustawien odbierania faksu

Ustawianie funkcji przekazywania fakséw

Ustawianie trybu odbierania potgczen

Blokowanie i odblokowywanie numeréw fakséw

Ustawianie liczby sygnatéw dzwonka przed odebraniem

Ustawianie dzwonienia dystynktywnego

Korzystanie z funkcji automatycznego zmniejszania fakséw przychodzgcych

Konfiguracja ustawierh ponownego drukowania fakséw

Ustawianie gloénosci dzwiekéw faksu

Ustawianie oznaczania odebranych fakséw

Konfiguracja funkcji odbioru prywatnego

Ustawianie funkcji przekazywania fakséw

Mozna tak ustawi¢ produkt, aby przychodzqce faksy byly przekazywane pod inny numer faksu. Faks
przychodzqcy jest zapisywany w pamieci. Nastepuje wybranie odpowiedniego numeru i wystanie faksu.
Jesli nie mozna przekazaé faksu z powodu wystgpienia btedu (na przyktad numer jest zajety), a kolejne
préby sq réwniez nieskuteczne, nastepuje wydrukowanie faksu.

Jesli podczas odbierania faksu nastgpi zapetnienie pamieci produktu, wéwczas nastepuje przerwanie
odbierania faksu, przekazanie jedynie odebranych stron i zapisanie w pamieci czgéciowo odebranych
stron.

Podczas korzystania z funkcji przekazywania fakséw tylko ten produkt moze odbiera¢ faksy (fakséw nie
moze odbiera¢ komputer), a tryb odbierania potgczen musi by¢ ustawiony na warto$é Automatycznie.

1.

2
3.
q
5

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Faks.
Dotknij przycisku Menu faksowania.

Dotknij przycisku Opcje odbierania.

Dotknij przycisku Przekieru] foks, a nastepnie dotknij przycisku Wigczona.

Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz numer przekazywania faksu, a nastepnie dotknij
przycisku OK.
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Ustawianie trybu odbierania potgczen

W zaleznosci od okolicznosci ustaw tryb odbierania potgczen urzgdzenia na wartos¢ Avtomatycznie,
Automatyczna sekretarka, Faks/Tel. lub Reczny. Domyélnym ustawieniem fabrycznym jest
Automatycznie.

e Automatycznie: Polgczenia przychodzqgce sq odbierane po okreslonej liczbie dzwonkéw lub po
rozpoznaniu sygnatu faksu.

e Automatyczna sekretarka: Urzgdzenie nie odbiera potgczen automatycznie. Czeka na wykrycie
sygnatu faksu.

o Faks/Tel.: Urzgdzenie natychmiastowo odbiera przychodzgce potqczenia. Jesli wykryje sygnat
faksu, przetwarza potgczenie jako faks. Jesli nie wykryje sygnatu faksu, generuje dzwiek, kiory
informuje o przychodzgcym potgczeniu glosowym.

e Reczny: Urzgdzenie nigdy nie odbiera polqczen bez interwencji uzytkownika. Nalezy samodzielnie
rozpoczqg¢ odbieranie faksu, dotykajgc przycisku Rozpocznij foks na panelu sterowania lub
podnoszqc stuchawke telefonu podigczonego do tej samej linii i wybierajgc cyfry 1-2-3.

Aby ustawi¢ lub zmieni¢ tryb odbierania, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja .

2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.

3. Dotknij menu Konfiguracja podstawowa.

4. Przewin ekran i dotknij przycisku Tryb odbierania polgczen, a nastepnie dotknij nazwy opciji, kiérej

chcesz uzy¢.

Blokowanie i odblokowywanie numeréw fakséw

Aby nie otrzymywaé fakséw z okreslonych zrédet, mozna zablokowa¢ do 30 numeréw fakséw,
korzystajgc z panelu sterowania. Jesli numer faksu zostanie zablokowany, a kto$ bedzie usitowat z tego
numeru wysta¢ faks, na wyswietlaczu panelu sterowania pojawi sie informacja, ze dany numer jest
zablokowany, a faks nie zostanie wydrukowany ani zapisany w pamieci. Faksy z numeréw
zablokowanych sq oznaczane w rejestrze potgczen faksowych jako ,odrzucone”. Numery fakséw
mozna odblokowywaé pojedynczo lub wszystkie jednoczesnie.

E%fUWAGA: Nadawca zablokowanego faksu nie jest powiadamiany o nieodebraniu faksu.

&”%UWAGA: Jesli nadawca nie skonfigurowat nagtéwka faksu, nie mozna zablokowa¢ numeru.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Faks.
2. Dotknij przycisku Menu faksowania.

3. Dotknij przycisku Opcje odbierania.
4

Dotknij przycisku Wigcz blokade faksow.
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5.  Dotknij przycisku Dodaj numer.

6. Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz numer faksu, ktéry chcesz zablokowaé, a nastepnie
dotknij przycisku OK.

Ustawianie liczby sygnatéw dzwonka przed odebraniem

122

Gdy tryb odbierania ustawiony jest na Automatycznie, ustawienie liczby dzwonkéw przed odebraniem
w produkcie okresla, ile razy telefon zadzwoni, zanim potgczenie przychodzgce zostanie odebrane.

Jesli produkt jest podtgczony do linii odbierajgcej zaréwno faksy, jak i potgczenia glosowe (linia
wspdlna) razem z automatyczng sekretarkg, moze zaistnie¢ koniecznosé zmiany liczby dzwonkéw przed
odebraniem. Liczba dzwonkéw przed odebraniem ustawiona w produkcie musi by¢ wieksza niz liczba
ustawiona w automatycznej sekretarce. Umozliwia to automatycznej sekretarce odbieranie potqgczen
przychodzgcych i nagrywanie wiadomosci w przypadku potgczen glosowych. Gdy automatyczna
sekretarka odpowie na wywotanie, prowadzony jest nastuch potgczenia i nastepuje automatyczna
odpowiedz w przypadku wykrycia sygnatu faksu.

Domyslna liczba dzwonkéw przed odebraniem zalezy od kraju/regionu.

Ponizsza tabela umozliwia okreslenie whasciwej liczby dzwonkéw do odebrania potgczenia.

Typ linii telefonicznej Zalecane ustawienie liczby dzwonkéw do
odebrania
Osobna linia faksowa (odbiera tylko potgczenia faksowe) Ustaw liczbe dzwonkéw mieszczqgcq sie w zakresie

pokazywanym na wyswietlaczu panelu sterowania (minimalna
dozwolona liczba dzwonkéw rézni sie w zaleznosci od kraju/

regionu).
Jedna linia z dwoma odrebnymi numerami i ustugg wzorca Jeden lub dwa dzwonki. (W przypadku korzystania
dzwonienia z automatycznej sekretarki lub komputerowej poczty glosowej

przypisanych do drugiego numeru telefonu nalezy upewnic¢ sie,
ze w produkcie ustawiono mniejszq liczbe dzwonkéw niz dla
automatycznej sekretarki. Mozna takze skorzysta¢ z funkji
dzwonienia dystynktywnego w celu rozrézniania potgczen
glosowych i fakséw).

Linia wspélna (odbierajgca zaréwno potgczenia faksowe, jak  Pie¢ dzwonkéw lub wiece;.
i glosowe) z podtgczonym tylko jednym telefonem

Linia wspélna (zaréwno do potgczen faksowych, jak O dwa dzwonki wiecej niz w automacie zgtoszeniowym lub
i glosowych) z podigczonym automatem zgtoszeniowym lub  komputerowej poczcie glosowe;.
komputerowq pocziq glosowq

Aby ustawi¢ lub zmieni¢ tryb odbierania, nalezy wykonaé ponizsze czynnosci:
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S
2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.

3.  Dotknij menu Konfiguracjo podstawowa.
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4.
5.

Dotknij przycisku Dzwonkéw do odebrania.

Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz liczbe dzwonkéw, a nastepnie dotknij przycisku
OK.

Ustawianie dzwonienia dystynktywnego

Ustuga wzorca dzwonienia lub dzwonienia dystynktywnego jest dostepna u niektérych lokalnych
operatoréw telekomunikacyjnych. Ustuga taka umozliwia posiadanie kilku numeréw telefonu przy
wykorzystaniu jednej linii telefonicznej. Kazdemu numerowi telefonu przypisany jest unikalny wzorzec
dzwonienia, umozliwiajgc odbieranie potgczen glosowych przez uzytkownika, a potgczen faksowych
przez produkt.

W przypadku zaméwienia u operatora sieci telefonicznej ustugi rozpoznawania wzorcéw dzwonkéw
nalezy skonfigurowa¢ produkt tak, aby odpowiadat na wiasciwy wzorzec dzwonka. Ustuga nie jest
dostepna we wszystkich krajach/regionach. Odpowiednie informacje na temat dostepnosci ustugi

w danym kraju/regionie mozna uzyska¢ u operatora telekomunikacyjnego.

&”%UWAGA: Jesli ustuga wzorca dzwonienia nie jest aktywna, a ustawienie zostanie zmienione
z domyslnego na inne, Wszystkie rodzaje syg. dzwonka, faksy nie mogg by¢ odbierane.

Dostepne sq nastepujgce ustawienia:

Wszystkie rodzaje syg. dzwonka: Odbierane sq wszystkie potqgczenia przychodzqgce przez linie
telefoniczng.

POJEDYNCZY: Odbierane sq wszystkie potgczenia zgodne z wzorcem pojedynczego dzwonka.
PODWOJNY: Odbierane sq wszystkie polgczenia zgodne z wzorcem dwukrotnego dzwonka.
POTROJNY: Odbierane sq wszystkie potqczenia zgodne z wzorcem trzykrotnego dzwonka.

Podwaoine i potrojne: Odbierane sq wszystkie potgczenia zgodne z wzorcem dwukrotnego lub
trzykrotnego dzwonka.

Aby zmieni¢ wzorzec dzwonienia do odbierania polgczen nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

1.

2,
3.
4,

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\,
Dotknij menu Konfiguracja faksu.
Dotknij menu Konfiguracja podstawowa.

Dotknij przycisku Dzwonienie dystynkiywne, a nastepnie dotknij nazwy opcji.

Korzystanie z funkcji automatycznego zmniejszania fakséw
przychodzqgcych

Jesli opcja dopasowania do strony jest wigczona, nastepuje automatyczne zmniejszanie dhugich stron
do maksymalnie 75%, aby zmiescily sie na papierze domyslnego formatu (np. zmniejszajgc format Legal
do formatu Letter).
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Jesli opcja dopasowania do strony jest wytgczona, dlugie faksy sq drukowane w petnym formacie, na
wielu stronach. Domyslnym ustawieniem fabrycznym zmniejszania fakséw przychodzqcych jest
Wigczona.

W przypadku wigczenia opcji Stempluj faksy, korzystne moze by¢ réwniez wigczenie opcji
automatycznego zmniejszania fakséw. Spowoduje to zmniejszenie nieco formatu odbieranych fakséw,
aby zapobiec oznaczaniu na dwéch stronach faksu.

@UWAGA: Nalezy upewni¢ sig, ze domysIne ustawienie formatu papieru jest zgodne z formatem
papieru w podajniku.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\,
2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.
3. Dotknij menu Konfiguracjo zaawansowana.

4. Dotknij przycisku Dopasuj do strony, a nastepnie dotknij przycisku Wigczona.

Konfiguracja ustawien ponownego drukowania fakséw
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\,
2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.
3. Dotknij menu Konfiguracjo zaawansowana.

4. Przewin liste i dotknij przycisku Zezwal. na ponowne druk. faksu, a nastepnie dotknij przycisku
Wigczona.

Po wigczeniu tej funkeji w menu Menu faksowania > Opcje odbierania pojawi sie przycisk Pon.
druk. fakséw.

Ustawianie gtosnosci dzwiekéw faksu

To ustawienie stuzy do regulaciji glosnosci dzwiekéw faksu za pomocq panelu sterowania. Istnieje
mozliwosé zmiany glosnosci nastepujgcych dzwiekéw:

o  Glosnos¢ alarmu
o  Glosnos¢ dzwonka

o  Glosnos¢ linii telefoniczne;

Ustawianie gtosnosci alarmu, linii telefonicznej i dzwonka
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\,

2. Dotknij menu Ustawienia systemowe.
3. Dotknij menu Ustaw. glosnosci.

4. Dotknij nazwy ustawienia gtosnosci, ktére chcesz dostosowaé, a nastepnie dotknij jedng z opcji.
Powtérz te czynnoséé dla kazdego ustawienia glosnosci.
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Ustawianie oznaczania odebranych fakséw

U géry kazdego odbieranego faksu jest drukowana informacja identyfikujgca nadawce. Mozna réwniez
oznaczy¢ odbierane faksy przy uzyciu wiasnego nagtéwka, aby potwierdzi¢ date i godzine odebrania
faksu. Domyslnym ustawieniem fabrycznym oznaczania odebranych fakséw jest Wytgczona.

E%fUWAGA: Wigczenie funkeji oznaczania odebranych fakséw moze spowodowaé zmiane rozmiaru
strony i drukowanie dodatkowej strony.

E’/{UWAGA: Opcja ta dziata tylko w przypadku odebranych fakséw, drukowanych przez produkt.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja g,
2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.
3. Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

4. Przewin liste i dotknij przycisku Stempluj faksy, a nastepnie dotknij przycisku Wigczona.

Konfiguracja funkcji odbioru prywatnego

Gdy funkcja odbioru prywatnego jest wigczona, odebrane faksy sq przechowywane w pamieci i nie sq
drukowane. Wydruk przechowywanych fakséw wymaga podania hasta.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\,
2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.

3. Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

4. Przewin liste i dotknij przycisku Odb. pryw., a nastepnie dotknij przycisku \Wigczona.
5

Jesli hasto systemowe nie zostato jeszcze ustawione, urzgdzenie wyswietli monit o jego utworzenie.

E%UWAGA: W hasle systemowym jest uwzgledniana wielkos¢ liter.

a. Dotknij przycisku OK, a nastepnie przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz hasto
systemowe.

b. Dotknij przycisku OK, potwierdz hasto, wprowadzajqc je po raz drugi, a nastepnie dotknij
przycisku OK, aby je zapisa¢.

Po wigczeniu tej funkcji w menu Menu faksowania > Opcje odbierania pojawi sie przycisk Druk. faksow
pryw..

Ustawianie pobierania fakséw

Jesli inny uzytkownik ustawit faks do odebrania, mozna zazqda¢, aby faks ten zostat przestany do
produktu. (Funkcja ta zwana jest odpytywaniem innego urzgdzenia).

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Faks.

2. Dotknij przycisku Menu faksowania.
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Dotknij przycisku
Dotknij przycisku

Za pomocq klawiatury na ekranie dotykowym wprowadz numer faksu, ktéry chcesz odpyta¢, a
nastepnie dotknij przycisku

Produkt wybierze numer innego faksu i zazgda wysytki.
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Korzystanie z faksu

Obstugiwane programy faksu

Anulowanie faksu

Usuwanie fakséw z pamieci

Uzywanie faksu w systemach DSL, PBX lub ISDN

Uzywanie faksu w systemie VolP

Pamie¢ faksu nie ulega utracie w przypadku zaniku zasilania

Kwestie bezpieczenstwa zwigzane z podtgczaniem sieci wewnetrznych do publicznych linii

telefonicznych

Faksowanie za pomocqg skanera ptaskiego

Wysvtanie fakséw z podajnika dokumentéw

Korzystanie z kodéw szybkiego wybierania i kodéw wybierania grupowego

Wysvtanie faksu za pomocg oprogramowania (Windows)

Wysvtanie faksu poprzez wybranie numeru z telefonu podigczonego do linii faksu

Wysvtanie faksu z potwierdzeniem

Ustawienie opdznienia wysytania faksu

Wysvtanie faksu zlozonego z dokumentu elektronicznego i papierowego

Korzystanie z kodéw dostepu, kart kredytowych i kart telefonicznych

Drukowanie faksu

Odbieranie fakséw, ady dzwieki faksu sg styszalne w potgczeniu telefonicznym

Obstugiwane programy faksu

Program komputerowy stuzgcy do faksowania, ktéry zostat dotgczony do produktu, jest jedynym

wspétpracujgcym z produktem programem do faksowania. Aby nadal uzywaé programu do faksowania
uprzednio zainstalowanego na komputerze, nalezy skorzysta¢ z modemu podtgczonego do komputera.
Program nie bedzie dziata¢ z modemem urzqgdzenia.

Anulowanie faksu
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Ponizsze instrukcje umozliwiajg anulowanie wystania faksu, gdy numer jest wybierany lub faksu, ktéry
jest wiasnie wysytany bgdz odbierany.
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Anulowanie biezqgcego faksu

Nacisnij przycisk Anuluj X na panelu sterowania. Wszystkie niewystane strony bedg anulowane.
Naciéniecie przycisku Anuluj X powoduje réwniez zatrzymanie wybierania grupowego.

Anulowanie oczekujqgcych zadan faksowania

Procedury tej nalezy uzy¢ do anulowania zadania faksowania w nastepujgcych sytuacjach:

o Produkt oczekuje na ponowne wybieranie po wystgpieniu sygnatu zajetosci, braku odpowiedzi lub
btedu komunikaciji.

o  Faks jest zaplanowany do wysytki w pézniejszym czasie.

Aby anulowaé zadanie faksowania, nalezy za pomocq menu Stan zlec. faksowania wykonaé
nastepujgce czynnosci:

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Faks.
2. Dotknij przycisku Menu faksowania.
3.  Dotknij przycisku Opcje wysytanic.
4. Dotknij przycisku Stan zlec. faksowania.
5

Dotknij numeru faksu dla zlecenia, ktére chcesz anulowa¢.

Usuwanie fakséw z pamieci

Procedure te nalezy zastosowaé wylqcznie gdy zachodzi podejrzenie, ze inna osoba ma dostep do
produktu i moze prébowaé wydrukowaé faksy z pamieci.

/\ OSTROZNIE: Poza tym procedura ta powoduje usuniecie z pamieci wszystkich fakséw aktualnie
wysytanych, oczekujgcych na wystanie, zaplanowanych do wystania w pézniejszym czasie oraz nie
wydrukowanych lub przesytanych.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja &\,
2. Dotknij menu Ustuga.
3. Dotknij menu Ustuga faksowania.

4. Dotknij przycisku Usun zapisane faksy.

Uzywanie faksu w systemach DSL, PBX lub ISDN

Produkty firmy HP sq zaprojektowane do wspétpracy z tradycyjnymi analogowymi ustugami
telefonicznymi. Nie zostaly przewidziane do wspétpracy z liniami DSL, PBX, ISDN lub ustugami VolP,
ale mogq z nimi dziata¢ przy odpowiedniej konfiguracji i odpowiednim sprzecie.

@UWAGA: Firma HP zaleca oméwienie mozliwosci konfiguracii linii DSL, PBX, ISDN i VolP
z ustugodawcag.
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Produkt HP Laser]et jest urzgdzeniem analogowym i nie jest zgodny ze wszystkimi srodowiskami telefonii
cyfrowej (chyba ze przy uzyciu konwertera). Firma HP nie gwarantuje zgodnosci produktu ze
srodowiskami cyfrowymi lub konwerterami analogowo-cyfrowymi.

Cyfrowa linia abonencka (DSL) wykorzystuje technologie cyfrowg zamiast standardowych miedzianych
przewodéw telefonicznych. Ten produkt nie jest bezposrednio zgodny z takimi sygnatami cyfrowymi.
Jednakze jesli podczas instalacii linii DSL zostanie okreslona konfiguracja, mozna odseparowaé sygnat,
tak aby czes¢ przepustowosci tqgcza byta wykorzystywana do przesytania sygnatu analogowego
(potaczen gtosowych i fakséw), a pozostata czesé fgcza byta uzywana do przesytania danych
cyfrowych.

Nie wszystkie faksy sqg zgodne z ustugami DSL. Firma HP nie gwarantuje zgodnosci produktu
ze wszystkimi liniami ustugowymi i ustugodawcami DSL.

Typowy modem DSL jest wyposazony w filir do oddzielania komunikacji modemu DSL o wysokiej
czestotliwosci od komunikacii telefonu analogowego i faksu o niskiej czestotliwosci. Stosowanie filtru jest
czesto konieczne, jesli do linii telefonicznej uzywanej przez modem DSL sq podigczone telefony i faksy
analogowe. Zwykle filtr taki jest dostarczany przez ustugodawce DSL. Aby uzyska¢ pomoc lub wiecej
informaciji, nalezy skontaktowaé sie z ustugodawcg DSL.

Produkt jest urzgdzeniem analogowym i nie jest zgodny ze wszystkimi srodowiskami telefonii cyfrowe;.
Aby faks dziatal, konieczne sq filtry lub konwertery cyfrowo-analogowe. W przypadku wystgpienia
probleméw z obstugq faksu w srodowisku PBX nalezy skontaktowa¢ sie z ustugodawcq PBX. Firma HP
nie gwarantuje zgodnosci produktu ze érodowiskami cyfrowymi lub konwerterami analogowo-cyfrowymi.

Aby uzyskaé pomoc i wiecej informaciji, nalezy skontaktowa¢ sie z ustugodawcg PBX.

Produkt jest urzgdzeniem analogowym i nie jest zgodny ze wszystkimi srodowiskami telefonii cyfrowe;.
Aby faks dziatal, konieczne sq filtry lub konwertery cyfrowo-analogowe. W przypadku wystgpienia
probleméw z obstugq faksu w $rodowisku ISDN nalezy skontaktowa¢ sie z ustugodawcg ISDN. Firma
HP nie gwarantuje zgodnosci produktu ze srodowiskami cyfrowymi ISDN lub konwerterami analogowo-
cyfrowymi.

Ustugi VolP (ang. , Voice over Internet Protocol”) czesto nie sq zgodne z urzgdzeniami faksujgcymi, chyba
ze ustugodawca twierdzi inaczej.

W przypadku wystgpienia probleméw z faksem podczas pracy w sieci VoiP, nalezy sprawdzi¢
poprawnos¢ utozenia wszystkich przewodéw i poprawnosé¢ ustawien. Ustawienie mniejszej predkosci
przesytu faksu moze umozliwi¢ wystanie faksu przez sie¢ VolP.

Jesli operator VolIP oferuje tryb , Pass through” potqczen, faks bedzie dziata¢ lepiej na linii VolIP. Ponadto,
jesli operator oferuje linie z dodang funkcjq ,,comfort noise”, dziatanie faksu mozna bedzie polepszy¢,
jesli ta funkcja nie zostanie wigczona.
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W przypadku wystgpienia probleméw z faksowaniem nalezy skontaktowa¢ sie z ustugodawcg VoiP.

Pamie¢ faksu nie ulega utracie w przypadku zaniku zasilania

Pamie¢ flash urzgdzenia chroni je przed utratqg danych w przypadku awarii zasilania. W przypadku
innych urzqdzen faksujgcych strony faksu sq zapisywane w standardowej pamieci RAM lub

w krétkotrwatej pamieci RAM. W przypadku standardowej pamieci RAM w momencie zaniku zasilania
nastepuje utrata danych, natomiast w przypadku krétkotrwatej pamieci RAM utrata danych nastepuje po
okoto 60 sekundach od wystgpienia awarii zasilania. W przypadku pamieci flash dane mogq by¢
przechowywane przez bardzo dhugi czas bez zasilania.

Kwestie bezpieczenstwa zwiqzane z podlgczaniem sieci
wewnetrznych do publicznych linii telefonicznych

Urzqdzenie moze wysyta¢ i odbiera¢ faksy za posrednictwem linii telefonicznych zgodnych ze
standardem publicznej komutowanej sieci telefonicznej (PSTN). Bezpieczne protokoty faksowe
uniemozliwiajg przedostanie sie wiruséw komputerowych z linii telefonicznej do komputera czy sieci
informatyczne;.

Nastepujqce funkcje urzqgdzenia zapobiegajq transferowi wiruséw:

o Brak bezposredniego potgczenia pomiedzy linig faksu a jakimkolwiek urzgdzeniem podigczonym
do portu USB czy Ethernet.

e Wewnetrzne oprogramowanie sprzgtowe nie moze zosta¢ zmodyfikowane za posrednictwem
potgczenia faksowego.

o Wszelka komunikacja faksowa przechodzi przez podsystem faksu, ktéry nie korzysta
z internetowych protokotéw wymiany danych.

Faksowanie za pomocq skanera ptaskiego

1. Umies$¢ oryginat strong zadrukowang w dét na
szybie skanera.

UWAGA: Jezeli dokumenty znajdujq sie w
podajniku i na szybie skanera, urzqdzenie w
pierwszej kolejnosci zajmie sie zawartosciqg
podajnika dokumentéw.

2. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku Faks.
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3. Uzyjklawiatury numerycznej, aby poda¢ numer
faksu.

4. Dotknij przycisku Rozpocznij faks.

Urzgdzenie wyswietli monit o potwierdzenie
wystania faksu z szyby skanera. Dotknij
przycisku Tak.

6. Urzgdzenie wyswietli monit o zatadowanie
pierwszej strony. Dotknij przycisku OK.

7. Urzqdzenie zeskanuje pierwszq strone
dokumentu, a nastepnie wyswietli monit
o wlozenie drugiej strony. Jesli dokument jest
wielostronicowy, c]otkni] przycisku Tak.

KontynuuLie procedure az do zeskanowania
wszystkich stron.

8. Po zeskanowaniu ostatniej strony dotknij
przycisku Nie w oknie monitu. Urzqdzenie
wysle faks.

Wysylanie fakséw z podajnika dokumentéw

1. Wiz orygina’ry do podajnika dokumentéw
strong zadrukowang do géry.

UWAGA: Pojemnos¢ Eodoiniko
dokumentéw wynosi maksymalnie 50 arkuszy
papieru o gramaturze 75 g/m? .

OSTROZNIE: Aby zapobiec uszkodzeniu
produktu, nie nalezy uzywaé oryginatéw,

w ktérych uzyto korektora w ptynie, tasmy
korekcyjnej, spinaczy lub zszywaczy. Ponadto
do podaijnika dokumentéw nie nalezy tadowa¢
fotografii ani matych lub delikatnych
oryginatow.

UWAGA: Jezeli dokumenty znajdujq sie w
podajniku i na szybie skanera, urzgdzenie w
pierwszej kolejnosci zajmie sie zawartosciq
podajnika dokumentéw.

2. Ustaw prowadnice papieru tak, aby dotykaty
papieru.
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3. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku Faks.

4. Uzyjklawiatury numerycznej, aby poda¢ numer
faksu.

5. Dotknij przycisku Rozpocznij faks.

Korzystanie z kodéw szybkiego wybierania i kodéw wybierania
grupowego

1. Potéz dokument na szybie skanera lub wiéz go
do podajnika dokumentéw.

2. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzgdzenia dotknij przycisku Faks.

3. Na klawiaturze numerycznej dotknij ikony
ksigzki telefonicznej faksu.
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4. Dotknij nazwe odbiorcy lub grupy, ktérej chcesz
uzyc.

5. Dotknij przycisku Rozpocznij faks.

Wysytanie faksu za pomocq oprogramowania (Windows)

Niniejsza sekcja zawiera podstawowe instrukcje dotyczgce wysytania fakséw za pomocq
oprogramowania dostarczonego z urzgdzeniem. Wszystkie inne tematy zwigzane z oprogramowaniem
oméwione sg w jego pomocy, do ktérej mozna uzyska¢ dostep z menu Pomoc programu.
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Jesli spetnione sq nastepujgce wymagania, mozna faksowaé dokumenty elektroniczne z komputera:

o Urzqgdzenie jest podigczone bezposrednio do komputera lub do sieci, do ktérej jest podtgczony
komputer.

e  Oprogramowanie produkiu jest zainstalowane na komputerze.

e System operacyjny komputera jest jednym z systeméw obstugiwanych przez to urzgdzenie.

Wysytanie faksu za pomocq oprogramowania

Procedura wysytania faksu rézni sie w zaleznosci od specyfikacji systemu. Ponizej przestawiono
najbardziej typowe czynnosci.

1. Kliknij przycisk Uruchom, kliknij polecenie Programy (lub polecenie Wszystkie programy w
systemie Windows XP), a nastepnie kliknij polecenie HP.

2. Kliknij nazwe urzgdzenia, a nastepnie kliknij polecenie Wyslij faks HP. Zostanie wys$wietlone
okno programu do faksowania.

3.  Wpisz numer faksu jednego lub kilku odbiorcéw.
4. Wiéz dokument do podajnika dokumentow.

5. Kliknij przycisk Wyslij teraz.

Wysytanie faksu z aplikacji innych firm, takich jak program Microsoft Word
1. Otworz dokument w aplikacji innej firmy.
2. Kliknij menu Plik, a nastepnie kliknij polecenie Drukuj.

3.  Wybierz sterownik drukowania faksu z listy rozwijanej sterownikéw druku. Zostanie wyswietlone
okno programu do faksowania.

4. Wopisz numer faksu jednego lub kilku odbiorcéw.
5. Dotgcz wszystkie strony zatadowane do produktu Ta czynnosé¢ jest opcjonalna.

6. Kliknij przycisk Wyslij teraz.

Wysytanie faksu poprzez wybranie numeru z telefonu
podtgczonego do linii faksu

W pewnych sytuacjach moze zajé¢ konieczno$¢ wybrania numeru faksu z telefonu podtgczonego do tej
samej linii, co produkt. Na przyktad w przypadku wysytania faksu do osoby, ktéra posiada urzqdzenie
pracujgce w trybie recznego odbioru, mozna wczeséniej telefonicznie poinformowa¢ jg o nadchodzgcym
faksie.

999

[ UWAGA: Telefon musi by¢ podigczony do portu ,telefon” urzqdzenia ( 3).

1. W16z dokument do podajnika dokumentéw.

2. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Foks.
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Podnies$ stuchawke telefonu podigczonego do tej samej linii, co produkt. Wprowadz numer faksu,
uzywajqgc klawiatury numerycznej telefonu.

Po zgtoszeniu sie odbiorcy popro$ go o uruchomienie faksu.

Po ustyszeniu sygnatu faksu dotknij przycisku Rozpocznij faks na panelu sterowania, poczekaj na
wyswietlenie komunikatu tgezenie, a nastepnie odtéz stuchawke.

Wysytanie faksu z potwierdzeniem

Urzgdzenie mozna skonfigurowaé do wyswietlania monitéw o ponowne wprowadzenie numeru faksu w
celu potwierdzenia, ze faks jest wysytany pod whasciwy numer.

1.

2
3
4.
5

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja g\
Dotknij menu Konfiguracja faksu.
Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

Przewin liste i dotknij przycisku Potwierdz numer faksu, a nastepnie dotknij przycisku Wigczona.

Wyslij faks.

Ustawienie opéznienia wysytania faksu

Uzyj panelu sterowania produktu, aby zaplanowaé automatyczne wystanie faksu do jednej lub wielu
oséb. Po wykonaniu tej procedury dokument zostanie zeskanowany do pamieci, a produkt powréci do
stanu gotowosci.

r__f/f’UWAGA: Jesli nie mozna wystac faksu w zaplanowanym czasie, zostanie to wskazane w raporcie
btedéw faksowania (jesli ta opcja jest aktywna) lub w dzienniku aktywnosci faksu. Wystanie faksu moze
nie zosta¢ wykonane ze wzgledu na brak odpowiedzi lub sygnat zajetosci.

Jesli zaplanowano wystanie faksu, ale dokument wymaga aktualizacji, nalezy wysta¢ dodatkowe
informacje w oddzielnym zleceniu. Wszystkie dokumenty zaplanowane do wystania pod ten sam numer
o tym samym czasie sq dostarczane jako oddzielne faksy.

1. Wiéz dokument do podajnika dokumentéw.

2. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzqdzenia dotknij przycisku Faks.

3. Dotknij przycisku Menu faksowania.
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Dotknij przycisku
Dotknij przycisku

Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz
czas wystania faksu. Dotknij przycisku

Przy uzyciu klawiatury numerycznej wprowadz
date wystania faksu. Dotknij przycisku

Uzyj klawiatury numerycznej, aby podaé numer
faksu. Dotknij przycisku OK. Urzgdzenie
zeskanuje dokument i przechowa go w pamieci
przez ustalony czas.
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Wysytanie faksu ztozonego z dokumentu elektronicznego
i papierowego

Aby skonfigurowa¢ te funkcje, skorzystaj z programu wysytania fakséw firmy HP. Aby uruchomi¢
program, z menu Start systemu Windows wybierz grupe programéw urzqgdzenia i kliknij pozycje
Wysytanie fakséw HP. Za pomocq tego programu mozna potqczy¢ dokumenty w jedno zadanie
faksowania.

Korzystanie z kodéw dostepu, kart kredytowych i kart
telefonicznych

Aby skorzysta¢ z kodéw dostepu, kart kredytowych lub kart telefonicznych, nalezy wybra¢ numer recznie,
co umozliwi wstawienie przerw i kodéw wybierania.

Wysytanie fakséw za granice

Aby wysta¢ faks za granice, nalezy wybra¢ numer recznie, co umozliwi wstawienie przerw
i miedzynarodowych kodéw wybierania.
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Drukowanie faksu

Po odebraniu faksu produkt rozpoczyna jego wydruk (jesli funkcja odbioru prywatnego jest wytgczona)
i automatycznie zapisuje go do pamieci flash.
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Ponowne drukowanie fakséw

Po wigczeniu funkcji Zezwal. na ponowne druk. foksu urzgdzenie zapisuje odebrane faksy w pamieci.
Urzqdzenie ma okoto 3,2 MB miejsca w pamieci, co wystarcza na przechowywanie okoto 250 stron.

Faksy te sq przez caly czas przechowywane w pamieci. Ponowny wydruk nie powoduje ich usuniecia.

Ustawieniem domyslnym tej funkcji jest Wylgczona.

Wigczanie funkcji Zezwal. na ponowne druk. faksu
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja &\,
2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.
3. Dotknij menu Konfiguracja zaawansowana.

4. Przewin liste i dotknij przycisku Zezwal. na ponowne druk. faksu, a nastepnie dotknij przycisku
Wiqczona.

DRUK. PON. FAKSY
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Faks.
Dotknij przycisku Menu faksowania.

Dotknij przycisku Opcje odbierania.

Lol S

Dotknij przycisku Pon. druk. faksow.
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Automatyczne drukowanie obu stron odebranych fakséw

Skorzystaj z panelu sterowania, aby skonfigurowa¢ urzqdzenie tak, aby kopie odbieranych fakséw byty
drukowane dwustronnie.

1.

2
3
4.
5

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\,
Dotknij przycisku Konfiguracja faksu.

Dotknij przycisku Konfiguracja zaawansowana.

Dotknij przycisku Uzy| dupleksu.

Dotknij przycisku Wigczona.

Drukowanie zapisanego faksu w przypadku wigczonej funkcji odbioru
prywatnego

PLWW

Aby uzy¢ tej funkcji, musisz wigczy¢ funkcje Odb. pryw. w urzgdzeniu. Aby uruchomié¢ te funkcje,
wykonaj ponizszq procedure.

1.

2
3
4,
5

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja .
Dotknij przycisku Konfiguracja faksu.

Dotknij przycisku Konfiguracja zaawansowana

Przewin liste i dotknij przycisku Odb. pryw..

Dotknij przycisku Wigczona.

Aby wydrukowaé przechowywane faksy, nalezy wprowadzi¢ hasto zabezpieczajgce urzgdzenia. Po
wydrukowaniu zapisane faksy sq usuwane z pamieci.

1.

2
3.
q
5

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Faks.
Dotknij przycisku Menu faksowania.

Dotknij przycisku Opcje odbierania.

Dotknij przycisku Druk. faksow pryw..

Za pomocq klawiatury na ekranie dotykowym wprowadz hasto zabezpieczajqgce urzgdzenia, a
nastepnie dotknij przycisku OK.
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Odbieranie fakséw, gdy dzwieki faksu sq styszalne w potqgczeniu
telefonicznym

W przypadku gdy po odebraniu telefonu stycha¢ sygnat faksu (w sytuacji kiedy posiadana linia

telefoniczna stuzy zaréwno do potgczen telefonicznych, jak i faksowych), odbieranie faksu mozna
rozpoczq¢ na dwa sposoby:

o Dotknij przycisku Rozpocznij foks na panelu sterowania urzgdzenia.

o Na klawiaturze telefonu naciénij kolejno przyciski 1-2-3, sprawdz, czy stycha¢ sygnat transmisji

faksu i odtéz stuchawke.

@UWAGA: Aby zastosowa¢ drugg metode, opcja Numer wewnetrzny musi by¢ wigczona. Jest to jedna
z opcji Konfiguracja zaawansowana w menu Konfiguracja faksu.
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8 Obsltuga i konserwacja

e  Uzycie narzedzia HP Reconfiguration Utility do zmiany potgczenia urzgdzenia (Windows)

e  Konfigurowanie bezposredniego drukowania bezprzewodowego HP

e Korzystanie aplikacji dostepnych w ramach Ustug sieciowych HP

° Konfigurowanie ustawien sieci IP

e  Przybornik urzgdzer HP (Windows)

e HP Utility dla systemu Mac OS X

e Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin

° Ustawienia ekonomiczne

e  Funkcje zabezpieczen urzgdzenia

e  Aktualizacjo oprogramowania sprzetowego
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Uzycie narzedzia HP Reconfiguration Utility do
zmiany potqgczenia urzgdzenia (Windows)

Jesli produkt jest juz uzywany i chcesz zmieni¢ sposéb jego potgczenia, uzyj narzedzia

HP Reconfiguration Utility do skonfigurowania potgczenia. Mozna na przyktad skonfigurowaé
urzgdzenie do korzystania z innego adresu sieci bezprzewodowej, do potgczenia z siecig przewodowg
lub bezprzewodowq lub do zmiany pofgczenia sieciowego w przypadku potgczenia USB. Mozna
zmieni¢ konfiguracje bez wktadania dysku CD. Po wybraniu rodzaju potgczenia program przejdzie
bezposrednio do czesci procedury konfiguracii, ktéra wymaga zmiany.

Narzedzie HP Reconfiguration Utility znajduje sie w grupie programéw HP na komputerze.
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Konfigurowanie bezposredniego drukowania
bezprzewodowego HP

E’/f’UWAGA: Ta funkcja jest dostepna tylko w modelach z obstugq tgcznosci bezprzewodowe;.

Funkcja bezposredniego drukowania bezprzewodowego HP umozliwia drukowanie

z bezprzewodowego urzgdzenia przeno$nego bezposrednio na urzgdzenie obstugujace takg
funkcjonalnoé¢ bez koniecznosci uzyskania potgczenia z siecig lokalng lub z Internetem. Z funkg;i
bezposredniego drukowania bezprzewodowego mozna korzystaé, uzywaijqgc nastepujgcych urzqdzen:

e iPhone, iPad lub iTouch, korzystajqc z funkcji Apple AirPrint

e urzgdzen mobilnych z systemem Android, iOS lub Symbian, korzystajgc z aplikacji HP ePrint Home
& Biz

Aby skonfigurowaé¢ funkcje bezposredniego drukowania bezprzewodowego HP za pomocq panelu
sterowania, nalezy wykona¢ ponizsze czynnosci:

%/?UWAGA: Ta funkcja wymaga skonfigurowania hasta bezpieczenstwa dla urzgdzenia. Jezeli jeszcze
nie skonfigurowates hasta, pojawi sie monit o wykonanie tej czynnosci po wigczeniu funkcji.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Bezprzewodowe ).
2. Otwdrz kolejno nastepujgce menu:
e  Menu tgcznosci bezprzewodowej

e Konfiguracja bezposredniego potgczenia bezprzewodowego

o Wh/Wyt

Ff%UWAGA: Jezeli element Konfiguracja bezposredniego potgczenia bezprzewodowego nie
ukazuje sie na panelu sterowania, to nalezy zaktualizowa¢ oprogramowanie sprzetowe
urzgdzenia. Aby pobra¢ aktualng wersije, przejdz do witryny www.hp.com, wprowadz numer
produktu HP w polu wyszukiwania, wybierz okreslony model urzgdzenia i kliknij fgcze Pobieranie
oprogramowania i sterownikéw.

3. Dotknij opcji menu Wigczona. Urzgdzenie moze wygenerowaé monit o ustawienie hasta
bezpieczenstwa. Ustawienia urzgdzenia zostanqg zapisane, a na panelu sterowania ukaze sie
ponownie menu Konfiguracja bezposredniego potgczenia bezprzewodowego.
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Korzystanie aplikacji dostepnych w ramach Ustug
sieciowych HP

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Ustugi sieci Web @.
2. Dotknij przycisku Wigcz ustugi sieci Web.

Po pobraniu aplikacji z witryny HP ePrintCenter jest ona dostepna w menu Aplikacje na panelu sterowania
urzgdzenia. Ten proces powoduje wigczenie zaréwno Ustug sieciowych HP, jak i menu Aplikacie.
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Konfigurowanie ustawien sieci IP

Oswiadczenie dotyczgce udostepniania drukarki

Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

Reczna konfiguracja parametréw TCP/IP IPv4 z panelu sterowania urzgdzenia

Zmiana nazwy urzgdzenia w sieci

Ustawienia szybkosci tgcza i dupleksu

Oswiadczenie dotyczqgce udostepniania drukarki

Firma HP nie obstuguje potgczen sieciowych typu , peerto-peer”, poniewaz jest to funkcja systeméw
operacyjnych firmy Microsoft, a nie sterownikéw drukarek HP. Przejdz do witryny firmy Microsoft pod
adresem www.microsoft.com.

Wyswietlanie lub zmiana ustawien sieciowych

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien konfiguraciji adresu IP mozna uzy¢ wbudowanego serwera
internetowego HP.

1.

3.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Sie¢ Oﬁ%, aby wyswietli¢

adres IP urzqdzenia.

Aby uruchomi¢ wbudowany serwer internetowy firmy HP, wpisz adres IP drukarki w wierszu adresu
przeglgdarki internetowej.

@UWAGA: Dostep do wbudowanego serwera internetowego HP mozna réwniez uzyskad

z programu Przybornik urzqdzen HP dla Windows lub HP Utility dla Mac OS X.

Kliknij karte Sieé€, aby uzyska¢ informacie o sieci. Ustawienia mozna zmieni¢ zgodnie z potrzebami.

Reczna konfiguracja parametréw TCP/IP IPv4 z panelu sterowania
urzqgdzenia

PLWW

Za pomocg menu panelu sterowania wprowadz recznie adres IPv4, maske podsieci i brame domysing.

1.

2,

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\,
Przewin liste dotknij menu Konfiguracja sieciowa.
Dotknij menu Konfig. TCP/IP, a nastepnie dotknij przycisku Reczny.

Za pomocq klawiatury na ekranie dotykowym wprowadz adres IP i dotknij przycisku OK. Dotknij
przycisku Tak, aby potwierdzi¢ operacije.
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5. Za pomocq klawiatury na ekranie dotykowym wprowadz maske podsieci, a nastepnie dotknij
przycisku OK. Dotknij przycisku Tak, aby potwierdzi¢ operacie.

6. Za pomocq klawiatury na ekranie dotykowym wprowadz brame domysing, a nastepnie dotknij
przycisku OK. Dotknij przycisku Tak, aby potwierdzi¢ operacije.
Zmiana nazwy urzqgdzenia w sieci

Aby zmieni¢ nazwe urzgdzenia w sieci, aby byta ona niepowtarzalna, uzyj wbudowanego serwera
internetowego HP.

1. Na ekranie gléwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Sie¢ Oﬁ%’ aby wyswietli¢
adres IP urzqdzenia.

2. Aby otworzyé okno wbudowanego serwera internetowego, wpisz adres IP urzgdzenia w wierszu
adresu przeglgdarki internetowe;.

@UWAGA: Dostep do wbudowanego serwera internetowego HP mozna réwniez uzyskad
z programu Przybornik urzqdzen HP dla Windows lub HP Utility dla Mac OS X.

3. Otworz karte System.

4. Na stronie Informacje o urzgdzeniuv domysélna nazwa urzgdzenia znajduje sie w polu Stan
urzqdzenia. Nazwe te mozna zmieni¢, aby zidentyfikowa¢ urzqdzenie w sposéb niepowtarzalny.

E/?UWAGA: Woypetnienie innych pél na tej stronie nie jest obowigzkowe.

5. Kliknij przycisk Zastosuj, aby zapisa¢ zmiany.
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Ustawienia szybkosci tgcza i dupleksu

E%fUWAGA: Informacie te dotyczq wytqcznie sieci typu Ethernet. Nie majq zastosowania do sieci
bezprzewodowych.

Ustawienia szybkosci fgcza i trybu komunikacji serwera wydruku muszq byé zgodne z ustawieniami
koncentratora sieci. W wiekszosci sytuacji urzqdzenie nalezy pozostawié¢ w trybie automatycznym.
Wprowadzenie nieprawidtowych zmian w ustawieniach szybkosci tgcza i druku dwustronnego moze
uniemozliwi¢ komunikowanie sie z innymi urzgdzeniami sieciowymi. Jesli konieczne jest dokonanie
zmian, nalezy uzy¢ panelu sterowania urzgdzenia.

E%fUWAGA: Ustawienie musi by¢ zgodne z dotgczonym urzgdzeniem sieciowym (koncentratorem
sieciowym, przetgcznikiem, bramg, routerem lub komputerem).

E’/fUWAGA: Dokonanie zmian w tych ustawieniach spowoduje wytgczenie, a nastepnie ponowne
wigczenie urzgdzenia. Zmiany nalezy wprowadza¢ tylko wtedy, gdy urzgdzenie jest bezczynne.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\
2. Przewin liste dotknij menu Konfiguracjo sieciowa.
3. Dotknij menu Szybkosc tgcza.

4. Wybierz jednq z nastepujgcych opciji:

Ustawienie Opis

Automatycznie Serwer druku konfiguruje sie automatycznie na najwyzszqg dozwolong szybkos¢
potgczenia sieciowego i tryb komunikacji w sieci.

10T PEENA 10 Mb/s, potgczenie w trybie petnego dupleksu.

10T POtOWA 10 megabaijtéw na sekunde (Mb/s), potgczenie w trybie pétdupleks.
100TX PEENA 100 Mb/s, pofgczenie w trybie petnego dupleksu.

100TX POtOWA 100 Mb/s, polgczenie w trybie pétdupleks.

1000T Petny 1000 Mb/s, potgczenie w trybie petnego dupleksu.

5. Dotknij przycisku OK. Urzgdzenie wylqczy sie, a nastepnie wigczy ponownie.

PLWW Konfigurowanie ustawien sieci IP 147



Przybornik urzqgdzen HP (Windows)

W celu sprawdzenia stanu urzgdzenia albo wyswietlenia lub zmiany ustawien urzgdzenia z komputera
mozna uzy¢ programu Przybornik urzqdzen HP dla Windows. To narzedzie otwiera wbudowany serwer
internetowy HP dla urzgdzenia.

@UWAGA: To narzedzie jest dostepne tylko w przypadku petnej instalacji oprogramowania
urzgdzenia. W zaleznosci od sposobu podigczenia urzgdzenia niektére funkcje mogg nie by¢ dostepne.

1. Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij pozycje Programy.

2. Kliknij grupe urzadzen HP, a nastepnie pozycje Przybornik urzqdzen HP.

Zaktadka lub czesé Opis

Karta Strona gtéwna e Status urzqdzenia: Pokazuje stan urzgdzenia oraz przyblizony czas zywotnosci

materiatéw eksploatacyjnych HP.
Zawiera informacje dotyczqce

urzgdzenia, jego stanu e  Stan materialéw eksploatacyjnych: Przedstawia szacowany pozostaly czas

i konfiguracii. eksploatacji materiatéw eksploatacyjnych firmy HP. Rzeczywisty czas eksploatacii
materiatu eksploatacyjnego moze sie rézni¢ od szacunkowego. Warto zawsze
dysponowaé nowym materiatem eksploatacyjnym, ktéry mozna od razu
zainstalowa¢, gdy jakos¢ druku przestanie by¢ odpowiednia. Materiatéw
eksploatacyjnych nie trzeba wymienia¢, chyba ze jakos¢ wydruku jest niska.

¢ Konfiguracja urzgdzenia: Wyswietla informacje znajdujqce sie na stronie
konfiguracii.

¢ Podsumowanie ustawien sieciowych: Wyswietla informacije znajdujqgce sie na
stronie konfiguracii sieci urzqdzenia.

e Raporty: Drukowanie stron konfiguracji i stanu materiatéw eksploatacyjnych, ktére
sq generowane w urzqdzeniu.

o Dziennik zdarzen: Wyswietla liste wszystkich zdarzen i bledéw urzqdzenia.
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Zaktadka lub czesé

Opis

Karta System

Umozliwia konfiguracie
urzgdzenia z poziomu komputera
vzytkownika.

¢ Informacje o urzqgdzeniu: Dostarcza podstawowych informacji o urzgdzeniu
i firmie.

e Konfig. papieru: Zmiana ustawier domyslnych obstugiwanego papieru
urzqdzenia.

o Jakosé druku: Zmiana domyslnych ustawien jakosci druku urzgdzenia.

o Konsola EcoSMART: Zmiana domyslnych ustawier czasu przechodzenia do trybu
Tryb uépienia oraz trybu Automatyczne wylgczanie. Okresl zdarzenia powodujgce
wybudzenie urzqdzenia.

e Rodzaje papieru: Konfiguracja trybéw druku, dostosowanych do réznych
rodzajéw papieru akceptowanych przez urzqdzenie.

o Ustawienia systemu: Zmiana ustawien domyslnych urzqdzenia.

o  Obstuga: Przeprowadzanie procedury czyszczenia urzgdzenia.

o  Zapisz i przywréé: Umozliwia zapisanie aktualnych ustawien urzqdzenia do pliku
na komputerze. Plik mozna wykorzystaé¢ do zatadowania ustawien dla innego

urzgdzenia lub przywrécenia ustawien tego samego urzqdzenia w przysztosci.

e  Administracja: Ustawianie lub zmiana hasta urzqdzenia. Wiqcz lub wylqcz
obrazy urzqdzenia.

UWAGA: Karta System moze by¢ chroniona hastem. Jezeli urzqdzenie zostato
podigczone do sieci, przed zmiang ustawien na tej karcie nalezy zawsze skontaktowa¢
sie z administratorem.

Karta Drukowanie

Umozliwia zmiane domyslnych
ustawien drukarki z komputera
uzytkownika.

e  Drukowanie: Umozliwia zmiane domyslnych ustawien druku, np. liczby kopii
i orientacii papieru. Sq to opcje dostepne w panelu sterowania.

e PCL5c: Wyswietlanie i zmiana ustawien sterownikéw PCL5c.

o PostScript: Wylqgczenie funkcji Drukuj btedy PS.

Karta Faks

e  Opcje odbioru: Konfiguracja sposobu obstugi fakséw przychodzgcych.

o Ksigzka telefoniczna: Dodawanie i usuwanie wpiséw w ksigzce numeréw
faksow.

o Lista fakséw blokowanych: Lista zablokowanych numeréw fakséw.

o Dziennik zdarzen faksu: Przeglgdanie ostatnich fakséw wysytanych i
odbieranych przez urzqdzenie.
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Zaktadka lub czesé Opis

Karta Skanuj Konfiguracja funkeji Skanuj do folderu sieciowego oraz Skanowanie do wiadomosci e-

mail.

Konfiguracja folderu sieciowego: Konfiguracja folderéw w sieci, w kiérych
urzqdzenie moze zapisywa¢ zeskanowany plik.

Konfiguracja skan. do wiad. e-mail: Rozpoczynanie procesu konfiguraciji
funkcji Skanowanie do wiadomosci e-mail.

Profile wychodzqcych wiad. e-mail: Ustawianie adresu e-mail, kiéry bedzie
pojawiat sie jako adres nadawcy (,0d”) w przypadku wszystkich wiadomosci e-mail
wysytanych z urzqdzenia. Konfiguracja informacii o serwerze SMTP.

Ksigzka adresowa poczty e-mail: Dodawanie i usuwanie wpiséw w ksigzce
adresowe| poczty e-mail.

Opcje wiadomosci e-mail: Konfiguracja domyslnego wiersza tematu i tredci
wiadomosci. Konfiguracja domyslnych ustawien skanowania do wiadomosci e-mail.

Karta Praca w sieci Karta pozwala administratorowi sieci monitorowaé ustawienia sieciowe urzqdzenia

podtgczonego do sieci opartej na protokole IP. Umozliwia takze konfigurowanie przez
Umozliwia zmiane ustawien administratora sieci funkcji bezposredniego drukowania bezprzewodowego. Karta nie jest
drukarki z poziomu komputera widoczna, jesli urzqdzenie jest podigczone bezposrednio do komputera.

vzytkownika.

Karta HP Web Services Na tej karcie mozna konfigurowaé rézne narzedzia internefowe i korzystaé z nich na
urzgdzeniu.
Karta HP Smart Install Uzyj tej karty, aby wylgczy¢ aplikacje HP Smart Install lub aby pobraé¢ i zainstalowa¢

oprogramowanie urzqdzenia.
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HP Utility dla systemu Mac OS X

Do wyswietlenia lub zmiany ustawien urzgdzenia z komputera mozna uzy¢ programu HP Utility dla Mac
OS X.

Jesli urzgdzenie zostato podigczone przewodem USB lub pracuje w sieci opartej na protokole TCP/IP,
mozna uzy¢ programu HP Utility.
Otwieranie aplikacji HP Utility

W oknie programu Finder dwukrotnie kliknij opcje Aplikacje, dwukrotnie kliknij opcje Hewlett-
Packard, a nastepnie kliknij opcje HP Utility.

Jesli narzedzie HP Utility nie jest widoczne na liscie Utilities (Narzedzia) otwérz je w nastepujacy
sposob:

1. W komputerze otwérz menu Apple @&, kliknij menu Preferencje systemowe, a nastepnie kliknij
ikone Drukowanie i faks lub Drukuj i skanuj.

2. Wybierz urzqdzenie po lewej stronie okna.
3. Kliknij przycisk Opcje i materiaty.

4. Kliknij karte Utility.
5

Kliknij przycisk Otwérz program Printer Utility.

Funkcje HP Utility

Program HP Utility stuzy do wykonywania nastepujgcych zadan:
e  Sprawdzanie informacji o stanie materiatéw eksploatacyjnych.

e  Sprawdzanie informacji o produkcie, takich jak wersja oprogramowania sprzetowego czy numer
seryjny.

e Wydrukuj strone konfiguracji.

o  Okreslanie rodzaju i formatu papieru dla podajnika.

o Przesyfanie plikéw i czcionek z komputera do urzgdzenia.
e  Zaktualizuj oprogramowanie sprzetowe urzgdzenia.

e Zmiana nazwy Bonjour urzqdzenia w sieci Bonjour.
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Korzystanie z oprogramowania HP Web Jetadmin

HP Web Jetadmin to nagradzane, czotowe w branzy narzedzie do skutecznego zarzqdzania réznymi
urzqdzeniami sieciowymi HP, takimi jak drukarki, urzgdzenia wielofunkcyine i produkty do dystrybucji
cyfrowej. Wszechstronne rozwigzanie umozliwia zdalne instalowanie, monitorowanie, konserwacie,
rozwigzywanie probleméw oraz zabezpieczanie srodowiska druku i przetwarzania obrazéw, co
zapewnia wyzszq produktywnosé¢, oszczednosé czasu i kosztéw oraz ochrone inwestyciji.

Aktualizacje oprogramowania HP Web Jetadmin sq regularnie udostepniane w celu oferowania obstugi
okreslonych funkcji produktéw. Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat aktualizacji, przejdz do witryny
www.hp.com/go/webjetadmin i kliknij fgcze Pomoc i dokumentacja.
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Ustawienia ekonomiczne

e Drukowanie przy uzyciu ustawienia EconoMode

° Ustawienie opdznienia przejécia w tryb uspienia

° Ustawianie opdznienia automatycznego wylgczania zasilania

Drukowanie przy uzyciu ustawienia EconoMode

To urzgdzenie udostepnia opcje EconoMode do drukowania wersji probnych wydrukéw. Korzystanie
z trybu EconoMode moze zmniejszy¢ zuzycie toneru. Moze to jednak odbywac sie kosztem obnizenia
jakosci wydrukéw.

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caly czas. Jesli opcja EconoMode jest
uzywana przez caly czas, toner moze nie zostaé¢ w petni zuzyty, gdy ulegng juz zuzyciuv mechaniczne
czesei kasety z tonerem. Jesli jakosé¢ druku zacznie sie pogarszad i stanie sie nie do zaakceptowania,
nalezy rozwazy¢ wymiane kasety z tonerem.

E’%UWAGA: Jezeli ta opcja nie jest dostepna w stosowanym sterowniku druku, to mozna jq ustawié,
korzystajgc z wbudowanego serwera internetowego firmy HP.

1. W programie wybierz opcje Drukuj.

2.  Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Whasciwosci lub Preferencje.
3. Kliknij karte Papier/Jakosé.
4.

Zaznacz pole wyboru EconoMode.

Ustawienie opéznienia przejscia w tryb uspienia
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\,
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e  Ustawienia systemowe
e  Ustawienia energii
e Opodznienie uspienia

3. Wybierz czas dla opéznienia uspienia.

%’?UWAGA: Warto$¢ domyslna to 15 minut.
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Ustawianie opéznienia automatycznego wytqgczania zasilania
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\,

2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e  Ustawienia systemowe
o  Ustawienia energii
e  Automatyczne wylgczanie
e  Opdznienie wylgczenia

3.  Wybierz czas dla opéznienia wylgczenia.

@UWAGA: Warto$¢ domysina to 30 minut.

4. Urzgdzenie automatycznie wychodzi z automatycznego trybu wytgczania, kiedy odbierze zadanie
drukowania lub w przypadku dotkniecia ekranu na panelu sterowania. Zdarzenia, ktére powodujg
wybudzenie urzqdzenia mozna zmieni¢. Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e  Ustawienia systemowe

e  Ustawienia energii

e  Automatyczne wylgczanie
e  Zdarzenia dla budzenia

Aby wylqczy¢ zdarzenie wybudzenia, wybierz je, a nastepnie wybierz opcje Nie.

154 Rozdziat 8 Obstuga i konserwacja PLWW



Funkcje zabezpieczen urzgdzenia

Urzqdzenie obstuguje standardy zabezpieczen i zalecane protokoty, ktére pozwalajg zachowaé
bezpieczenstwo urzgdzenia, chroni¢ wazne informacje w sieci, a takze uprosci¢ sposéb monitorowania
i konserwacji urzgdzenia.

Szczegétowe informacje na temat bezpieczenstwa rozwigzan obrébki obrazu i drukowania HP mozna
znalez¢ na witrynie www.hp.com/go/secureprinting. Na tej stronie znalezé mozna tqcza do oficjalnych
dokumentéw i czesto zadawanych pytan dotyczgeych funkcji zabezpieczen.

Blokowanie urzqgdzenia

1. Z tytlu urzadzenia mozna podigczyé kabel
zabezpieczajqcy.

Ustawianie lub zmiana hasta urzgdzenia

Na wbudowanym serwerze internetowym firmy HP mozna okresli¢ nowe lub zmieni¢ istniejgce hasto
dostepu do urzgdzenia pracujgcego w sieci.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Sie¢ Oﬁ%’ aby wyswietli¢

adres IP urzgdzenia.

2. Aby otworzy¢ okno wbudowanego serwera internetowego, wpisz adres IP urzqgdzenia w wierszu
adresu przeglgdarki internetowej.

BfUWAGA: Dostep do wbudowanego serwera infernetowego HP mozna réwniez uzyskac
z programu Przybornik urzqdzen HP dla Windows lub HP Utility dla Mac OS X.

3. Kliknij karte System i kliknij fgcze Administracja.

@UWAGA: Jesli hasto zostato wezesniej ustawione, zostanie wyswietlony monit o jego podanie.
Woprowadz hasto i kliknij przycisk OK.

4. Woprowadz nowe hasto w polu Hasto i w polu Potwierdz hasto.

5. Kliknij przycisk Zastosuj na dole okna, aby zapisa¢ hasto.
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Aktudlizacja oprogramowania sprzetowego

Firma HP oferuje okresowe uaktualnienia oprogramowania sprzetowego urzqdzenia. Uaktualnienia
oprogramowania sprzetowego mozna pobieraé recznie, lub skonfigurowaé urzqdzenie tak, aby
aktualizacje byty pobierane automatycznie.
Reczna aktudlizacja oprogramowania sprzetowego
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja &\
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e Ushuga
e laserlet Update
e  Sprawdz teraz, czy nie ma aktualizacji
3. Dotknij przycisku Tak, aby rozpoczqé wyszukiwanie aktualizacji oprogramowania sprzetowego

przez urzqdzenie. Jeéli urzgdzenie wykryje aktualizacje, rozpocznie sie proces jej instalaciji.

Konfiguracja urzqgdzenia do automatycznej aktualizacji
oprogramowania sprzetowego

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S,
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:

e Ushuga

e laser]et Update

e  Zarzqdzanie aktualizacjami

o Wyswietl monit przed rozpoczeciem instalacji

3. Dotknij opcji Zainstalu] automatycznie.
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Rozwigzywanie probleméw

e Lista kontrolna rozwigzywania probleméw

e  Przywracanie domyslnych ustawien fabrycznych

° System pomocy panelu sterowania

e Papier jest podawany nieprawidtowo lub zacina sie

° Usuwanie zacied

e Poprawianie jakosci druku

e Poprawianie jakosci druku

e  Poprawianie jakosci skanowania

e Poprawianie jakosci faksu

e  Strony nie sg drukowane lub drukowanie jest spowolnione

e  Rozwigzywanie probleméw z drukiem z urzgdzenia USB

e Rozwigzywanie probleméw z faksowaniem

e Rozwigzywanie ogdélnych probleméw z potgczeniem USB

e Rozwigzywanie probleméw z siecig przewodowqg

e Rozwigzywanie probleméw z siecig bezprzewodowg

° Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem urzgdzenia w systemie Windows

e Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem w systemie Mac OS X

e Usuwanie oprogramowania (Windows)

e Usuwanie oprogramowania (Mac OS X)

e Rozwigzywanie probleméw ze skanowaniem do poczty elekironicznej

e Rozwigzywanie probleméw ze skanowaniem do folderu sieciowego
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Lista kontrolna rozwigzywania probleméw

Podczas rozwigzywania problemu z urzqdzeniem wykonaj ponizsze kroki.

e Krok 1: Sprawdzenie, czy produkt jest prawidtowo skonfigurowany

e Krok 2: Sprawdzanie potgczenia przewodowego lub bezprzewodowego

e Krok 3: Sprawdzenie, czy na panelu sterowania sg wyséwietlane komunikaty o btedach

e Krok 4: Sprawdzenie papieru

e Krok 5: Sprawdzenie oprogramowania

e Krok 6: Testowanie funkcji drukowania

e Krok 7: Testowanie funkcji kopiowania

e Krok 8: Przetestuj funkcje faksu

e Krok 9: Sprawdzenie kasety z tonerem

e Krok 10: Préba wystania zadania drukowania z komputera

Krok 11: Sprawdzenie, czy urzgdzenie jest podigczone do sieci

Krok 1: Sprawdzenie, czy produkt jest prawidlowo skonfigurowany

1. Aby wigczy¢ urzgdzenie lub wylgczy¢ tryb automatycznego wytqczenia, nalezy nacisngé przycisk
zasilania.

2. Sprawdz, czy przewdd zasilajgey jest podigczony prawidtowo.

3. Upewnij sie, ze napiecie w sieci zasilajgce] jest zgodne z konfiguracjq zasilania produktu.
(Informacje o wymaganym napieciu znajdujq sie z tylu urzqdzenia). Jesli uzywasz rozgateziacza,
ktéry nie obstuguije takich napie¢, podtacz urzgdzenie bezposrednio do gniazda w $cianie. Jesli
urzgdzenie jest juz podigczone do gniazda w $cianie, sprébuj zmieni¢ gniazdo.

4. Jezeli opisane metody rozwigzywania probleméw nie sq skuteczne, nalezy skontaktowa¢ sie

z Centrum obstugi klientéw firmy HP.

Krok 2: Sprawdzanie potqgczenia przewodowego lub
bezprzewodowego

1. Sprawdz przewdd tqczqgcey produkt z komputerem. Sprawdz, czy przewéd zostat prawidtowo
podigczony.

2. Upewnij sie, ze przewéd nie jest uszkodzony, podigczajqgc inny przewéd, jezeli jest to mozliwe.
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3. Jesli urzgdzenie jest podtgczone do sieci:

e  Sprawdz kontrolke umieszczong obok zlgcza sieciowego w urzgdzeniu. Jesli potgczenie
sieciowe dziata, kontrolka $wieci na zielono.

e  Upewnij sie, ze urzqdzenie jest podtgczone do sieci za pomocq kabla sieciowego, a nie
telefonicznego.

e  Upewnijsie, ze router, koncentrator lub przetqcznik sieciowy jest wigczony i dziata poprawnie.

e  Jesli komputer lub urzgdzenie korzysta z sieci bezprzewodowej, byé moze opéznienie
w przesytaniu zlecen wynika z niskiej jakosci sygnatu albo zaktécen.

e  Jesli dany produkt fgczy sie za pomocq sieci bezprzewodowej, wydrukuj Raport z testéw sieci
bezprzewodowej, aby sprawdzi¢ czy potgczenie jest prawidtowe.

a. Na ekranie gléwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja .
b. Dotknij przycisku Autodiagnostyka.
c.  Dotknij przycisku Uruchom test sieci bezprzewodowe|, aby wydrukowaé raport.

4. Jesli na komputerze jest zainstalowane oprogramowanie osobistej zapory, by¢ moze blokuje ono
komunikacje z urzgdzeniem. Sprébuj na chwile wytqczy¢ zapore i sprawdz, czy przyniesie to
rozwigzanie problemu.

Krok 3: Sprawdzenie, czy na panelu sterowania sq wyswietlane

komunikaty o btedach

Na panelu sterowania powinna znajdowaé sie informacja o stanie gotowosci. Jesli pojawit sie komunikat
o bfedzie, rozwigz problem.

Krok 4: Sprawdzenie papieru
1. Sprawdz, czy uzywany papier jest zgodny ze specyfikacjami.

2. Upewnij sie, ze papier jest prawidtowo zatladowany do podajnika.

Krok 5: Sprawdzenie oprogramowania
1. Sprawdz, czy oprogramowanie produktu jest prawidtowo zainstalowane.

2. Upewnij sie, ze zostat zainstalowany sterownik druku dla urzgdzenia. Sprawdz program, aby
upewni¢ sig, ze uzywany jest sterownik druku odpowiedni dla urzgdzenia.
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Krok 6: Testowanie funkcji drukowania

1. Drukowanie raportu konfiguraciji.
a. Na ekranie gléwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Informacije @.
b. Dotknij przycisku Raport, aby wydrukowaé raport konfiguracii.

2. Jezeli strona nie zostanie wydrukowana, sprawdz, czy podajnik wejéciowy zawiera papier.

3. Jezeli strona zatnie sie w urzqdzeniu, usun zaciecie.

Krok 7: Testowanie funkcji kopiowania

1. Wi6z strone konfiguracji do podajnika dokumentéw i wykonaj kopie. Jesli papier nie przechodzi
gtadko przez podajnik dokumentéw, moze by¢ konieczne czyszczenie rolek i podktadki
oddzielajgcej podajnika dokumentéw. Upewnij sie, ze papier spetnia wymagania tego urzgdzenia.

2. Umies¢ strone konfiguraciji na szybie skanera i wykonaj kopie.

3. Jesli jokos¢ druku skopiowanych stron jest nie do przyjecia, wyczys¢ szybe skanera i niewielkg
szklang listwe.

/\ OSTROZNIE: Do czyszczenia elementéw urzgdzenia nie wolno uzywaé srodkéw ciernych,
acetonu, benzenu, amoniaku, alkoholu etylowego ani czterochlorku wegla, gdyz grozi to
uszkodzeniem urzqgdzenia. Nie nalezy wylewa¢ ptynéw bezposrednio na szybe. Grozi to
wyciekiem i uszkodzeniem urzgdzenia.

Krok 8: Przetestuj funkcje faksu
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja &\,
2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e Ushga
e  Ustuga faksowania

3. Dotknij przycisku Uruchom test faksu, aby wydrukowaé Raport z testéw faksu, ktéry sprawdzi
poprawne dziatanie tej funkcii.

Krok 9: Sprawdzenie kasety z tonerem

Wydrukuj strone z informacjami o stanie materiatéw eksploatacyjnych i sprawdz pozostaty czas
eksploataciji kasety z tonerem.

1. Na ekranie gléwnym panelu sterowania urzqgdzenia dotknij przycisku Materiaty eksploatacyjne
B.

2. Dotknij przycisku Roport, aby wydrukowaé te strone.
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Krok 10: Préba wystania zadania drukowania z komputera

1. Sprébuj wydrukowaé zlecenie z innego komputera wyposazonego w oprogramowanie do obstugi
urzqdzenia.

2. Sprawdz, czy kabel USB lub sieciowy jest podigczony prawidtowo. Przekieruj urzqdzenie do
wiasciwego portu lub zainstaluj ponownie oprogramowanie, wybierajgc nowy typ uzywanego
potgczenia.

3. Jesli jakos¢ druku jest nie do przyjecia, sprawdz poprawnosé ustawien drukowania dla danego
nosnika.

Krok 11: Sprawdzenie, czy urzqdzenie jest poditgczone do sieci

W przypadku urzqgdzen w sieci, otwérz przeglagdarke internetowq, w polu adresu wpisz adres IP produktu
(z uprzednio wydrukowanej strony konfiguracyjnej), a nastepnie wcisnij przycisk Enter, aby otworzy¢
wbudowany serwer internetowy firmy HP (EWS). Jezeli wbudowany serwer internetowy firmy HP nie
uruchamia sie, nalezy ponownie zainstalowaé urzqdzenie w sieci.
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Przywracanie domysinych ustawien fabrycznych

Opcja ta powoduje przywrécenie wszystkich ustawien urzgdzenia i sieci do domyélnych wartosci
fabrycznych. Nie powoduje zresetowania wartosci liczby stron, formatéw ustawionych dla podajnikéw
ani jezyka. Aby przywréci¢ domysélne ustawienia fabryczne urzgdzenia, nalezy wykona¢ ponizsze
czynnosci.

/\ OSTROZNIE: Przywrécenie ustawien domysinych powoduje powrét wszystkich ustawien do ich
fabrycznych wartosci domysinych oraz wyczyszczenie wszystkich stron zapisanych w pamieci.

1. Na panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja &\,

2.  Przewin liste dotknij menu Ustuga.
3. Przewin liste i dotknij przycisku Przywroc wartosci domyélne, a nastepnie dotknij przycisku OK.

Urzgdzenie zostanie automatycznie uruchomione ponownie.
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System pomocy panelu sterowania

Urzgdzenie posiada wbudowany system pomocy, wyjasniajgcy sposéb uzycia kazdego ekranu. Aby
otworzy¢ system pomocy, dotknij przycisku Pomoc ? w prawym gérnym rogu ekranu.

W przypadku niektérych ekranéw uruchomienie pomocy powoduje otwarcie ogélnego menu,
umozliwiajgcego wyszukanie okreslonych tematéw. Nawigacje po strukturze tego menu umozliwiajg
przyciski dotykowe w menu.

Na niektérych ekranach pomocy znajdujq sie animacje, ktére utatwiajg wykonywanie procedur, takich
jak usuwanie zacieé.

W przypadku ekranéw zawierajgcych ustawienia dla poszczegélnych zadan, pomoc otwiera temat
zawierajgcy wyjasnienie opcji dla tego ekranu.

Jesli urzgdzenie powiadomi o btedzie lub ostrzezeniu, dotknij przycisku Pomoc ?, aby wyswietli¢
komunikat z opisem problemu. Komunikat ten zawiera takze instrukcje pozwalajgce rozwigzaé problem.
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Papier jest podawany nieprawidtowo lub zacina sie

Urzgdzenie nie pobiera papieru

Urzgdzenie pobiera kilka arkuszy papieru

Podajnik dokumentéw zacina sie, marszczy papier lub pobiera na raz wiecej arkuszy papieru

Zapobieganie zacieciom papieru w podajnikach papieru

Urzqdzenie nie pobiera papieru

Jesli urzqgdzenie nie pobiera papieru z podaijnika, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1.

2
3.
4

Otwérz urzgdzenie i wyjmij wszystkie zaciete arkusze papieru.
Umie$¢ w podaijniku papier w formacie odpowiednim dla zlecenia.
Upewnij sie, ze rodzaj i format papieru sq ustawione prawidtowo na panelu sterowania urzgdzenia.

Upewnij sie, ze prowadnice papieru w podajniku sq ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Wyreguluj odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

Sprawdz panel sterowania urzgdzenia i zobacz, czy nie oczekuje ono na potwierdzenie monitu o
reczne podanie papieru. Zataduj papier i kontynuuj drukowanie.

Rolki ponad podajnikiem mogg by¢ zanieczyszczone. Wyczys¢ rolki za pomocq niestrzepigcej sie
szmatki nasgczonej wodq.

Urzqdzenie pobiera kilka arkuszy papieru

Jesli urzqdzenie pobiera jednorazowo kilka arkuszy papieru z podajnika, wyprébuj ponizsze
rozwigzania.

1.

Wyimij stos papieru z podajnika, zegnij fagodnie kilka razy, obréé o 180 stopni i przewrdé na
drugq strone. Nie nalezy kartkowaé papieru. Wiéz stos papieru z powrotem do podajnika.

Nalezy uzywa¢ tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzgdzenia.

Uzywaj papieru, kiéry nie jest zmiety, zalamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z
innego opakowania.

Upewnij sie, ze poajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj
go, a nastepnie w6z do podajnika tylko czesé arkuszy.

Upewnij sig, ze prowadnice papieru w podajniku sq ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Wyreguluj odpowiednie przesuniecie prowadnic w pojemniku.

Upewnij sie, ze urzqdzenie dziata w zalecanych warunkacj otoczenia.
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Podajnik dokumentéw zacina si¢, marszczy papier lub pobiera na
raz wiecej arkuszy papieru

e  Skanowany oryginat moze zawiera¢ dodatkowe elementy, ktére nalezy usung¢, np. zszywki lub
karteczki samoprzylepne.

e Upewnij sig, ze pokrywa podajnika jest zamknieta.

e  Strony mogq by¢ nieprawidtowo umieszczone. Wyréwnaij strony i dopasuj prowadnice papieru,
aby wysrodkowa¢ stos.

e  Aby prowadnice papieru dziataty prawidtowo, powinny styka¢ sie z krawedziami stosu papieru.
Upewnij sie, ze stos papieru lezy prosto, a prowadnice sq dosuniete do jego krawedzi.

e  Sprawdz, czy na $ciezce papieru nie znajdujqg sie kawatki papieru, zszywki, spinacze ani inne
zanieczyszczenia.

o Wyczysé rolki pobierajgce i wkladke rozdzielajgcq podajnika dokumentéw. Wyczysé rolki za
pomocq sprezonego powietrza lub niestrzepiqcej sie szmatki nasqczonej wodg.
Zapobieganie zacieciom papieru w podajnikach papieru
Aby ograniczy¢ zjawisko zacie¢ papieru, wyprébuj nastepujgce rozwigzania.
1. Nalezy uzywad tylko papieru spetniajgcego specyfikacje firmy HP dla tego urzgdzenia.

2. Uzywaj papieru, kiéry nie jest zmiety, zatamany ani zniszczony. W razie potrzeby wez papier z
innego opakowania.

3. Stosuj papier, ktéry wczesniej nie byt uzywany do drukowania ani kopiowania.

4. Upewnij sie, ze podajnik nie jest przepetniony. Jesli jest, wyjmij z niego caty stos papieru, wyprostuj
go, a nastepnie wiéz do podaijnika tylko czes¢ arkuszy.

5. Upewnij sig, ze prowadnice papieru w podajniku sq ustawione odpowiednio dla formatu papieru.
Przesun prowadnice, aby dotykaty stosu papieru, nie zaginajgc go.

6. Upewnij sie, ze podaijnik jest catkowicie wsuniety do urzgdzenia.

7. Jesli drukujesz na papierze o duzej gramaturze, wyttaczanym albo perforowanym, uzywaj funkgji
podawania recznego i wprowadzaj arkusze pojedynczo.

8. Sprawdz, czy rodzaj i format papieru sq odpowiednio skonfigurowane dla podajnika.

9. Upewnij sie, ze urzqdzenie dziata w zalecanych warunkacj otoczenia.
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Usuwanie zacie¢

Miejsca zacieé papieru

Usunh zaciety papier z podajnika dokumentéw

Usuwanie zacie¢ w obszarze pojemnika wydrukéw

Usuwanie zacie¢ w podaijniku 1

Usuwanie zacie¢ w podaijniku 2 i 3 (dodatkowym)

Usuwanie zacieé z utrwalacza

Usuwanie zacieé papieru w obszarze dupleksera

Miejsca zacieé papieru

Ponizsza ilustracja umozliwia zlokalizowanie miejsca zaciecia papieru. Dodatkowo na panelu
sterowania sq wyswietlane instrukcje umozliwiajgce zlokalizowanie i usuniecie zaciecia.

@UWAGA: Na wewnetrznych elementach urzqdzenia, ktérych otwarcie moze by¢ wymagane w celu

usuniecia zaciecia, znajdujq sie zielone uchwyty lub zielone etykiety.

Obszar podaijnika dokumentéw

Okolice pojemnika wyijsciowego

Pokrywa gérna i obszar kasety z tonerem

Okolice podajnika 1

Okolice pobierania papieru z podajnika 2

Obszar druku dwustronnego (usuniecie podajnika 2 zapewnia dostep)

Podajnik opc. 3

Tylne drzwiczki
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Usun zaciety papier z podajnika dokumentéw

1. Otwérz pokrywe podajnika dokumentéw.

2. Delikatnie wyciggnij zablokowany papier.

PLWW Usuwanie zacig¢ 167



3. Zamknij pokrywe podajnika dokumentéw.
Upewnij sie, ze podajnik jest doktadnie
zamkniety.

4. Otworz pokrywe skanera. Jesli papier zaciat sie
pod pokrywq skanera, wyciggnij go delikatnie.

Usuwanie zacie¢ w obszarze pojemnika wydrukéw

1. Jesli papier jest widoczny w pojemniku
wyjéciowym, chwyé go za krawedz i usun.
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2. Otworz tylne drzwiczki i delikatnie popchnij je
do dotu do kgta 90°.

UWAGA: Dolne drzwiczki mogg by¢
umieszczone w dwéch pozycjach. Przy kgcie
45° wydruki bedq przeEczywcne do tylnego
pojemnika. Przy kqcie 90° mozliwe jest
usuniecie zacied.

3.  Wyciqgnij zaciety papier.

4.  Zamknij tylne drzwiczki.
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Usuwanie zacie¢ w podaijniku 1

1. Jesli wieksza czes¢ arkusza papieru widoczna
jest w okolicy podajnika, powoli wyciggnij
papier z produktu.

Jesli wieksza czesé¢ arkusza papieru zostata

wciggnieta do wnetrza produktu, wykonaj
nastepujgce czynnosci.

2. Nacisnij przycisk zwalniania przednich
drzwiczek.

3. Otwérz przednie drzwiczki.
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4. Wyjmij kasete z tonerem.

5. Unies drzwiczki dostepowe i wyjmij zaciety
papier.
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6. Wibz z powrotem kasete z tonerem.

7. Zamknij przednie drzwiczki.

1. Woyciqgnij podajnik z urzgdzenia
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2.  Wyimij papier z podajniku i usun uszkodzone
arkusze.

3. Sprawdz, czy tylna prowadnica papieru jest
dostosowana do wiasciwego formatu papieru.
W razie potrzeby nalezy (j;otknqé elementu
zwalniajgcego i przesungé tylng prowadnice
papieru we wlasciwe miejsce. Powinna
zatrzasngc sie.

4. Zataduj papier do podajnika. Upewnij sig, ze
papier lezy ptasko w podajniku we wszystkich
czterech naroznikach i znajduje sie ponizej
wskaznikéw maksymalnej wysokosci.
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5. Wiéz i zamknij podajnik.

6. Naciénij Erzycisk zwalniania przednich
drzwiczek.

7. Otwérz przednie drzwiczki.
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8.  Wyimij kasete z tonerem.

9. Unie$ drzwiczki dostepowe i wyjmij zaciety
papier.

PLWW Usuwanie zacieé 175



10. W16z z powrotem kasete z tonerem.

11. Zamknij przednie drzwiczki.

Usuwanie zacieé¢ z utrwalacza

1. Nacis$nij przycisk zwalniania przednich
drzwiczek.
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2. Otwérz przednie drzwiczki.

3. Wyjmij kasete z tonerem.

4. Unie$ drzwiczki dostepowe i wyjmij zaciety
papier.
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5. Wiéz z powrotem kasete z tonerem.

6. Zamknij przednie drzwiczki.

Usuwanie zacie¢ papieru w obszarze dupleksera

1.  Woyciqgnij catkowicie podajnik 2 z urzgdzenia.
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2. Nacisnij zielony przycisk, aby zwolni¢ pokrywe
dupleksera..

3.  Wyciqgnij zaciety papier.
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4. Zamknij pokrywe dupleksera.

5. W16z ponownie podainik 2.
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Poprawianie jakosci druku

Drukowanie dokumentu z innego programu

Ustawianie rodzaju papieru dla zadania drukowania

Sprawd? stan kasety z tonerem.

Drukowanie strony czyszczgcej

Wizualne sprawdzenie kasety z tonerem

Sprawdzenie papieru i $rodowiska drukowania

Sprawd? ustawienia trybu EconoMode

Uzywanie innego sterownika druku

Drukowanie dokumentu z innego programu

Sprébuj wydrukowaé¢ dokument z innego programu. Jesli strona drukowana jest prawidtowo, problem
zwiqgzany jest z programem, z ktérego drukujesz.

Ustawianie rodzaju papieruv dla zadania drukowania

Sprawdz ustawienie typu papieru, jesli drukujesz z programu i wystepuje jeden z ponizszych probleméw:

rozmazany wydruk
nieostry wydruk

ciemny wydruk

zwiniety papier
rozrzucone plamki toneru
luzny toner

mate obszary z ubytkami toneru

Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Windows)

PLWW

1.

L O T o

W programie wybierz opcje Drukuij.

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wtasciwosci lub Preferencie.
Kliknij karte Papier/Jakosé.

Na liscie rozwijanej Rodzaj papieru kliknij opcje Wiecej....

Rozwin liste opcji Rodzai:.

Rozwin kategorie rodzajéw papieru, ktéra najlepiej opisuje wykorzystywany papier.
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7. Wybierz rodzaj uzywanego papieru, a nastepnie kliknij przycisk OK.
8.  Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Wtasciwosci dokumentu. W oknie
dialogowym Drukuj kliknij przycisk OK, aby wydrukowaé zadanie.
Sprawdzenie ustawienia rodzaju papieru (Mac OS X)
1. Kliknij karte Plik, nastepnie kliknij opcje Drukuj.
2. W menu Drukarka wybierz to urzqdzenie.

3. Domyslnie sterownik druku wyswietla menu Kopie i strony. Otwérz liste rozwijang i wybierz menu
Finishing (Wykanczanie).

4. Wybierz rodzaj z listy rozwijanej Media-type (Rodzaj materiatéw).

5. Puknij przycisk Drukuj.

Sprawdz stan kasety z tonerem.
Sprawdz nastepujqgce informacje na stronie stanu materiatéw eksploatacyjnych:
e Szacunkowa wartoéé procentowa pozostatego czasu eksploatacii kasety
o Pozostato stron (w przyblizeniu)
e Numery katalogowe kaset z tonerem firmy HP
e liczba wydrukowanych stron,

Aby wydrukowa¢ strone ze stanem materiatéw eksploatacyjnych, nalezy wykonaé nastepujgce
czynnosci:

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Materiaty eksploatacyjne
B.

2. Dotknij przycisku Raport, aby wydrukowaé te strone.

Drukowanie strony czyszczqgcej
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\,

2. Dotknij menu Ustuga.

3. Dotknij przycisku Strona czyszczgea.

4. Po wyswietleniu monitu zataduj zwykly papier formatu Letter lub A4.

5. Dotkniecie przycisku OK spowoduje uruchomienie procesu czyszczenia.

Urzgdzenie drukuje pierwszq strone, a nastepnie wyswietla monit o usuniecie strony z pojemnika
wyjéciowego i ponowne zatadowanie jej do podajnika 1, zachowujqc te samq orientacje. Poczekaij
na zakonczenie procesu. Wyrzué wydrukowang strone.
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Wizualne sprawdzenie kasety z tonerem
1.  Wyimij kasete z tonerem z urzqdzenia i sprawdz, czy zdjeto z niej tasme zabezpieczajgcq.
2. Sprawdz, czy nie jest uszkodzony uklad pamieci kasety.

3. Przyjrzyj sie powierzchni zielonego bebna obrazowego umieszczonego na kasecie.

/\ OSTROZNIE: Nie dotykaj bebna obrazowego. Odciski palcéw pozostawione na bebnie
obrazowych mogq spowodowaé problemy z jakoscig wydruku.

4. Jesli na bebnie obrazowym dostrzezesz jakiekolwiek rysy, odciski palcéw lub inne uszkodzenia,
wymien kasete z tonerem.

5. Jesli nie wida¢ zadnych uszkodzen bebna obrazowego, delikatnie wstrzgénij kasetq z tonerem kilka
razy i zainstaluj jg ponownie w urzqgdzeniu. Wydrukuj kilka stron, aby sprawdzi¢, czy problem
ustgpit.

Sprawdzenie papieru i sSrodowiska drukowania

Nalezy uzywa¢ tylko papieru zgodnego ze specyfikacjami firmy HP
Jesli wystepuje ktérykolwiek z wymienionych probleméw, uzyj innego papieru:
e Wydruki sq zbyt jasne albo miejscami wyblakte.
e  Na drukowanych stronach widaé plamki toneru.
¢ Na drukowanych stronach wida¢ rozmazany toner.
e Wydrukowane znaki sq znieksztatcone.
e Wydrukowane strony sq zwiniete.

Zawsze uzywaj papierdw o rodzaju i gramaturze obstugiwanej przez urzgdzenie. Ponadto przy
wyborze papieru kieruj sie nastepujgcymi wskazéwkami:

o  Papier powinien by¢ dobrej jakosci bez nacie¢, naktu¢, rozdar¢, skaz, plam, luznych drobin, kurzu,
zmarszczek, ubytkéw oraz zawinietych badz zagietych krawedzi.

e Nie nalezy stosowaé papieru, ktéry byt wezesniej uzywany do drukowania.

o Uzywaj papieru przeznaczonego do drukarek laserowych. Nie uzywaj papieru przeznaczonego
wylqcznie do drukarek atramentowych.

o Nie uzywaj papieru zbyt szorstkiego. Zasadniczo im bardziej gtadki papier, tym lepsza jakosé
wydrukéw.

Sprawdz srodowisko pracy urzqgdzenia

Sprawdz, czy urzqdzenie pracuje w $rodowisku zgodnym ze specyfikacjq podang w jego gwarang;ji
i instrukcji dotyczqgcej przepiséw.
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Sprawdz ustawienia trybu EconoMode

Firma HP nie zaleca korzystania z trybu EconoMode przez caty czas. Jesli opcja EconoMode jest
uzywana przez caly czas, toner moze nie zosta¢ w petni zuzyty, gdy ulegng juz zuzyciv mechaniczne
czesci kasety z tonerem. Jesli jakosé¢ druku zacznie sie pogarszad i stanie sie nie do zaakceptowania,
nalezy rozwazy¢ wymiane kasety z tonerem.

E/?’UWAGA: Ta funkcja jest dostepna w przypadku sterownika drukarki PCL 6 dla systemu Windows. Jesli
nie uzywasz tego sterownika, mozesz wigczy¢ te funkcje, uzywajqgc programu HP Embedded Web
Server.

Wykonaj ponizsze kroki jezeli cata strona jest zbyt ciemna lub zbyt jasna.

1.

2
3.
4

W programie wybierz opcje Drukuj.

Wybierz urzqdzenie, a nastepnie kliknij przycisk Wlasciwosci lub Preferencije.
Kliknij karte Papier/Jakosé, a nastepnie znajdz obszar Jakosé druku.

Jezeli cala strona jest zbyt ciemna, zastosuj nastepujgce ustawienia:

e Wybierz opcje 600 dpi.

e  Zaznacz pole wyboru EconoMode, aby wigczy¢ je.

Jezeli cala strona jest zbyt jasna, zastosuj nastepujqgce ustawienia:

e Wybierz opcje FastRes 1200.

e  Cofnij zaznaczenie pola wyboru EconoMode, aby wigczy¢ je.

Kliknij przycisk OK, aby zamkng¢ okno dialogowe Whasciwosci dokumentu. W oknie
dialogowym Drukuij kliknij przycisk OK, aby wydrukowaé zadanie.

Uzywanie innego sterownika druku

184

Jesli na wydrukowanej stronie obrazy zawierajg nieoczekiwane linie, brakuje niektérych obrazéw,
brakuje tekstu, wystepujg btedy w formatowaniu lub doszto do zmiany czcionek, moze by¢ konieczne
zastosowanie innego sterownika druku.

Sterownik HP PCL 6

Jest to sterownik domyslny. Jesli nie wybrano innego sterownika, ten sterownik
zostanie zainstalowany automatycznie.

e  Zalecany dla wszystkich srodowisk operacyjnych Windows

e  Zapewnia ogélnie najlepszq predkos¢ i jakos¢ druku oraz funkcje urzgdzenia
dla wiekszosci uzytkownikéw

e  Przygotowany w sposéb umozliwiajgcy obstuge interfejsu GDI (Graphic Device
Interface) w systemie Windows w celu uzyskania jak najlepszej predkosci druku

e Moze nie by¢ w petni zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem uzytkownika opartym na jezyku PCL5
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Sterownik HP UPD PS e  Zalecany przy drukowaniu w programach firmy Adobe® i innych programach
z zaawansowanym interfejsem graficznym

e  Zapewnia obstuge drukowania przy emulacii jezyka PostScript i obstuge
czcionek PostScript flash

HP UPD PCL 5 e Zalecany do ogélnych zadan drukowania w srodowiskach biurowych
z systemem Windows

e Zgodny z wczedniejszymi wersjami jezyka PCL i starszymi urzqdzeniami
HP LaserJet

e Najlepszy wybér dla zadan drukowania w przypadku oprogramowania innych
firm lub oprogramowania uzytkownika

e Najlepszy wybér dla srodowisk heterogenicznych wymagajgcych pracy
urzgdzenia w trybie PCL 5 (UNIX, Linux, mainframe)

e  Zaprojektowany dla firmowych $rodowisk Windows w celu zapewnienia
obstugi wielu modeli urzqdzen przez jeden sterownik

e  Zalecany przy drukowaniu na réznych modelach urzqdzen w mobilnym
$rodowisku Windows

HP UPD PCL 6 o  Zalecane w przypadku drukowania we wszystkich systemach Windows

e  Zapewnia najlepszq szybkos¢, jakos¢ druku i obstuge funkcji urzgdzenia dla
wiekszosci zastosowan.

e  Opracowane w celu dostosowania do technologii Windows Graphic Device
Interface (GDI) umozliwiajqcej uzyskanie najwiekszej szybkosci w systemach
Windows

e Moze nie by¢ w pehi zgodny z oprogramowaniem innych firm
i oprogramowaniem niestandardowym opartym na jezyku PCL5

Dodatkowe sterowniki druku mozna pobrac¢ z nastepujgcej witryny internetowej: www.hp.com/go
limfpM52 1series_software.
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Poprawianie jakosci druku

Sprawdzanie czystoéci szyby skanera (kurz i smugi)

Sprawdzenie ustawien papieru

Optymalizacja dla tekstu lub obrazéw

Kopiowanie od krawedzi do krawedzi

Czyszczenie rolek pobierajgcych i wkiadki rozdzielajgcej w podajniku dokumentéw

Sprawdzanie czystosci szyby skanera (kurz i smugi)

1.

186

Na szybie skanera i biatym plastikowym tle mogq sie z czasem zbiera¢ zanieczyszczenia, ktére mogg
pogorszy¢ jakosé skanowania. Aby wyczyscié¢ skaner, wykonaj ponizszq procedure.

Naciénij przycisk zasilania, aby wylgczy¢ v

urzqdzenie, a nastepnie odiqgcz kabel
zasilajgey od gniazdka.

Otwérz pokrywe skanera.

Wyczysé szybe skanera, paski podajnika
dolumentéw i biate pIostiEowe tto miekkq
szmatkq lub ggbkg zwilzong ptynem do szyb
nierysujgcym powierzchni.

OSTROZNIE: Nie nalezy uzywaé substancji
$ciernych, acetonu, benzenu, amoniaky,
alkoholu etylowego ani czterochlorku wegla na
zadnej czesci produktu, poniewaz substancje te
mogq uszkodzi¢ produkt. Nie nalezy wylewaé
plynéw bezposrednio na szybe lub watek.
Mogq one przecieka¢ pod szybe i uszkodzi¢
produkt.
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4. Wytrzyj szybe i biate plastikowe czesci do
sucha irchq lub ggbkg celulozowq, aby unikng¢
zaciekéw.

5. Podigcz kabel zasilajgcy do gniazdka, a
nastepnie naci$nij przycisk zasilania, aby
wlgczy¢ urzgdzenie.

Sprawdzenie ustawien papieru

1.

2
3.
4
5

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqgdzenia dotknij przycisku Kopia.

Dotknij przycisku Ustawienia, a nastepnie przewin ekran i dotknij przycisku Papier.

Na liscie formatéw papieru dotknij nazwe formatu papieru, ktéry znajduje sie w podajniku 1.
Na liscie rodzajéw papieru dotknij nazwe rodzaju papieru, kiéry znajduje sie w podaijniku 1.

Dotknij przycisku Rozpocznij kopiowanie, aby rozpoczgé kopiowanie.

Optymalizacja dla tekstu lub obrazéw

Dostepne sq nastepujqce ustawienia jakosci kopii:

PLWW

Wybor avtomat.: Uzywaj tego ustawienia, gdy jakos¢ kopii nie jest zbyt wazna. Jest to ustawienie
domyslne.

Mieszana: Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentéw, ktére zawierajq tekst
i grafike.

Tekst: Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentéw zawierajgcych gtéwnie tekst.

Obraz: Wybierz to ustawienie w przypadku kopiowania dokumentéw zawierajgcych gtéwnie
grafike.
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1. Potéz dokument na szybie skanera lub wiéz go
do podajnika dokumentéw.

2. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania
urzqdzenia dotknij przycisku Kopia.

3. Dotknij przycisku Ustawienia, a nastepnie
przewin ekran i dotknij przycisku
Optymalizacjo. Dotykajgc przyciskéw ze
strzatkami, przewin opcje, a nastepnie dotknij
opcji, aby jg wybra¢.

4. Dotknij przycisku Rozpocznij kopiowanie, aby
rozpoczq¢ kopiowanie.

Kopiowanie od krawedzi do krawedzi

Funkcja drukowania do brzegéw strony nie jest obstugiwana przez produkt. Wokét strony znajduje sie
4-milimetrowe obramowanie, ktérego nie mozna zadrukowac.

Uwagi dotyczqce drukowania i skanowania dokumentéw z przycietymi krawedziami:

o Jesli oryginalny dokument jest mniejszy niz rozmiar wyjsciowy, przesur oryginat o 4 mm od
naroznika skanera oznaczonego ikong. Ponéw kopiowanie lub skanowanie w tej pozyciji.

o Jesli oryginat ma rozmiar zgdanej kopii, uzyj funkcji Zmniejsz/Powieksz w celu zmniejszenia

obrazu, tak aby kopia nie zostata przycieta.

Czyszczenie rolek pobierajgcych i wkladki rozdzielajgcej
w podajniku dokumentéw

Jesli wystepujg problemy z obstugg papieru w podajniku dokumentéw urzgdzenia (zaciecia lub
podawanie wielu stron naraz), nalezy wyczysci¢ rolki i wktadke rozdzielajgcg.
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1. Otwérz pokrywe podajnika dokumentéw.

2. Zaréwno do wytarcia rolek podajgcych, jak
i usuniecia zabrudzenia wktadki
rozdzielajgcej, nalezy uzy¢ zwilzonej,
niestrzepiqcej sie $ciereczki.

OSTROZNIE: Nie nalezy uzywaé substancii
$ciernych, acetonu, benzenu, amoniaku,
alkoholu etylowego ani czterochlorku wegla na
zadnej czesci produktu, poniewaz substancie te
mogq uszkodzi¢ produkt. Nie nalezy wylewa¢
plynéw bezposrednio na szybe lub watek.
Moggq one przeciekaé pod szybe i uszkodzié¢
produkt.

3. Zamknij pokrywe podajnika dokumentéw.
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Poprawianie jakosci skanowania

e Sprawdzanie czystoéci szyby skanera (kurz i smugi)

e Cgzyszczenie rolek pobierajgcych i wkiadki rozdzielajgcej w podainiku dokumentéw

Sprawdzanie czystosci szyby skanera (kurz i smugi)

Na szybie skanera i biatym plastikowym tle mogq sie z czasem zbiera¢ zanieczyszczenia, ktére mogq
pogorszy¢ jakosé skanowania. Aby wyczyscié¢ skaner, wykonaj ponizszq procedure.

1. Nacisnij przycisk zasilania, aby wytgczy¢ v
urzqdzenie, a nastepnie odiqgcz kabel
zasilajgcy od gniazdka.

Otwérz pokrywe skanera.

3. Wyczyséc szybe skanera, paski podajnika
dokumentéw i biate plastikowe to miekkq
szmatkq lub ggbkg zwilzong ptynem do szyb
nierysujgcym powierzchni.

OSTROZNIE: Nie nalezy uzywaé substancji
$ciernych, acetonu, benzenu, amoniaky,
alkoholu etylowego ani czterochlorku wegla na
zadnej czesci produktu, poniewaz substancje te
mogq uszkodzi¢ produkt. Nie nalezy wylewaé
plynéw bezposrednio na szybe lub watek.
Mogq one przecieka¢ pod szybe i uszkodzi¢
produkt.
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Wytrzyj szybe i biate plastikowe czesci do
sucha irchq lub ggbkg celulozowq, aby unikng¢
zaciekéw.

Podiqcz kabel zasilajgcy do gniazdka, a
nastepnie naciénij przycisk zasilania, aby
wlgczy¢ urzgdzenie.

Czyszczenie rolek pobierajqgcych i wkltadki rozdzielajgcej
w podajniku dokumentéw

Jesli wystepujq problemy z obstugqg papieru w podajniku dokumentéw urzgdzenia (zaciecia lub
podawanie wielu stron naraz), nalezy wyczyscié rolki i wktadke rozdzielajgcg.

1. Otwdrz pokrywe podaijnika dokumentéw.
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Poprawianie jakosci skanowania
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Zaréwno do wytarcia rolek podajgcych, jak
i usuniecia zabrudzenia wktadki
rozdzielajgcej, nalezy uzy¢ zwilzonej,
niestrzepiqcej sie $ciereczki.

OSTROZNIE: Nie nalezy uzywa¢ substancii
$ciernych, acetonu, benzenu, amoniaku,
alkoholu etylowego ani czterochlorku wegla na
zadnej czesci produktu, poniewaz substancie te
mogq uszkodzi¢ produkt. Nie nalezy wylewaé
ptynéw bezposrednio na szybe lub watek.
Mogq one przecieka¢ pod szybe i uszkodzi¢
produkt.

Zamknij pokrywe podajnika dokumentéw.
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Poprawianie jakosci faksu

e Sprawdzanie czystosci szyby skanera (kurz i smugi)

e Sprawdzenie ustawienia rozdzielczosci fakséw wysytanych

e Sprawdzenie ustawienia korekcji btedéw

e  Woyslanie do innego urzgdzenia faksowego

e Czyszczenie rolek pobierajgcych i wkitadki rozdzielajgcej w podajniku dokumentéw

e Sprawdzenie ustawienia dopasowania do strony

e Sprawdzenie urzgdzenia faksowego nadawcy

Sprawdzanie czystosci szyby skanera (kurz i smugi)

Na szybie skanera i biatym plastikowym tle mogq sie z czasem zbiera¢ zanieczyszczenia, ktére mogg
pogorszy¢ jakosé skanowania. Aby wyczysci¢ skaner, wykonaj ponizszq procedure.

1. Naciénij przycisk zasilania, aby wytgczy¢ v
urzqgdzenie, a nastepnie odigcz kabel
zasilajgey od gniazdka.

2. Otwoérz pokrywe skanera.
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Wyczysé szybe skanera, paski podajnika
dolumentéw i biate plostiEowe tto miekkg
szmatkq lub ggbkg zwilzong ptynem do szyb
nierysujgcym powierzchni.

OSTROZNIE: Nie nalezy uzywa¢ substancii
$ciernych, acetonu, benzenu, amoniaku,
alkoholu etylowego ani czterochlorku wegla na
zadnej czesci produktu, poniewaz substancie te
mogq uszkodzi¢ produkt. Nie nalezy wylewaé
ptynéw bezposrednio na szybe lub watek.
Mogq one przecieka¢ pod szybe i uszkodzi¢
produkt.

Whytrzyj szybe i biate plastikowe czesci do
sucha irchq lub ggbkg celulozowq, aby unikng¢
zaciekéw.

Podtqcz kabel zasilajgcy do gniazdka, a
nastepnie naci$nij przycisk zasilania, aby
wlgczy¢ urzgdzenie.

>/

Sprawdzenie ustawienia rozdzielczosci fakséw wysylanych

Jesli faks nie moze zosta¢ wystany, poniewaz numer odbiorcy nie odpowiada lub jest zajety, zostanie
podjeta préba ponownego wybrania numeru, zgodnie z opcjami ponownego wybierania w przypadku
zajetosci, ponownego wybierania przy braku odpowiedzi oraz ponownego wybierania przy btedzie

komunikacji.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja &\,

2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.

3. Dotknij menu Konfiguracja zaowansowana.

4. Otwérz menu Rozdz. faksu.
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Sprawdzenie ustawienia korekcji btedow

Zazwyczaj podczas wysytania lub odbierania faksu sq monitorowane sygnaty linii telefonicznej. Jesli
podczas transmisji faksu zostanie wykryty sygnat btedu i jesli korekcja bledéw jest ustawiona na wartosé¢
Wigczona, to produkt moze poprosi¢ o ponowne przestanie fragmentu faksu. DomysInym ustawieniem
fabrycznym korekcji btedéw jest Wigczona.

Korekcje btedéw nalezy wytgczaé tylko w przypadku probleméw z wysytaniem lub odbieraniem fakséw
i gdy btedy transmisji sq do przyjecia. Wyltgczenie tego ustawienia moze by¢ przydatne podczas prob
wysytania lub odbierania fakséw za granice lub przy wykorzystaniu satelitarnej tgcznosci telefoniczne;.
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja Sy,

2. Dotknij menu Ustuga.

3. Dotknij menu Ustuga faksowania.

4. Dotknij przycisku Korekcja bledéw, a nastepnie dotknij przycisku Wigczona.

Wystanie do innego urzqdzenia faksowego

Wyslij zlecenie faksowanie do innego urzqdzenia faksowego aby sprawdzi¢, czy inne urzqgdzenie
odbierze faks z powodzeniem.

Czyszczenie rolek pobierajqcych i wkiadki rozdzielajgcej
w podajniku dokumentéw

Jesli wystepujg problemy z obstugg papieru w podajniku dokumentéw urzgdzenia (zaciecia lub
podawanie wielu stron naraz), nalezy wyczyscié rolki i wktadke rozdzielajgcg.

1. Otwérz pokrywe podaijnika dokumentéw.
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2. Zaréwno do wytarcia rolek podajacych, jak
i usuniecia zabrudzenia wktadki
rozdzielajgcej, nalezy uzy¢ zwilzonej,
niestrzepiqcej sie $ciereczki.

OSTROZNIE: Nie nalezy uzywa¢ substancii
$ciernych, acetonu, benzenu, amoniaku,
alkoholu etylowego ani czterochlorku wegla na
zadnej czesci produktu, poniewaz substancie te
mogq uszkodzi¢ produkt. Nie nalezy wylewaé
ptynéw bezposrednio na szybe lub watek.
Mogq one przecieka¢ pod szybe i uszkodzi¢
produkt.

3. Zamknij pokrywe podajnika dokumentéw.

Sprawdzenie ustawienia dopasowania do strony

Jesli produkt wydrukowat tresé faksu poza strong, wigcz funkcje dopasowania do strony, dostepng na
panelu sterowania.

@UWAGA: Nalezy upewnic sie, ze domyslne ustawienie formatu papieru jest zgodne z formatem
papieru w podajniku.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja Sy,

2. Dotknij menu Konfiguracja faksu.
3. Dotknij menu Konfiguracja zaowansowana.

4. Dotknij przycisku Dopasuj do strony, a nastepnie dotknij przycisku Wigczona.

Sprawdzenie urzqdzenia faksowego nadawcy

Popro$ nadawce o przyciemnienie za pomocq ustawienia kontrastu w urzgdzeniu wysytajgcym faks,
a nastepnie o ponowne wystanie faksu.
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Strony nie sq drukowane lub drukowanie jest
spowolnione

Urzqgdzenie nie drukuje
Jesli urzgdzenie w ogdle nie drukuje, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1. Sprawdz, czy urzgdzenie jest wlgczone, a na panelu sterowania widaé informacie o jego
gotowosci.

> W razie braku sygnalizacji gotowosci wylgcz urzgdzenie, a nastepnie ponownie je wigcz.
o Jesli panel sygnalizuje gotowos¢ urzgdzenia, sprébuj ponownie wysta¢ zadanie drukowania.

2. Jesli na panelu widaé informacje o btedzie urzqdzenia, usun przyczyne bledu, a nastepnie
ponownie wyslij zadanie.

3. Upewnij sie, ze kable sq prawidtowo podigczone. Jesli urzqdzenie jest podigczone do sieci:

o Sprawdz kontrolke umieszczong obok ztgcza sieciowego w urzgdzeniu. Jesli potgczenie
sieciowe dziata, kontrolka $wieci na zielono.

o Upewnij sie, ze urzqdzenie jest podigczone do sieci za pomocq kabla sieciowego, a nie
telefonicznego.

> Upewnij sie, ze router, koncentrator lub przetqcznik sieciowy jest wigczony i dziata poprawnie.

4. Zainstaluj oprogramowanie firmy HP umieszczone na dysku CD dotgczonym do produktu. Uzywanie
standardowych sterownikéw druku systemu operacyjnego moze powodowaé opédznione
przekazywanie zlecen z kolejki druku.

5. W komputerze na liscie drukarek kliknij prawym przyciskiem myszy nazwe tego urzgdzenia,
wybierz polecenie Whasciwosci i otwérz karte Porty.

o Jesli urzgdzenie jest potgczone z sieciq za pomocq kabla sieciowego, upewnij sie, ze nazwa
drukarki widoczna na karcie Porty jest taka sama jak nazwa na stronie konfiguracji
urzqdzenia.

o Jesli urzqdzenie fqczy sie z sieciq bezprzewodowq za posrednictwem kabla USB
podigczonego do routera, upewnij sie, ze jest zaznaczone pole wyboru Wirtualny port
drukarki dla ztqcza USB.

6. Jesdli na komputerze jest zainstalowane oprogramowanie osobistej zapory, byé¢ moze blokuje ono
komunikacje z urzqdzeniem. Sprébuj na chwile wytqczy¢ zapore i sprawdz, czy przyniesie to
rozwigzanie problemu.

7. Jesli komputer lub urzqdzenie korzysta z sieci bezprzewodowej, by¢ moze opédznienie
w przesytaniu zlecen wynika z niskiej jakosci sygnatu albo zaktécen.
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Urzqdzenie drukuje bardzo wolno.
Jesli urzqdzenie drukuje bardzo wolno, wyprébuj ponizsze rozwigzania.

1. Upewnij sie, ze komputer spetnia minimalne wymagania stawiane przez urzqdzenie. Lista tych
wymagan znajduje sie na nastepujqcej stronie: www.hp.com/support/ljmfpM52 1 series.

2. Jesli w ustawieniach drukarki okreslisz drukowanie na pewnych specjalnych rodzajach papieru, na
przyktad o duzej gramaturze, drukowanie odbywa sie wolniej, poniewaz urzqgdzenie potrzebuije
wiecej czasu na utrwalenie toneru na arkuszu. Gdy istniejgce ustawienie rodzaju papieru jest
nieodpowiednie dla aktualnie uzywanego papieru, zmien je na poprawne.

3. Jesli komputer lub urzgdzenie korzysta z sieci bezprzewodowej, byé moze opédznienie
w przesytaniu zlecen wynika z niskiej jakosci sygnatu albo zaktécen.
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Rozwiqzywanie probleméw z drukiem z urzqgdzenia
USB

e Po podigczeniu napedu flash USB nie wyswietla sie menu napedu flash USB

e Urzgdzenie nie drukuje plikéw z urzgdzenia USB

e  Pliku, ktéry chcesz wydrukowaé, nie ma w menu napedu flash USB

Po podlqczeniuv napedu flash USB nie wyswietla sie¢ menu napedu
flash USB

1. By¢ moze uzywasz urzqdzenia USB lub systemu plikéw, ktéry nie jest obstugiwany w tym
urzgdzeniu. Zapisz pliki na standardowym urzgdzeniu USB, uzywajgcym systemu FAT. Urzqdzenie
obstuguje systemy FAT12, FAT16, i FAT32.

2. Jedli jest jeszcze wyswietlone inne menu, zamknij je, a nastepnie ponownie podtgcz urzqgdzenie
USB.

3. Urzqdzenie USB moze zawiera¢ wiele partycji. (Niektérzy producenci urzqdzen USB instalujg na
nich oprogramowanie do tworzenia partycji przypominajqgcych dysk CD). Ponownie sformatuj
naped USB, aby usung¢ partycie, lub uzyj innego urzqdzenia.

4. Byé moze urzgdzenie pamieci masowej USB wymaga wiekszego zasilania niz to, ktére moze
zapewni¢ urzgdzenie.

a. Odlgcz urzgdzenie USB

b. Wylgcz i ponownie wigcz urzgdzenie.

c. Uzyj urzqdzenia USB, ktére potrzebuje mniej prqgdu lub ma swéj zasilacz.
5. By¢ moze urzgdzenie USB nie dziata prawidtowo.

a. Odtgcz urzgdzenie USB

b. Wylqgcz i ponownie wigcz urzgdzenie.

c. Sprébuj wydrukowaé z innego urzqdzenia USB

Urzgdzenie nie drukuje plikéw z urzgdzenia USB
1. Upewnij sie, ze w pojemniku znajduje sie papier.

2. Sprawdz, czy na panelu sterowania sq wys$wietlane komunikaty o btedach. Jezeli w urzqdzeniu
wystagpito zaciecie papieru, usuh zaciecie.
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Pliku, ktéry chcesz wydrukowaé, nie ma w menu napedu flash USB

1. By¢ moze prébujesz wydrukowaé plik, ktérego typu nie obstuguje funkcja drukowania z urzqdzen
USB. Urzgdzenie obstuguije pliki typu PDF i JPEG.

2. Byémoze w jednym folderze w urzqdzeniu USB znajduje sie za duzo plikéw. Zmniejsz liczbe plikow
w folderze przenoszqc je do poszczegélnych podfolderéw.

3. By¢ moze korzystasz z zestawu znakéw w nazwie pliku, ktérego urzgdzenie nie obstuguje. W takim
przypadku urzgdzenie zamienia nazwy plikéw przy uzyciu znakéw z innego zestawu. Zmien
nazwe plikéw, stosujgc znaki ASCII.
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Rozwigzywanie probleméw z faksowaniem

Lista kontrolna przy rozwigzywaniu probleméw z faksem

Wykonanie testu diagnostycznego faksu

Raport $ledzenia faksu

Drukowanie raportu btedéw faksu

Ustawianie trybu korekciji btedéw faksu

Zmiana szybkosci faksowania

Rozwigzywanie probleméw z wysylaniem fakséw

Rozwigzywanie probleméw z odbieraniem fakséw

Rozwigzywanie ogdlnych probleméw z faksowaniem

Lista kontrolna przy rozwiqzywaniu probleméw z faksem

PLWW

Dostepnych jest kilka mozliwych poprawek. Po kazdej zalecanej czynnosci nalezy ponowi¢
wystanie faksu, aby sprawdzi¢, czy problem zostat rozwigzany.

Aby uzyska¢ najlepsze wyniki podczas rozwigzywania probleméw z faksem, upewnij sie, ze kabel
telefoniczny jest z urzqdzenia jest podtgczony bezposrednio do $ciennego gniazda telefonicznego.
Odtgcz wszystkie pozostate podigczone urzgdzenia.

Upewnij sig, ze kabel telefoniczny jest podtgczony do whasciwego portu z tytu urzqgdzenia.
Sprawdz linie telefoniczng, korzystajgc z testu faksu:

a. Na ekranie gléwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja g\,
nastepnie dotknij menu Ustuga.

b. Wybierz menu Ustuga foksowania.

c.  Wybierz opcje Uruchom fest faksu. Urzqdzenie wydrukuje raport testu faksu.
Raport moze zawieraé nastepujgce wyniki:
o Sukces: Raport zawiera przeglgd wszystkich biezgcych ustawien faksu.

¢ Niepowodzenie: Raport okresla charakter btedu i zawiera wskazéwki, jak rozwigza¢
powstaty problem.
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Sprawdz, czy oprogramowanie sprzetowe urzgdzenia jest aktualne:

a. Wydrukuj strone konfiguracji z menu panelu sterowania, aby uzyska¢ date kompilacji
aktualnej wersji oprogramowania sprzetowego.

b. Przejdz do witryny
Kliknij fgcze S upport & Drivers (Pomoc i sterowniki).

Kliknij opcje tgcza Download drivers and software (and firmware) (Pobierz
sterowniki i oprogramowanie [oraz oprogramowanie sprzetowe]).

W polu Urzgdzenie wpisz numer modelu urzqgdzenia, a nastepnie kliknij przycisk
Dalej.

Kliknij facze odpowiednie dla uzywanego systemu operacyjnego.
Przewin ekran do sekcji Firmware (Oprogramowanie sprzetowe) w tabeli.

o Jesli wersja na liscie jest zgodna z wersjq na stronie konfiguracji, jest zainstalowane
najnowsze oprogramowanie.

o Jesli wersje rézniq sie, pobierz uaktualnienie oprogramowania sprzetowego i
zaktualizuj je w urzgdzeniu, postepujgc zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na
ekranie.

= Aby uaktualni¢ oprogramowanie sprzetowe, nalezy podtqczy¢

urzgdzenie do komputera z dostepem do Internetu.
o Ponownie wyslij faks.
Upewnij sie, ze faks zostat skonfigurowany podczas instalacji oprogramowania urzgdzenia.

Na komputerze, w folderze programu firmy HP uruchom narzedzie do konfiguraciji faksu (Fax Setup
Utility).

Upewnij sig, ze ustuga telefonii obstuguje faks analogowy.

e W przypadku korzystania z linii ISDN lub cyfrowej PBX skontaktuj sie z operatorem, aby
uzyska¢ informacje na temat konfigurowania jej do analogowej linii faksu.

e Jedli korzystasz z ustugi VolIP, zmien ustawienie , wybierajgc wartosé
na panelu sterowania. Dowiedz sie, czy operator umozliwia korzystanie z fakséw i zapytaj
o zalecang szybkosé faks-modemu. Niektére firmy mogg wymaga¢ uzycia adaptera.

e Jesli korzystasz z ustugi DSL, upewnij sie, ze filtr znajduje sie na linii telefonicznej podigczone;
do urzqdzenia. Jesli nie masz filtru DSL, kup go lub skontaktuj sie z ustugodawcg DSL. Jedli filtr
DSL jest zainstalowany, sprébuj uzy¢ innego, poniewaz aktualny moze by¢ uszkodzony.

Jesli blgd nadal wystepuje, zapoznaij sie ze szczegétowymi rozwigzaniami problemu w kolejnych
sekcjach.
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Wykonanie testu diagnostycznego faksu

Z panelu sterowania urzqdzenia mozna uruchomic test diagnostyczny, ktéry dostarcza informacii
o ustawieniach faksu urzgdzenia.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja 8\,

2. Otwérz kolejno nastepujgce menu:
e Ustuga
e  Ustluga faksowania

3. Dotknij przycisku Uruchom test faksu, aby uruchomi¢ test. Zostanie wydrukowana strona
zawierajgca wyniki testu.
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Raport sledzenia faksu

Raport $ledzenia faksu T.30 zawiera informacje utatwiajgce rozwigzywanie probleméw z transmisjq
faksu. Przed zatelefonowaniem do fimy HP w celu uzyskania pomocy przy rozwigzywaniu takich
probleméw, nalezy wydrukowaé raport $ledzenia T.30.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\,
2. Dotknij menu Ustuga.

3. Dotknij menu Ustuga faksowania.

4. Dotknij przycisku Druk rap. T.30, a nastepnie dotknij przycisku TERAZ.

@UWAGA: W wyniku tego procesu zostanie wydrukowany raport dotyczqcy ostatniego zlecenia
faksowania, niezaleznie od tego, czy zostato ono pomysinie zakornczone, czy nie. Aby generowa¢
raporty dla kazdego niewykonanego zlecenia faksowania, wybierz opcje Gdy blgd. Aby generowa¢
raporty dla kazdego zlecenia faksowania, wybierz opcje Na konc. polgez..

Drukowanie raportu btedéw faksu

Aby wydrukowaé rejestry i raporty faksu, nalezy wykonaé ponizsze instrukcje:

Drukowanie wszystkich raportéw faksu
W celu wydrukowania wszystkich raportéw nalezy skorzysta¢ z ponizszej procedury:
e  Raport ost. potgczenia
o  Dziennik zdarzen faksu
o  Raport ksigzki telefonicznej
o lista fakséw blokowanych
e Raport bilingowy (po wigczeniu funkeji Kody bilingowe)
e Raport konfiguracji

e  Strona zuzycia

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Faks.
Dotknij przycisku Menu faksowania.

Dotknij przycisku Raporty faksu.

Lol S

Dotknij przycisku Drukowanie wszystkich raportow faksu.
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Drukowanie pojedynczych raportéw faksu
1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Faks.
2. Dotknij przycisku Menu faksowania.
3. Dotknij przycisku Raporty faksu.
4

Dotknij nazwe raportu, ktéry chcesz wydrukowat.

Ustawianie raportu bledéw faksowania

Raport btedéw faksowania to krétki raport wskazujgey na zaistnienie btedu zadania faksowania. Raport
mozna wydrukowaé w nastepujgcych przypadkach:

o Kazdy blqd faksu (fabryczne ustawienie domysine)
o Bigd wysytania faksu

«  Bigd odbioru faksu

o Nigdy

[%?UWAGA: Po wybraniu tej opcji nie pojawi sie zaden komunikat o btedzie przesytania faksu. Blqd
bedzie widoczny jedynie po wydrukowaniu dziennika aktywnosci faksu.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Faks.
2. Dotknij przycisku Menu faksowania.

3. Dotknij przycisku Roporty faksu.
4

Dotknij przycisku Raport btedow faksu, a nastepnie dotknij opcji drukowania, kiérej chcesz uzy¢.

Ustawianie trybu korekcji btedéw faksu

Zazwyczaj podczas wysytania lub odbierania faksu sq monitorowane sygnaty linii telefonicznej. Jesli
podczas transmisji faksu zostanie wykryty sygnat btedu i jesli korekcja bledéw jest ustawiona na wartosé¢
Wigczona, to produkt moze poprosi¢ o ponowne przestanie fragmentu faksu. Domysélnym ustawieniem
fabrycznym korekeji btedéw jest Wigczona.

Korekcje btedéw nalezy wylgczaé tylko w przypadku probleméw z wysytaniem lub odbieraniem fakséw
i gdy btedy transmisji sq do przyjecia. Wylgczenie tego ustawienia moze by¢ przydatne podczas préb
wysytania lub odbierania fakséw za granice lub przy wykorzystaniu satelitarnej tgcznosci telefoniczne;.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja 8\,
2. Dotknij menu Ustuga.
3. Dotknij menu Ustuga faksowania.

4. Dotknij przycisku Korekcja btedow, a nastepnie dotknij przycisku Wigczona.
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Zmiana szybkosci faksowania

Ustawienie szybkosci faksu jest zwigzane z protokotem modemowym wykorzystywanym przez produkt
do wysytania fakséw. Jest to ogélnoswiatowy standard petnodupleksowego wysytania i odbierania
danych za posrednictwem linii telefonicznych, przy predkosci do 33 600 bitéw na sekunde (bps).
DomysInym ustawieniem fabrycznym szybkosci faksu jest DUZA (V.34).

Ustawienie to wymaga zmiany tylko w przypadku probleméw z wysytaniem lub odbieraniem fakséw
z konkretnego urzgdzenia. Zmniejszenie szybkosci faksowania moze by¢ przydatne podczas préb
wysytania lub odbierania fakséw za granice lub w celu korzystania z satelitarnej fgcznosci telefoniczne;.

1.

2,

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S,

Dotknij menu Konfiguracja faksu.
Dotknij menu Konfiguracja zaowansowana.

Przewin ekran i dotknij przycisku Predkosc faksu, a nastepnie dotknij ustawienie szybkosci, ktére
chcesz vzyé.

Rozwiqzywanie probleméw z wysytaniem fakséw

Na panelu sterowania jest wyswietlony komunikat o btedzie

Na panelu sterowania jest wyéwietlany komunikat Gotowe bez préby wystania faksu

Na panelu sterowania jest wyswietlany komunikat ,Zapisywanie strony 1” i nic sie nie dzieje

Mozna odbiera¢ faksy, ale nie mozna ich wysytaé

Urzgdzenie jest zabezpieczone hastem

Nie mozna korzysta¢ z funkcji faksu w panelu sterowania

Nie mozna korzystaé z kodéw szybkiego wybierania

Nie mozna korzystaé z kodéw grupowego wybierania

Odbieranie zarejestrowanego komunikatu o bledzie od operatora podczas préby wystania faksu

Nie mozna wystaé faksu po podtgczeniu telefonu do urzgdzenia

Na panelu sterowania jest wyswietlony komunikat o btedzie

Pojawia si¢ komunikat Btgd komunikacji

206

Zezwél na ponowne wystanie faksu. Ponowne wysytanie tymczasowo obniza szybkosé faksowania.

Wyimij wtyczke kabla telefonicznego urzqdzenia z gniazda $ciennego, podtgcz telefon do
$ciennego gniazda telefonicznego i sprébuj wykona¢ potgczenie. Podtgcz przewdd telefoniczny
produktu do gniazda innej linii telefonicznej.

Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.
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o W panelu sterowania zmien opcje Predkosc faksu na wartosé¢ SREDNIA (V.17) lub wartosé MAEA
(V.29).

a. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\
b. Otwérz menu Konfiguracja foksu.
c. Otwérz menu Konfiguracjo zoawansowana.
d. Otwérz menu Predkosc faksu.
e. Wybierz prawidlowe ustawienie.
o Wylgcz opcje Korekeja bledow.
a. Na ekranie gléwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja $.
b. Otwérz menu Ustugo.
c. Otwérz menu Ustuga foksowania.
d. Otwdrz menu Korekcjo bledow.

e. Wybierz ustawienie Wylgczona.

[%?UWAGA: Wylgczenie opcji Korekcja bledow moze obnizy¢ jakos¢ obrazu.

o Jesli blad nadal wystepuije, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/support
limfpM52 1 series lub informacje na ulotce dotgczonej do produktu.

Brak s. centr.
o Upewnij sig, czy kabel telefoniczny jest podigczony do whasciwego portu w urzgdzeniu.

o Upewnij sig, ze kabel telefoniczny jest podigczony bezposrednio do $ciennego gniazda
telefonicznego.

e  Sprawdz, czy stycha¢ sygnat wybierania na linii telefonicznej, korzystajgc z przycisku Rozpocznij
faks.

o Wyimij wtyczke kabla telefonicznego urzqdzenia z gniazda $ciennego, podtqcz telefon do
$ciennego gniazda telefonicznego i sprébuj wykonaé potgczenie glosowe.

e Wyimij kabel telefoniczny zaréwno z produkty, jak i z gniazda, a nastepnie podtgcz go ponownie.
o Upewnij sie, ze uzywasz przewodu telefonicznego dotgczonego do produktu.
o  Podlqcz kabel telefoniczny produktu do gniazda innej linii telefonicznej.

e Sprawdz linie telefonicznq, korzystajgc z opcji Uruchom test faksu w menu Ustuga na panelu
sterowania.

a. Na ekranie gléwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S

b. Otwérz menu Ustuga.
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c. Otwérz menu Ustuga faksowania.

d. Zaznacz pozycje Uruchom test faksu.

Pojawia sie komunikat Faks zajety.

Sprébuj wystaé faks ponownie.
Zadzwon do odbiorcy, aby upewnié sie, ze faks jest wlgczony i gotowy do przyjecia transmisji.
Sprawdz, czy wybierany jest prawidtowy numer faksu.

Sprawdz, czy stycha¢ sygnat wybierania na linii telefonicznej, korzystajgc z przycisku Rozpoczni]
faks.

Upewnij sie, ze telefon dziata. W tym celu odtqcz urzgdzenie, podiqcz telefon do linii telefonicznei
i nawigz potgczenie glosowe.

Podtqcz kabel telefoniczny urzgdzenia do gniazda innej linii telefonicznej, a nastepnie sprébuj
ponownie wysta¢ faks.

Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.
Wyslij faks pézniej.

Jesli blgd nadal wystepuije, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/support
limfpM52 T series lub informacje na ulotce dotgczonej do produktu.

Pojawia si¢ komunikat Brak sygnatu odpowiedzi faksu

Sprébuj ponownie wysta¢ faks.
Zadzwon do odbiorcy, aby upewni¢ sie, ze faks jest wigczony i gotowy do przyjecia transmisji.
Sprawdz, czy wybierany jest prawidtowy numer faksu.

Wyimij wtyczke kabla telefonicznego urzqdzenia z gniazda ciennego, podiqcz telefon do
$ciennego gniazda telefonicznego i sprébuj wykona¢ potgczenie gtosowe.

Podtqcz kabel telefoniczny urzqdzenia do gniazda innej linii telefoniczne;.
Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.
Upewnij sie, ze przewdd telefoniczny z gniazda $ciennego jest podigezony do portu linii {o].

Sprawdz linie telefoniczng, korzystajgc z opcji Uruchom test faksu w menu Ustugo na panelu
sterowania.

a. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja .

b. Otwérz menu Ustuga.
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c. Otwérz menu Ustuga foksowania.
d. Zaznacz pozycje Uruchom test faksu.

o  Jesli blgd nadal wystepuije, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/support
limfpM52 1 series lub informacje na ulotce dotgczonej do produktu.

Zaciecie papieru w podajniku dokumentéw

e Upewnij sig, ze papier spetnia wymagania urzqdzenia dotyczqce formatu papieru. Urzgdzenie nie
obstuguje faksowania arkuszy o dtugosci przekraczajgcej 381 mm .

o Skopiuj lub wydrukuj oryginat na papier w formacie letter, A4 lub legal, a nastepnie ponownie wyslij

faks.

Pojawia sie komunikat Pamieé faksu jest petna

o Wylgcz, a nastepnie wigcz urzgdzenie.

e Wydrukuj przechowywane faksy, ktére nie zostaty wydrukowane.
a. Dotknij przycisku Faks, a nastepnie dotknij przycisku Menu faksowania.
b. Otwérz menu Opcje odbierania.
¢. Zaznacz pozycje Druk. faksow pryw..
d. Po wyswietleniu monitu przez urzqdzenie podaj hasto.

e  Usun przechowywane faksy z pamieci.
a. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\.
b. Otwérz menu Ustuga.
c. Otwérz menu Ustuga foksowania.
d. Zaznacz pozycje Usun zapisane foksy.

e  Podziel duze zlecenie faksowania na mniejsze i wyslij je osobno.

Biqd skanera

o Upewnij sie, ze papier spetnia wymagania urzgdzenia dotyczgce formatu papieru. Urzgdzenie nie
obstuguje faksowania arkuszy o dtugosci przekraczajgcej 381 mm .

o  Skopiuj lub wydrukuj oryginat na papier w formacie letter, A4 lub legal, a nastepnie ponownie wyslij

faks.
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Na panelu sterowania jest wyswietlany komunikat Gotowe bez préby
wystania faksu

e  Sprawdz, czy w dzienniku aktywnosci faksu zostaty zarejestrowane btedy

a. Dotknij przycisku Faks, a nastepnie dotknij przycisku Menu faksowania.

b. Otwérz menu Raporty faksu.

c¢. Otwoérz menu Dziennik zdarzen foksu.

d. Wybierz opcje Drukuj dziennik.
o Jesli do urzqdzenia jest podigczony telefon, upewnij sie, ze stuchawka jest odtozona.
o Odlgcz wszystkie pozostate linie tgczqce faks z urzgdzeniem.

o Podlgcz urzqdzenie bezposrednio do $ciennego gniazdka telefonicznego i ponownie wyslij faks.

Na panelu sterowania jest wyswietlany komunikat ,,Zapisywanie strony 1”
i nic sie nie dzieje
o Usun przechowywane faksy z pamieci.

a. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja g

b. Otwérz menu Ustuga.
c. Otwoérz menu Ustuga faksowania.

d. Zaznacz pozycje Usun zapisane faksy.

Mozna odbieraé faksy, ale nie mozna ich wysytaé
Wysytasz faks i nic sie nie dzieje.

1. Sprawdz, czy stycha¢ sygnat wybierania na linii telefonicznej, korzystajac z przycisku Rozpoczni|

faks.
2. Wylqgcz, a nastepnie wigcz urzgdzenie.

3. Skorzystaj z panelu sterowania lub Kreatora konfiguracji faksu HP, aby skonfigurowaé w faksie date,
godzine i informacje nagtéwka.

a. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja .
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwoérz menu Konfiguracja podstawowa.

d. Otwérz menu Nagtowek faksu.

e. Woprowadz prawidtowe ustawienia.
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4. Upewnij sie, ze wszelkie potgczenia wewnetrzne na linii telefonicznej zostaty zakonczone.
5. Jesli korzystasz z ustugi DSL, upewnij sie, ze na linii telefonicznej podigczonej do urzgdzenia
znajduije sie filir wysokiej czestotliwosci.
Urzgdzenie jest zabezpieczone hastem
Jezeli administrator sieci ustawit hasto urzqdzenia, to nalezy je uzyska¢, aby mozna byto korzysta¢
z funkgji faksu urzqdzenia.
Nie mozna korzystaé z funkcji faksu w panelu sterowania

e By¢ moze urzqdzenie jest chronione hastem. Podaj hasto za pomocq wbudowanego serwera
internetowego firmy (HP Embedded Web Server), programu HP Toolbox lub panelu sterowania.

o Jesli nie znasz hasta do urzgdzenia, skontaktuj sie z administratorem systemu.

e Upewnij sie z administratorem systemu, ze funkcja faksowania nie zostata wytgczona.

Nie mozna korzystaé z kodéw szybkiego wybierania
o Upewnij sie, ze numer faksu jest prawidtowy.

o Jesli dostep do linii zewnetrznej wymaga prefiksu, wigcz opcje Prefiks lub dodaj prefiks w numerze
szybkiego wybierania.

a. Na ekranie gléwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja $.
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.

¢. Otwérz menu Konfiguracja podstawowa.

d. Otwdrz menu Prefiks.

e. Wybierz ustawienie Wigczona.

Nie mozna korzystaé z kodéw grupowego wybierania
o Upewnij sie, ze numer faksu jest prawidtowy.

o Jesli dostep do linii zewnetrznej wymaga prefiksu, wiqcz opcje Prefiks lub dodaj prefiks w numerze
szybkiego wybierania.

a. Na ekranie gléwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja g

b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwérz menu Konfiguracja podstawowa.
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d. Otwoérz menu Prefiks.
e. Wybierz ustawienie Wigczona.
o  Skonfiguruj wszystkie pozycje w grupie za pomocg kodéw szybkiego wybierania.
a. Otwérz nievzywany kod szybkiego wybierania.
b. Wprowadz numer faksu do szybkiego wybierania.

c.  Dotknij przycisku OK, aby zapisa¢ numer szybkiego wybierania.

Odbieranie zarejestrowanego komunikatu o bledzie od operatora podczas
préoby wystania faksu

o Upewnij sie, ze wybierany numer faksu jest prawidlowy i ze ustuga telefonii nie jest zablokowana.
Na przyktad niektére ustugi telefonii mogg uniemozliwia¢ nawigzywanie potgczen
miedzystrefowych.

o Jesli dostep do linii zewnetrznej wymaga prefiksu, wigcz opcje Prefiks lub dodaj prefiks w numerze
szybkiego wybierania.

a. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja .
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwérz menu Konfiguracja podstawowa.

d. Otwérz menu Prefiks.

e. Wybierz ustawienie Wigczona.

E’/fUWAGA: Aby wysta¢ faks bez prefiksu, gdy opcja Prefiks jest whgczona, nalezy wystaé go
recznie.

e Wysylanie faksu pod numer miedzynarodowy
a. Jesli jest wymagany prefiks, recznie wybierz numer telefonu z prefiksem.
b. Przed wybraniem numer telefonu wprowadz numer kierunkowy kraju/regionu.
c. Zaczekaj na sygnaty pauzy po ustyszeniu sygnatu linii telefonicznej.

d. Wysdlij faks recznie z panelu sterowania.

Nie mozna wystaé faksu po podiqgczeniu telefonu do urzgdzenia
o Upewnij sie, ze stuchawka telefonu jest odtozona.
o Upewnij sie, ze podczas korzystania z faksu telefon nie jest uzywany do potgczenia glosowego.

o Odlgcz telefon od linii, a nastepnie sprébuj wystaé faks.
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Rozwiqgzywanie probleméw z odbieraniem fakséw

e  Faks nie odpowiada

e Na panelu sterowania jest wyswietlony komunikat o btedzie

e  Faks jest odbierany, ale nie jest drukowany

e Nadawca odbiera sygnat zajetosci

e Braks. centr.

e Nie mozna wystaé lub odebra¢ faksu na linii PBX

Faks nie odpowiada

Faks ma dedykowangq linie telefoniczng
e Ustaw opcje Tryb odbierania polgczen na wartosé Auvtomatycznie w panelu sterowania.

a. Na ekranie gléwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja g

b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.
c. Otwérz menu Konfiguracjo podstawowa.
d. Otwérz menu Tryb odbierania polgczen.

e. Wybierz ustawienie Automatycznie.

Do urzqgdzenia jest podlgczona automatyczna sekretarka

e Ustaw opcje Tryb odbierania polgczen na wartosé¢ Avtomatyczna sekretarka i podigez
automatyczng sekretarke do portu ,telefon”.

a. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.

¢.  Otwoérz menu Konfiguracja podstawowa.

d. Otwoérz menu Tryb odbierania potgczen.

e. Wybierz ustawienie Automatyczna sekretarka.

Jesli ustawienie Automatyczna sekretarka jest niedostepne, ustaw opcje Tryb odbierania pofgczen
na warto$é Automatycznie.

o liczbe dzwonkéw w ustawieniv Dzwonkéw do odebrania nalezy ustawié na wartosé wiekszqg
przynajmniej o 1 od liczby dzwonkéw ustawionej dla automatycznej sekretarki.

a. Na ekranie gléwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S

b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwérz menu Konfiguracja podstawowa.

PLWW Rozwigzywanie probleméw z faksowaniem 213



d.

e.

Otwérz menu Dzwonkéw do odebrania.

Wybierz prawidtowe ustawienie.

e  Podigcz automatyczng sekretarke do portu ,telefon”.

o Jesli do urzqdzenia jest podigczony zestaw stuchawkowy, ustaw opcje Tryb odbierania potgczen
na warto$é Faks/Tel. w celu przekierowania potgczen do whasciwego urzgdzenia. W przypadku
wykrycia polgczenia glosowego urzgdzenie wyemituje dzwiek dzwonka, ktéry zaalarmuje
uzytkownika o potrzebie odebrania potgczenia przy uzyciu zestawu stuchawkowego.

b.
c.
d.

e.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja §\,.

Otwérz menu Konfiguracja faksu.
Otwérz menu Konfiguracja podstawowa.
Otwérz menu Tryb odbierania polgczen.

Wybierz ustawienie Faks/Tel..

Ustawienie Tryb odbierania potgczen ma wartosé Reczny

o Dotknij przycisku Rozpocznij faks na panelu sterowania urzgdzenia.

Na linii faksu jest dostepna poczta glosowa
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o  Dodaj ustuge dzwonienia dystynktywnego na linii telefonicznej i zmien ustawienie Dzwonienie
dystynktywne w urzqdzeniu na zgodne ze wzorcem dzwonienia, ktéry zapewnia operator telefonii.
Skontaktuj sie z operatorem telefonii, aby uzyska¢ informacje na ten temat.

b.
c.
d.

e.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja §\.

Otwoérz menu Konfiguracja faksu.
Otwérz menu Konfiguracja podstawowa.
Otwérz menu Dzwonienie dystynktywne.

Wybierz prawidtowe ustawienie.

o Kup linie dedykowang do faksowania.

e  Ustaw opcje Tryb odbierania polgczen na wartoéé Reczny.

b.
c.
d.

e.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja .

Otwérz menu Konfiguracja faksu.
Otwérz menu Konfiguracja podstawowa.
Otwérz menu Tryb odbierania polgczen.

Wybierz ustawienie Reczny.

E’/?UWAGA: Odbieranie fakséw wymaga fizycznej obecnosci uzytkownika.
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Urzqdzenie jest podiqgczone do ustugi telefonii DSL.

e Sprawdz poprawnos¢ instalacji i konfiguracje funkcji. Modem DSL wymaga filtru wysokiej
czestotliwosci na linii telefonicznej poditgczonej do urzgdzenia. Skontaktuj sie z ustugodaweg DSL
w celu otrzymania filtru lub kup go samodzielnie.

o Upewnij sie, czy filtr jest podtgczony.

o Wymien istniejqcy filtr, aby wykluczy¢ jego uszkodzenie.

Urzqdzenie korzysta z faksu za posrednictwem protokotu IP lub ustugi telefonii VolP
o Dla opgji Predkosc faksu wybierz ustawienie MALA (V.29) lub SREDNIA (V.17).

a. Na ekranie gléwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja $.

b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwérz menu Konfiguracjo zaawansowana.
d. Otwérz menu Predkosc faksu.

e. Wybierz prawidtowe ustawienie.

o  Skontaktuj sie z ustugodawcq, aby upewni¢ sig, ze ten faks jest obstugiwany, i aby uzyska¢
informacje na temat zalecanych ustawien szybkosci faksu. Niektére firmy mogg wymaga¢ vzycia
adaptera.

Na panelu sterowania jest wyswietlony komunikat o bledzie

Nastqpi wyswietlenie komunikatu Nie wykryto faksu..

E"/fUWAGA: Ten blgd nie zawsze oznacza nieodebrany faks. Komunikat Nie wykryto faksu. pojawi
sie na panelu sterowania, gdy z numerem faksu zostanie przez pomytke nawigzane potgczenie glosowe,
a osoba telefonujgca odtozy stuchawke.

e  Popro$ nadawce, aby ponownie wystat faks.

o Upewnij sig, ze kabel telefoniczny urzgdzenia jest podigczony bezposrednio do $ciennego gniazda
telefonicznego.

o  Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.
e  Podigcz kabel telefoniczny urzqdzenia do gniazda innej linii telefoniczne;.

o Upewnij sie, ze linia telefoniczna i $cienne gniazdo telefoniczne dziatajqg, podtgczajqc telefon i
sprawdzajqc, czy stychaé sygnat wybierania.

o  Upewnij sig, czy kabel telefoniczny jest podigczony do portu ,linia” w urzgdzeniu.
o Przetestuj linie telefoniczng, uruchamiajgc test faksu z panelu sterowania.

o  Jesli blgd nadal wystepuije, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/support
limfpM52 1 series lub informacje na ulotce dotgczonej do produktu.
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Pojawia sie komunikat Btgd komunikacji

Popro$ nadawce o ponowne wystanie faksu i wyslij go pézniej, gdy warunki na linii poprawig sie.

Wyimij wtyczke kabla telefonicznego urzqdzenia z gniazda $ciennego, podiqcz telefon do
$ciennego gniazda telefonicznego i sprébuj wykona¢ potgczenie. Podlqcz kabel telefoniczny
produktu do gniazda innej linii telefonicznei.

Sprébuj uzy¢ innego przewodu telefonicznego.

Dla opcji Predkosc¢ faksu wybierz ustawienie MALA (V.29) lub SREDNIA (V.17).

b.

C.

d.

e.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\

Otwérz menu Konfiguracja faksu.
Otwoérz menu Konfiguracja zaawansowana.
Otwérz menu Predkosé faksu.

Wybierz prawidtowe ustawienie.

Wylgcz funkeje Korekcja bledow, aby zapobiec automatycznej korekeji btedéw.

E%fUWAGA: Wylgczenie funkcji Korekcja bledow moze obnizyé jakosé obrazu.

b.
c.
d.

e.

Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja 8\,

Otwérz menu Ustuga.
Otwoérz menu Ustuga faksowania.
Otwérz menu Korekejo bledow.

Wybierz ustawienie Wytgczona.

Wydrukuj raport Dziennik zdarzen faksu z panelu sterowania, aby ustali¢, czy wystepujgcy btgd
dotyczy okreslonego numeru faksu.

a.
b.
c.

d.

Dotknij przycisku Faks, a nastepnie dotknij przycisku Menu faksowania.
Otwérz menu Raporty faksu.
Otwérz menu Dziennik zdarzen faksu.

Wybierz opcje Drukuj dziennik.

Jesli blad nadal wystepuije, skontaktuj sie z firmg HP. Zobacz sekcje www.hp.com/support
limfpM52 1 series lub informacje na ulotce dotgczonej do produktu.

Pojawia sie komunikat Pamieé faksu jest petna
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Wylqcz, a nastepnie wigcz urzgdzenie.

Wydrukuj wszystkie faksy i popro$ nadawce o ponowne wystanie faksu.
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o  Popro$ nadawce o podzielenie duzego zlecenia faksowania na mniejsze czesci, a nastepnie
przefaksowanie ich osobno.

o Upewnij sie, ze rozdzielczoé¢ wysytania faksu nie zostata ustawiona na warto$¢ Fotografio ani
Bardzo wysoka.

a. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzgdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.

c. Otwérz menu Konfiguracja zaawansowana.

d. Otwérz menu Rozdz. faksu.

e. Wybierz prawidtowe ustawienie.

o Anuluj wszystkie zadania faksowania lub wyczys¢ faksy znajdujqce sie w pamieci.

Pojawia sie komunikat Faks zajety.

e Urzqgdzenie nie moze odebra¢ faksu przy prébie wystania innego. Anuluj wysytanie faksu i sprébuj
wystaé go pézniej.

o Zezwdl urzgdzeniu na prébe ponownego wystania faksu.
Faks jest odbierany, ale nie jest drukowany

Funkcja Odb. pryw. jest wigczona

o Jesli jest whgczona funkcja Odb. pryw., odebrane faksy sq przechowywane w pamieci. Wydruk
przechowywanych fakséw wymaga podania hasta.

e Woprowadz hasto, aby wydrukowa¢ faks. Jesli nie znasz hasta, skontaktuj sie z administratorem
urzqdzenia.

E’%UWAGA: Jesli faksy nie zostang wydrukowane, mogq wystgpi¢ btedy pamieci. Jesli pamieé zostanie
zapetniona, urzqgdzenie przestanie odpowiadad.

Nadawca odbiera sygnat zajetosci

Do urzqgdzenia jest podigczony zestaw stuchawkowy
o Upewnij sig, ze stuchawka telefonu jest odtozona.
e Zmien ustawienie opcji Tryb odbierania polgczen na zgodne z konfiguracjq urzgdzenia.
a. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja S\
b. Otwérz menu Konfiguracja foksu.

c. Otwérz menu Konfiguracja podstawowa.
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d. Otwérz menu Tryb odbierania polgczen.
e. Wybierz ustawienie zgodne z konfiguracjq urzgdzenia.

Ustaw opcje Tryb odbierania polgczen na wartoéé Faks/Tel., aby automatycznie odbieraé
faksy. Ustawienie Faks/Tel. powoduje, ze rodzaj transmisji przychodzqgcej (faks lub potgczenie

glosowe) bedzie automatycznie wykrywany i potgczenie bedzie kierowane do odpowiedniego
urzqdzenia.

Jest uzywany rozdzielacz linii telefonicznej

o Jesli jest uzywany rozdzielacz linii telefonicznej, nalezy go usung¢ i skonfigurowac telefon jako
podrzedny.

o Upewnij sie, ze stuchawka telefonu jest odtozona.
o Upewnij sie, ze podczas korzystania z faksu telefon nie jest uzywany do potgczenia glosowego.

Brak s. centr.

o Jesli jest uzywany rozdzielacz linii telefonicznej, nalezy go usung¢ i skonfigurowac telefon jako
podrzedny.

Nie mozna wystaé lub odebraé faksu na linii PBX

o Jesli korzystasz z linii telefonicznej PBX, skontaktuj sie z administratorem PBX, aby skonfigurowaé
analogowq linie faksu dla urzgdzenia.

Rozwiqzywanie ogélnych probleméw z faksowaniem

e  Wolne wysylanie fakséw

e Niska jakos¢ faksu

e Faksy sg obciete lub drukowane na dwéch stronach

Wolne wysytanie faksow
Urzqdzenie jest podigczone do linii telefonicznej o niskiej jakosci.
o  Pondéw wysytanie faksu, gdy warunki na linii telefonicznej poprawig sie.
o Skontaktuj sie z operatorem udostepniajgcym linie faksu.
e Wylgcz opcje Korekcja bledow.
a. Otwérz menu Menu konfiguracii.
b. Otwérz menu Ustuga.

c¢. Otwoérz menu Ustuga faksowania.
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d. Otwérz menu Korekcja bledow.

e. Wybierz ustawienie Wylgczona.

EYUWAGA: Moze to obnizy¢ jakos¢ obrazu.

e  Oryginalny dokument powinien by¢ na biatym papierze. Nie nalezy stosowa¢ takich koloréw, jak
szary, z6ty lub rézowy.

o Zwigksz warto$¢ ustawienia Predkosc faksu.
a. Otwérz menu Menu konfiguracii.
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.
c. Otwoérz menu Konfiguracja zaowansowana.
d. Otwoérz menu Predkosc foksu.
e. Wybierz prawidtowe ustawienie.
e  Podziel duze zlecenia faksowania na mniejsze i wyslij je osobno.
e Zmien konfiguracje faksu w panelu sterowania, tak aby ustawié¢ nizszq rozdzielczosé.
a. Otwérz menu Menu konfiguracii.
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.
c. Otwérz menu Konfiguracjo zoawansowana.
d. Otwérz menu Rozdz. faksu.

e. Wybierz prawidtowe ustawienie.

Niska jakos¢ faksu
Faks jest niewyrazny lub jasny.
o Zwieksz rozdzielczo$¢ wysytanych fakséw. Rozdzielczosé nie dotyczy odbieranych fakséw.
a. Otwérz menu Menu konfiguracii.
b. Otwérz menu Konfiguracja faksu.
c. Otwérz menu Konfiguracja zaawansowana.
d. Otwérz menu Rozdz. faksu.

e. Wybierz prawidtowe ustawienie.
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B UWAGA: Zwigkszenie rozdzielczosci obniza szybkos¢ przesytania.

o Wiqcz opcje Korekcja bledéw w panelu sterowania.
a. Otwérz menu Menu konfiguracii.
b. Otwérz menu Ustuga.
c. Otwoérz menu Ustuga faksowania.
d. Otwérz menu Korekcja bledow.
e. Wybierz ustawienie Wigczona.
e  Sprawdz stan kaset z tfonerem i wymien je w razie potrzeby.

o Popro$ nadawce o przyciemnienie za pomocq ustawienia kontrastu w urzgdzeniu wysytajgcym faks,
a nastepnie o ponowne wystanie faksu.

Faksy sq obciete lub drukowane na dwéch stronach

e Ustaw opcje Domyslny format papieru. Faksy sq drukowane na jednym formacie papieru, ktéry
zostat skonfigurowany w ustawieniach Domyslny format papieru.

a. Otwérz menu Menu konfiguracii.

b. Otwérz menu Ustawienia systemowe.

c. Otwoérz menu Konfig. papieru.

d. Otwérz menu Domyslny format papieru.

e. Wybierz prawidtowe ustawienie.
o  Ustaw rodzaj i format papieru dla podajnika fakséw.
o Wiqgcz opcje Dopasuj do strony, aby drukowa¢ diuzsze faksy na papierze w formacie Letter lub A4.

a. Otwdérz menu Menu konfiguracii.

b. Otwérz menu Konfiguracjo faksu.

c. Otwdrz menu Konfiguracja zaawansowana.

d. Otwérz menu Dopasuj do strony.

e. Wybierz ustawienie Wigczona.

%UWAGA: Jesli opcja Dopasuj do strony jest wylgczona, a opcja Domyélny format papieru ma wartosé
letter, oryginaty w formacie legal bedg drukowane na dwéch stronach.
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Rozwiqzywanie ogélnych probleméw z potgczeniem
USB

Jesli urzgdzenie jest podigczone bezposrednio do komputera, sprawdz przewéd.
e  Sprawdz, czy kabel jest podtgczony do komputera i urzqgdzenia.
e Sprawdz, czy dlugo$¢ kabla nie przekracza 5 m. Sprébuj uzyé¢ krétszego kabla.

e  Sprawdz, czy kabel dziata poprawnie, podigczajgc go do innego urzgdzenia. Wymien kabel
w razie potrzeby.

PLWW Rozwigzywanie ogélnych probleméw z potgczeniem USB 221



Rozwiqzywanie probleméw z sieciq przewodowq

Sprawdz nastepujgce elementy, aby ustali¢, czy tgczno$é miedzy urzgdzeniem a sieciq jest poprawna.
Zanim rozpoczniesz drukowanie zlecenia, z panelu sterowania urzqdzenia wydrukuj strone
konfiguracyinq i sprawdz podany na niej adres IP urzgdzenia.

Zte potgczenie fizyczne

Komputer uzywa btednego adresu IP urzgdzenia

Komputer nie moze skomunikowa¢ sie z urzgdzeniem

Urzgdzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tgcza i dupleksu dla komunikaciji z siecig

Nowe programy mogty spowodowaé problemy ze zgodnoscig

Komputer lub stacja robocza mogg byé btednie skonfigurowane

Urzgdzenie zostato wytgczone lub w inne ustawienia sieci sg btedne

@UWAGA: Firma HP nie obstuguje potqgczen sieciowych typu , peerto-peer”, poniewaz jest to funkcja
systeméw operacyjnych firmy Microsoft, a nie sterownikéw druku HP. Wiecej informacji mozna znalez¢
w witrynie firmy Microsoft pod adresem www.microsoft.com.

Zle polqczenie fizyczne

1.

4.

Upewnij sie, czy urzqdzenie jest podigczone do prawidtowego portu za pomocq kabla
o prawidtowej dtugosci.

Sprawdz, czy kable zostaty dobrze podigczone.

Obejrzyj gniazdo sieciowe z tylu urzadzenia i sprawdz, czy $wieci sie pomaranczowa lampka
aktywnosci i zielona lampka stanu.

Jesli problem bedzie sie utrzymywat, wyprébuj inny kabel lub porty w koncentratorze.

Komputer uzywa btednego adresu IP urzgdzenia

1.

Otwoérz whasciwosci drukarki i kliknij karte Porty. Sprawdz, czy zostat wybrany aktualny adres IP
urzqgdzenia. Adres IP urzgdzenia jest podany na jego stronie konfiguracyijnej.

Jesli urzgdzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy HP,
zaznacz pole Zawsze drukuj na tym urzqdzeniu, nawet w przypadku zmiany jego
adresu IP.

Jesli urzqdzenie zostato zainstalowane z wykorzystaniem standardowego portu TCP/IP firmy
Microsoft, uzyj nazwy hosta zamiast adresu IP.

Jesli adres IP jest poprawny, usun urzgdzenie i dodaj je ponownie.
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Komputer nie moze skomunikowaé sie z urzgdzeniem
1. Sprawdz, czy dziata polgczenie z sieciq, wysytajgc do niej polecenie ,ping”.

a. Otwoérz wiersz polecen na komputerze. Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom,
a nastepnie wpisz polecenie cmd.

b. Wpisz polecenie ping wraz z adresem IP urzgdzenia.

W systemie Mac OS X otwérz program Network Utility, a nastepnie wpisz adres IP
w odpowiednim polu w okienku Ping.

c. Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, potgczenie z sieciq
dziata.

2. Jezeli polecenie ping nie dziata, sprawdz, czy koncentratory sq wigczone, a nastepnie sprawdz,
czy ustawienia sieci, urzqdzenia i komputera sq zgodne dla jednej sieci.

Urzgdzenie korzysta z nieodpowiednich ustawien tqcza i dupleksu

dla komunikacji z sieciq
Firma Hewlett-Packard zaleca pozostawienie trybu automatycznego tego ustawienia (ustawienie
domysine). W przypadku zmiany tych ustawien w urzgdzeniu nalezy je réwniez zmieni¢ w ustawieniach
sieci.

Nowe programy mogtly spowodowaé problemy ze zgodnosciq

Sprawdz, czy nowe programy zostaty prawidtowo zainstalowane i czy korzystajg z prawidlowego
sterownika druku.

Komputer lub stacja robocza mogq byé btednie skonfigurowane

1. Sprawdz sterowniki sieciowe, sterowniki druku i ustawienia przekierowania sieci.

2. Sprawdz, czy system operacyjny zostat prawidtowo skonfigurowany.

Urzgdzenie zostato wylqczone lub w inne ustawienia sieci sq btedne

1. Przejrzyj strone konfiguracji i sprawdz stan protokotu sieciowego. Jesli to konieczne, wiqcz go.

2. W razie potrzeby zmien ustawienia sieciowe.
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Rozwiqzywanie probleméw z sieciq
bezprzewodowq

Lista kontrolna konfiquraciji tgcznoéci bezprzewodowej

Po skonfigurowaniu fgcznosci bezprzewodowej urzgdzenie nie drukuje

Urzgdzenie nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane zewnetrzne oprogramowanie zapory

Po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub urzgdzenia potgczenie bezprzewodowe nie
dziata

Nie mozna podigczyé wiekszej liczby komputeréw do urzgdzenia bezprzewodowego

Urzgdzenie bezprzewodowe traci tgcznosé po podigczeniu do sieci VPN

Sieci nie ma na liécie sieci bezprzewodowych

Sie¢ bezprzewodowa nie dziata

Przeprowadzanie testu diagnostycznego sieci bezprzewodowej

Ograniczanie zaktéceh w sieci bezprzewodowej

Lista kontrolna konfiguracji tgcznosci bezprzewodowej

Upewnij sie, ze kabel sieciowy nie jest podigczony.

Upewnij sie, ze urzqdzenie i router bezprzewodowy sq wlgczone i majq zasilanie. Upewnij sie
réwniez, ze w urzqdzeniu jest wigczony modut fgcznoséci bezprzewodowe;.

Sprawdz, czy identyfikator SSID jest poprawny. W celu ustalenia identyfikatora SSID wydrukuj
strone konfiguracyjnq. Jesli nie masz pewnosci, czy identyfikator jest poprawny, ponownie uruchom
kreatora komunikacji bezprzewodowe;.

W przypadku sieci zabezpieczonej upewnij sig, ze wpisane informacje zabezpieczen sq
poprawne. Jesli nie, ponownie uruchom kreatora komunikacji bezprzewodowe;.

Jesli sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie, sprébuj uzyska¢ dostep do innych komputeréw, ktére
sie w niej znajdujq. Jesli sie¢ ma dostep do Internetu, sprébuj bezprzewodowo nawigzaé potgczenie
miedzy urzqdzeniem a Internetem.

Upewnij sie, ze urzqdzenie korzysta z tej samej metody szyfrowania (AES lub TKIP), co punkt
dostepu bezprzewodowego (w sieciach z zabezpieczeniem WPA/WPA2).

Upewnij sig, ze urzgdzenie znajduje sie w zasiegu sieci bezprzewodowej. W przypadku wigkszosci
sieci urzgdzenie musi znajdowa¢ sie w odlegtosci 30 m od punktu dostepu bezprzewodowego
(routera bezprzewodowego).

Upewnij sie, ze przeszkody nie blokujg sygnatu sieci bezprzewodowej. Usun wszystkie duze
metalowe przedmioty na drodze miedzy punktem dostepowym a urzqdzeniem. Upewnij sie, ze
zadne stupy, $ciany ani kolumny podporowe zawierajgce elementy metalowe lub betonowe nie
stojq na drodze miedzy urzgdzeniem a punktem dostepu bezprzewodowego.
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e Upewnij sie, ze urzgdzenie znajduje sie z dala od urzqgdzen elektronicznych moggcych zaktécac
sygnat sieci bezprzewodowej. Sygnat moze by¢ zaktécany przez rézne urzgdzenia: silniki, telefony
bezprzewodowe, kamery systeméw ochrony, inne sieci bezprzewodowe, a takze niektére
urzgdzenia Bluetooth.

o Upewnij sie, ze w komputerze jest zainstalowany sterownik druku.
o Upewnij sie, ze wybrano odpowiedni port drukarki.
o Upewnij sig, ze komputer i urzqdzenie sq podigczone do tej samej sieci bezprzewodowe;.

o W systemie Mac OS X sprawdz, czy router bezprzewodowy obstuguje protokét Bonjour.

Po skonfigurowaniu tqcznosci bezprzewodowej urzqgdzenie nie
drukuje

1. Sprawdz, czy urzgdzenie jest wigczone i znajduje sie w stanie gotowosci.
Na komputerze wylgcz wszystkie aplikacje zapory.
Upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie.

Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo. W razie potrzeby uruchom go ponownie.

L R

Sprawdz, czy mozna otworzy¢ wbudowany serwer internetowy HP urzgdzenia z komputera
podigczonego do sieci.

Urzgdzenie nie drukuje, a na komputerze jest zainstalowane
zewnetrzne oprogramowanie zapory

1. Zaktualizuj oprogramowanie zapory do najnowszej wersji udostepnionej przez producenta.

2. Jesli podczas instalowania urzgdzenia lub préby wydruku widaé programy zqdajqgce od zapory
zezwolenia na dostep do komputera, pozwdl na taki dostep.

3.  Wylqgcz zapore i zainstaluj oprogramowanie urzqdzenia bezprzewodowego na komputerze. Po

zainstalowaniu oprogramowania urzqdzenia ponownie wigcz zapore.

Po zmianie miejsca routera bezprzewodowego lub urzgdzenia
potqczenie bezprzewodowe nie dziala

1. Upewnij sig, ze router lub urzqdzenie jest podtgczone do tej samej sieci, co komputer.
2. Wydrukuj strone konfiguraciji.

3. Poréwnaj identyfikator SSID na stronie konfiguracii z identyfikatorem SSID w konfiguracii drukarki
na komputerze.

4. Jesli nie sq takie same, urzgdzenie i komputer korzystajqg z réznych sieci. Zmien ustawienia
komunikacji bezprzewodowej urzgdzenia.
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Nie mozna podtqczyé wiekszej liczby komputeréw do urzqdzenia
bezprzewodowego

1. Upewnij sie, ze pozostate komputery sq w zasiegu sygnatu bezprzewodowego urzqdzenia,
a samego sygnatu nie blokujg zadne przeszkody. Dla wiekszosci sieci zasieg wynosi 30 m od
punktu dostepu bezprzewodowego.

2. Sprawdz, czy urzqgdzenie jest wigczone i znajduje sie w stanie gotowosci.
3. Na komputerze wytgcz wszystkie aplikacje zapory.

4. Upewnij sie, ze sie¢ bezprzewodowa dziata poprawnie.

5

Sprawdz, czy komputer dziata prawidtowo. W razie potrzeby uruchom go ponownie.

Urzqdzenie bezprzewodowe traci tgcznosé po podlqgczeniu do sieci
VPN

e  Zazwyczaj nie mozna ustanowi¢ potgczen jednoczesnie z siecig VPN i innymi sieciami.

Sieci nie ma na liscie sieci bezprzewodowych

o Upewnij sie, ze router bezprzewodowy jest wigczonyi otrzymuije zasilanie.

o By¢ moze sie¢ jest ukryta, Powinna jednak istnie¢ mozliwo$¢ nawigzania z nig potgczenia.

Sie¢ bezprzewodowa nie dziata
1. Upewnij sie, ze kabel sieciowy nie jest podigczony.

2. Aby ustali¢, czy sie¢ przestata dziata¢, sprébuj podtgczy¢ do niej inne urzqdzenia.
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3. Sprawdz, czy dziata potgczenie z sieciq, wysytajac do niej polecenie ,ping”.

a. Otwoérz wiersz polecen na komputerze: Kliknij przycisk Start, kliknij polecenie Uruchom,
a nastepnie wpisz polecenie cmd.

b. Wopisz polecenie ping i adres IP routera.

W systemie Mac OS X otwérz program Network Utility, a nastepnie wpisz adres IP
w odpowiednim polu w okienku Ping.

c. Jesli w oknie zostang wyswietlone czasy odsytania pakietéw odpowiedzi, potgczenie z sieciq
dziata.

4. Upewnij sie, ze router lub urzgdzenie jest podigczone do tej samej sieci, co komputer.
a.  Wydrukuj strone konfiguracii.

b. Poréwnaj identyfikator SSID w raporcie o konfiguraciji z identyfikatorem SSID w konfiguracii
drukarki na komputerze.

c. Jesli nie sq takie same, urzqdzenie i komputer korzystajqg z réznych sieci. Zmien ustawienia
komunikacji bezprzewodowej urzgdzenia.

Przeprowadzanie testu diagnostycznego sieci bezprzewodowej

Z panelu sterowania urzqdzenia mozna uruchomic test diagnostyczny, ktéry dostarcza informacii
o ustawieniach sieci bezprzewodowe;.

1. Na ekranie gtéwnym panelu sterowania urzqdzenia dotknij przycisku Konfiguracja 8\,
2. Otwérz menu Autodiagnostyka.

3. Dotknij przycisku Uruchom test sieci bezprzewodowe|, aby uruchomié test. Zostanie wydrukowana
strona zawierajgca wyniki testu.

Ograniczanie zaklécen w sieci bezprzewodowej

PLWW

Ponizsze wskazéwki mogg poméc w zredukowaniu zaktécen w sieci bezprzewodowey:

e Umieszczaj urzgdzenia bezprzewodowe z dala od duzych metalowych obiektéw, takich jak szafy
na akta, oraz innych urzqdzen elektiromagnetycznych, takich jak kuchenki mikrofalowe czy telefony
komoérkowe. Przedmioty takie mogq znieksztatca¢ fale wysytane na czestotliwosciach radiowych.

e Umieszczaj urzgdzenia bezprzewodowe z dala od duzych obiektéw murowanych i innych
budynkéw. Obiekty takie mogqg pochtania¢ fale, obnizajgc w efekcie site sygnatu.

o Umieszczaj router bezprzewodowy w centralnym miejscu, na linii widzenia urzqdzen, ktére majq
z niego korzystaé.
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Rozwiqzywanie probleméw z oprogramowaniem
urzqgdzenia w systemie Windows

e  Sterownik druku nie jest widoczny w folderze Drukarki

e Podczas instalowania oprogramowania zostat wyéwietlony komunikat o btedzie

e Urzgdzenie jest w trybie gotowosci, ale nie drukuje

Sterownik druku nie jest widoczny w folderze Drukarki

1. Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzqdzenia.

r__i?UWAGA: Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje. Aby zamkngé aplikacje, ktérej ikona
znajduje sie w zasobniku systemowym, kliknij te ikone prawym przyciskiem i wybierz polecenie
Zamknij lub Wytqgez.

2.  Sprébuj podigczy¢ kabel USB do innego portu USB komputera.

Podczas instalowania oprogramowania zostat wyswietlony
komunikat o btedzie

1. Zainstaluj ponownie oprogramowanie urzgdzenia.

r__f'%UWAGA: Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje. Aby zamkngé aplikacie, ktérej ikona
znajduje sie w zasobniku systemowym, kliknij te ikone prawym przyciskiem i wybierz polecenie
Zamknij lub Wylqcez.

2. Sprawdz, czy na dysku, na ktérym ma by¢ zainstalowane oprogramowanie urzqdzenia znajduje
sie wystarczajgca iloé¢ wolnego miejsca. W razie potrzeby zwolnij jak najwiecej miejsca
i ponownie zainstaluj oprogramowanie.

3. W razie potrzeby uruchom defragmentator dysku i ponownie zainstaluj oprogramowanie.

Urzqgdzenie jest w trybie gotowosci, ale nie drukuje
1. Woydrukuj strone konfiguracji i zweryfikuj sprawno$¢ dziatania urzgdzenia.
2. Sprawdz, czy wszystkie kable sq doktadnie podigczone i czy spetniajg wymagania okreslone
w specyfikacji. Dotyczy to takze kabli USB i przewodéw zasilajgcych. Sprébuj uzyé¢ nowego

przewodu.

3. Sprawdz, czy adres IP na stronie konfiguracji jest zgodny z adresem IP portu oprogramowania.
Wykonaj jedng z ponizszych procedur:

System Windows XP, Windows Server 2003, Windows Server 2008 i Windows Vista
a. Kliknij przycisk Start.

b. Kliknij przycisk Ustawienia.
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Kliknij pozycje Drukarki i faksy (w domyslnym widoku menu Start) lub kliknij pozycje
Drukarki (w klasycznym widoku menu Start).

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika urzqdzenia, a nastepnie wybierz
polecenie Wiasciwosci.

Kliknij karte Porty, a nastepnie kliknij polecenie Skonfiguruj port.
Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Anuluj.

Jesli adresy IP sq rézne, usun sterownik i zainstaluj go ponownie, uzywajgc poprawnego
adresu IP.

Kliknij przycisk Start.
Kliknij Urzgdzenia i drukarki.

Kliknij prawym przyciskiem myszy ikone sterownika urzgdzenia, a nastepnie wybierz
polecenie Whasciwosci drukarki.

Kliknij karte Porty, a nastepnie kliknij polecenie Skonfiguruj port.
Sprawdz adres IP, a nastepnie kliknij przycisk OK lub Anuluj.

Jesli adresy IP sq rézne, usun sterownik i zainstaluj go ponownie, uzywajgc poprawnego
adresu IP.

Rozwigzywanie probleméw z oprogramowaniem urzgdzenia w systemie Windows
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Rozwiqzywanie probleméw z oprogramowaniem
w systemie Mac OS X

e  Sterownik druku nie jest wyswietlany na liscie Drukarki i faksy lub Drukarki i skanery

e Nazwa urzgdzenia nie pojawia sie na liscie urzadzen Drukarki i faksy lub Drukarki i skanery

e  Sterownik druku nie konfiguruje automatycznie urzgdzenia zaznaczonego na liécie Drukarki i faksy
lub Drukarki i skanery

e Zlecenie drukowania nie zostato wystane do wybranego urzgdzenia

e Gdy urzgdzenie jest podigczone przewodem USB, po zaznaczeniu sterownika nie pojawia sie na
liscie Drukarki i faksy lub Drukarki i skanery.

e Dla urzgdzenia poditgczonego przez port USB uzywasz standardowego sterownika druku

Sterownik druku nie jest wyswietlany na liscie Drukarki i faksy lub
Drukarki i skanery

1. Upewnij sie, ze plik .GZ znajduje sie w nastepujgcym folderze na dysku twardym: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources. W razie potrzeby ponownie zainstaluj
oprogramowanie.

2. Jesli w folderze znajduje sie plik GZ, by¢ moze doszto do uszkodzenia pliku PPD. Usuh plik

i ponownie zainstaluj oprogramowanie.

Nazwa urzgdzenia nie pojawia sie na liscie urzqgdzen Drukarki
i faksy lub Drukarki i skanery

1. Upewnij sie, ze przewody sq prawidtowo podigczone, a urzqdzenie jest wigczone.

2. Aby sprawdzi¢ nazwe urzgdzenia, wydrukuj strone konfiguraciji. Sprawdz, czy nazwa na stronie
konfiguracyjnej jest zgodna z nazwgq urzgdzenia na liscie Drukarki i faksy (Drukarki
i skanery w systemie Mac OS X v10.7).

3. Skorzystaj z przycisku +, aby doda¢ urzgdzenie do listy Drukarki i faksy (Drukarki
i skanery w systemie Mac OS X v10.7).

4. Zamien kabel USB/kabel sieciowy na inny, lepszej jakosci.

Sterownik druku nie konfiguruje automatycznie urzqgdzenia
zaznaczonego nha liscie Drukarki i faksy lub Drukarki i skanery

1. Upewnij sig, ze przewody sq prawidtowo podtgczone, a urzgdzenie jest wigczone.

2. Upewnij sie, ze plik .GZ znajduije sie w nastepujgcym folderze na dysku twardym: Library/
Printers/PPDs/Contents/Resources. W razie potrzeby ponownie zainstaluj
oprogramowanie.
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3. Jesli w folderze znajduje sie plik GZ, by¢ moze doszto do uszkodzenia pliku PPD. Usun plik
i ponownie zainstaluj oprogramowanie.

4. Skorzystaj z przycisku +, aby doda¢ urzgdzenie do listy Drukarki i faksy (Drukarki
i skanery w systemie Mac OS X v10.7).

5. Zamien kabel USB/kabel sieciowy na inny, lepszej jakosci.

Zlecenie drukowania nie zostato wystane do wybranego
urzqgdzenia

1. Otwérz kolejke druku i ponownie uruchom zlecenie drukowania.

2. Zlecenie mogto zosta¢ odebrane przez inne urzgdzenie o tej samej albo podobnej nazwie. Aby
sprawdzi¢ nazwe urzgdzenia, wydrukuj strone konfiguracji. Sprawdz, czy nazwa na stronie
konfiguracyinej jest zgodna z nazwq urzqdzenia na liscie Drukarki i faksy (Drukarki
i skanery w systemie Mac OS X v10.7).

Gdy urzqgdzenie jest podlgczone przewodem USB, po zaznaczeniu
sterownika nie pojawia sie na liscie Drukarki i faksy lub Drukarki
i skanery.

Rozwiqzywanie probleméw zwiqzanych z oprogramowaniem
1. Sprawdz, czy system operacyjny komputera Macintosh to Mac OS X 10.6 lub nowszy.

2. Skorzystaj z przycisku +, aby doda¢ urzgdzenie do listy Drukarki i faksy (Drukarki
i skanery w systemie Mac OS X v10.7).

Rozwiqzywanie probleméw zwiqzanych ze sprzetem
1. Sprawdz, czy urzqgdzenie jest wigczone.
2. Upewnij sie, ze prawidtowo podigczono kabel USB.
3.  Musi by¢ uzywany odpowiedni kabel USB o duzej szybkosci przesytania.
4

Upewnij sie, ze nie podigczono zbyt wielu urzgdzen USB zasilanych z szeregu. Odlqcz wszystkie
urzgdzenia od szeregu, a nastepnie podtgcz kabel bezposrednio do portu USB w komputerze
hoscie.

5. Sprawdz, czy w szeregu znajdujq sie wiecej niz dwa niezasilane koncentratory USB. Odlqcz
wszystkie urzgdzenia od szeregu, a nastepnie podigcz kabel bezposrednio do portu USB
w komputerze hoscie.

@UWAGA: Klawiatura iMac jest niezasilanym koncentratorem USB.
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Dla urzgdzenia podtqczonego przez port USB uzywasz
standardowego sterownika druku

Jesli urzqdzenie zostato podtgczone za pomocq kabla USB przed zainstalowaniem oprogramowania,
by¢ moze uzywasz standardowego sterownika druku, a nie sterownika dedykowanego dla urzgdzenia.

1. Usun standardowy sterownik druku.

2. Zainstaluj ponownie oprogramowanie z dysku CD. Kabel USB nalezy podigczy¢ dopiero po
pojawieniu sie odpowiedniego monitu w programie instalacyjnym.

3. Jesli na komputerze zainstalowano kilka drukarek, upewnij sie, ze na liscie rozwijanej Format
For (Format dla) umieszczonej w oknie dialogowym Print (Drukowanie) jest zaznaczone wiasciwe
urzgdzenie.
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Usuwanie oprogramowania (Windows)

Windows XP
1. Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij polecenie Programy.
2. Kliknij pozycje HP, a nastepnie nazwe produktu.

3. Kliknij polecenie Odinstaluj i postepuj zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie w celu
usuniecia oprogramowania.

Windows Vista i Windows 7
1. Kliknij przycisk Start, a nastepnie kliknij polecenie Wszystkie programy.
2. Kliknij pozycje HP, a nastepnie nazwe produktu.

3. Kliknij polecenie Odinstaluj i postepuj zgodnie z instrukcjami wys$wietlanymi na ekranie w celu
usuniecia oprogramowania.
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Usuwanie oprogramowania (Mac OS X)

Usuniecie programu wymaga uprawnieh administratora.
1. Odtgcz urzgdzenie od komputera.

Otwérz menu Aplikacie.

Otwérz pozycje Hewlett Packard.

Otwérz okno aplikacji HP Uninstaller.

Na wyswietlonej liscie urzqdzen zaznacz swoje urzgdzenie i kliknij przycisk Odinstaluj.

L O T o

Po odinstalowaniu oprogramowania ponownie uruchom komputer i opréznij Kosz.
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Rozwiqzywanie probleméw ze skanowaniem do
poczty elektronicznej

Jezeli wystgpig problemy ze skanowaniem do poczty elektronicznej, wyprébuj nastepujqce rozwigzania:

o Upewnij sig, ze funkcja ta zostata skonfigurowana. Jezeli funkcja nie zostata skonfigurowana,
skorzystaj z kreatora konfiguracji w Przyborniku urzqdzen HP (Windows) lub z programu HP Utility
dla Mac OS X, aby g skonfigurowaé¢.

o Upewnij sig, ze funkcja skanowania do poczty elektronicznej jest wigczona. Jezeli funkcja jest
wyltgczona, to wigcz g, korzystajgc z Przybornika urzgdzen HP (Windows) lub z programu
HP Utility dla Mac OS X.

o Upewnij sig, ze urzqdzenie jest podtgczone do komputera lub do sieci.

Nie mozna polgczy¢ sie z serwerem poczty elektronicznej.

o Upewnij sig, ze nazwa serwera SMTP jest poprawna. Sprawdz to ustawienie, korzystajgc z pomocy
administratora systemu lub dostawcy ustug internetowych.

o Jezeli nie mozna nawigzaé bezpiecznego potqgczenia pomiedzy urzgdzeniem a serwerem SMTP,
to sprébuj zrezygnowaé z potgczenia bezpiecznego lub potgczyé sie z innym serwerem lub innym
portem. Sprawdz to ustawienie, korzystajgc z pomocy administratora systemu lub dostawcy ustug
internetowych.

o Jezeli serwer SMTP wymaga uwierzytelnienia, upewnij sie, czy uzywasz poprawnej nazwy
vzytkownika i wiasciwego hasta.

o Jezeli serwer SMTP wymaga nieobstugiwanej metody uwierzytelnienia, sprébuj skorzysta¢ z innego
serwera. Sprawdz to ustawienie, korzystajgc z pomocy administratora systemu lub dostawcy ustug
infernetowych.

Wystanie wiadomosci e-mail nie powiodlo sie
e  Sprawdz, czy wprowadzone adresy e-mail sq poprawne.

o Jezeli wiadomosé e-mail jest za duza, wyslij mniej stron lub zmniejsz rozdzielczos¢ skanowania.

Nie mozna skanowaé

o Jezeli ukaze sie monit o podanie kodu PIN, wprowadz PIN wiasciwy dla profilu poczty
wychodzqce;.

o Upewnij sie, ze w polu Do wybrano co najmniej jeden adres e-mail.
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Rozwiqzywanie probleméw ze skanowaniem do
folderu sieciowego

Jezeli wystgpiq problemy ze skanowaniem folderu sieciowego, wyprébuj nastepujgce rozwigzania:

Upewnij sig, ze funkcja ta zostata skonfigurowana. Jezeli funkcja nie zostata skonfigurowana,
skorzystaj z kreatora konfiguracji w Przyborniku urzqdzehn HP (Windows) lub z programu HP Utility
dla Mac OS X, aby jq skonfigurowaé¢.

Upewnij sie, ze funkcja skanowania do folderu sieciowego jest wigczona. Jezeli funkcja jest
wylgczona, to wigcez jq, korzystajgc z Przybornika urzgdzen HP (Windows) lub z programu
HP Utility dla Mac OS X.

Upewnij sie, ze urzqdzenie jest podigczone do sieci.

Uzyj opcji testowej na karcie Skanowanie na ekranie aplikacji Przybornik urzgdzen HP (Windows)
lub HP Utility (Mac OS X), aby sprawdzi¢, czy funkcja skanowania do folderu sieciowego jest
prawidtowo skonfigurowana.

Skanowanie nie powiodto sie

Upewnij sie, ze $ciezka jest podana we whasciwym formacie (//host/udziat/éciezka), a podany
folder istnieje.

Upewnij sie, ze katalog sieciowy jest dostepny w trybie do odczytu i zapisu.

Jezeli korzystasz z domyslnych nazw skanowanych dokumentéw, upewnij sie, ze nie istniejq pliki
o nazwach powodujqcych konflikty. Usun czeé¢ wezesniej zeskanowanych dokumentéw.

Uzyj adresu IP zamiast nazwy hosta. Upewnij sie, ze komputer i urzgdzenie sq podigczone do tej
samej sieci.

Jezeli folder sieciowy jest zabezpieczony hastem, upewnij sie, ze wprowadzono wlasciwg nazwe
uzytkownika i poprawne hasto.

Jezeli pojawia sie komunikat Dysk zapetniony, usun czesé plikéw z folderu sieciowego.

Wylqgcz i ponownie wigcz urzgdzenie. Zeskanuj ponownie.
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(Windows) 70
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pobieranie 144
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domyslne, przywracanie 162
domyslne ustawienia fabryczne,
przywracanie 162
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przywracanie ustawien
fabrycznych 83
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raportéw urzqdzenia 11
ustawienia (Mac) 71
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drukowanie dwustronne
Mac 72, 73
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reczne (Windows) 52
system Windows 52
ustawienia (Windows) 50
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ustawienia (Windows) 50
Windows 52
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ustawienia (Windows) 50
duplekser
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drukowanie wszystkich 204
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9
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drukowanie (Windows) 59
pojemnik wyjsciowy,
wybieranie 23
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blokowanie 121

drukowanie 137
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nie mozna odebra¢ 213

nie mozna wystaé¢ 206

odbieranie po ustyszeniu
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odbieranie telefonéw

wewnetrznych 110
odbiér prywatny 125
oznaczone 125
pobieranie 125

ponowne drukowanie fakséw
124
ponowne drukowanie

z pamieci 138
potwierdzanie numeru 134
prefiksy 115
przekazywanie 120
przerwy, wstawianie 115

raport btedéw, drukowanie
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wszystkich 204

rozdzielczos¢ 118
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rozwigzywanie probleméw
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uzywanie VolP 129
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oprogramowania 132
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faksy elektroniczne
wysytanie 132
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drukowanie (Windows) 59
pojemnik wyjsciowy 23
format, kopia
zmniejszanie lub
powiekszanie 91
formaty, materiaty
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formatu (Windows) 68
formaty stron
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gorny pojemnik wyijsciowy
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HP Utility 151
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HP Utility dla Mac
funkcje 151
HP Utility do komputeréw Mac
Bonjour 151
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HP Web Jetadmin 152

impulsowe wybieranie numeru

116

ISDN
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jako$¢ druku

poprawianie 181
jasnosc

kontrast faksu 117

kontrast kopii 93
Jetadmin, HP Web 152

karty pocztowe
pojemnik wyjsciowy,
wybieranie 23
kaseta z tonerem
ladowanie 34
ustawienia progu niskiego
stanu 29
uzywanie przy niskim stanie
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kasety
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przechowywanie 35
recykling 35
strona stanu materiatéw
eksploatacyjnych 11
wymiana 35
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tworzenie 113
usuwanie 114
komunikaty o btedach, faks
213
konfigurowanie
skanowanie do poczty
elektronicznej i do folderu
sieciowego 101
koperty
pojemnik wyjsciowy,
wybieranie 23
kopie o nietypowym formacie 91
kopiowanie
dokumenty dwustronne 89,
90
format i rodzaj papieru 95
jakos¢, regulacja 92
kontrast, regulacja 93
pojedyncze kopie 84
powiegkszanie 91
przywracanie ustawien
domyslnych 83
sorfowanie 88
tryb roboczy 94
ustawienia jasnosci/
przyciemnienia 93
ustawienie nowych domyslnych
ustawien 82
wiele kopii 85
wielostronicowe oryginaty 86
zmniejszanie 91
kopiowanie dwustronne 89, 90
ksigzka telefoniczna, faks
dodawanie pozycji 132
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liczba kopii, zmienianie 85
liczba stron na arkusz
wybér (Windows) 56
liczba stron na arkuszu
wybieranie (Mac) 73
licznik stron 11
linie zewnetrzne
prefiksy 115
przerwy, wstawianie 115
lista czcionek PCL 11
lista czcionek PS 11
lista kontrolna
taczno$é bezprzewodowa
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23
maska podsieci 145
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inny producent 27, 35
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podrabiane 28
recykling 35
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numery szybkiego wybierania
programowanie 132
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odbieranie fakséw
blokowanie 121
pobieranie 125
ponowne drukowanie 138
ponowne drukowanie fakséw
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po ustyszeniu sygnatu faksu
140
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tryb odbierania potgczen,
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ustawianie oznaczania
odebranych 125
ustawienia automatycznego
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ustawienia sygnatéw dzwonka
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wzorce dzwonka, ustawienia
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odbiér prywatny 125
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oprogramowania w systemie
Windows 233
oktadki
drukowanie na innym papierze
(Windows) 62
opdznienie uspienia
wigczanie 153
wylgczanie 153
opbznienie wylgczenia
ustawianie 154
oprogramowanie
HP Utility 151
odinstalowywanie w systemie
Windows 233
odinstalowywanie z systemu
Mac 234
problemy 228
Readiris OCR 106
skanowanie, zgodnosé ze
standardem TWAIN lub WIA
105
wysytanie fakséw 132
oprogramowanie do optycznego
rozpoznawania pisma 106
oprogramowanie HP Scan (Mac)
99
oprogramowanie HP Scan (system
Windows) 98
oprogramowanie OCR 106
oprogramowanie OCR Readiris
106
oprogramowanie zgodne ze
standardem TWAIN, skanowanie
z 105
oprogramowanie zgodne ze
standardem WIA, skanowanie za
pomocg 105
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wybér, Windows 58
zmiana (Mac) 73
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wybér, Windows 58
zmiana (Mac) 73
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wybér, Windows 58
zmiana (Mac) 73
orientacja strony
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ostatnia strona
drukowanie na innym papierze

(Windows) 62

Pamieci flash
drukowanie z 80
pamiec
ponowne drukowanie fakséw
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usuwanie fakséw 128
wbudowana 2
panel sterowania
ekran gtéwny 9
mapa menu, drukowanie 11
menu Raporty 11
pomoc 10, 163
przyciski i kontrolki 8
umiejscowienie 4
papier
tadowanie podajnika 1 18
tadowanie podajnika 2 20
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obstugiwane formaty papieru
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obstugiwane rodzaje 16
oktadki, uzywanie innego
papieru 62
pierwsza i ostatnia strona,
uzywanie innego papieru 62
ustawienia automatycznego
zmniejszania fakséw 123
wybieranie 183
zacigcia 165
zamawianie 26
papier, oktadki
drukowanie (Mac) 74
papier o duzej gramaturze
pojemnik wyjéciowy,
wybieranie 23
papier specjalny
drukowanie (Windows) 59
papier szorstki
pojemnik wyjsciowy,
wybieranie 23
PBX
faksowanie 128
pierwsza strona
drukowanie na innym papierze

(Windows) 62

pobieranie faksow 125
podajnik 1
tadowanie 18
pojemnos$¢ 17
zacigcia 170
podajnik 2
pojemnos¢ 20
wktadanie papieru 20
zaciecia 172
podajnik dokumentéw 89
kopiowanie dokumentéw
dwustronnych 89
problemy z podawaniem
dokumentéw 165
zaciecia 167
podainiki
numery katalogowe 33
umiejscowienie 4
wbudowane 2
podrabiane materiaty
eksploatacyjne 28
pojemniki, wyjéciowe
lokalizacja 4
wybieranie 23
pojemnik wyjsciowy
umiejscowienie 4
zaciecia 168
pokrywy, lokalizacja 4
potgczenie USB
rozwigzywanie probleméw
221
pomoc, panel sterowania 10,
163
pomoc online, panel sterowania
10, 163
ponowne drukowanie fakséw
124, 138
ponowne wybieranie numeru
automatyczne, ustawienia 116
porty
umiejscowienie 6
porty interfejséw
lokalizacja 5, 6
powigkszanie dokumentéw
kopiowanie 91
prefiksy, wybieranie 115
problem z pobieraniem papieru
rozwigzywanie 164
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przechowywanie
kasety z tonerem 35
przekazywanie fakséw 120
przerwy, wstawianie 115
Przybornik urzqdzen HP,
korzystanie 148
przyciemnienie, ustawienia
kontrastu
faks 117
kopia 93
przycisk wt/wyt, umiejscowienie
4
przywracanie domyslnych ustawien
fabrycznych 162

raport btedéw, faks
drukowanie 205
raporty
lista czcionek PCL 11
lista czcionek PCL6 11
lista czcionek PS 11
podsumowanie sieci 11
raport konfiguracji 11
strona demonstracyjna 11
strona serwisowa 11
strona stanu materiatéw
eksploatacyjnych 11
strona z informacjami o jakosci
druku 11
strona zuzycia 11
struktura menu 11
raporty, faks
btgd 205
drukowanie wszystkich 204
reczne drukowanie dwustronne
Mac 73
system Windows 52
Windows 52
rodzaje papieru
ustawienia kopiowania 95
wybér (Mac) 74
rodzaj papieru
wybér (Windows) 59
rozdzielczo$é
faks 118
rozmiar papieru
zmiana 68
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faksu 205

wysytanie faksu

zaciecia 165

rozwigzywanie probleméw z
faksem
lista kontrolna 201

206

samodzielna naprawa przez klienta
numery cze$ci 31

sieci
adres IPv4 145
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drukowanie (Mac) 74
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HP Utility, Mac 151
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ustawienia (Mac) 71
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zmiana ustawieh (Windows)
42
sterowniki druku
obstugiwane 40
wybér 184

Indeks 241



sterowniki druku (Mac)
ustawienia 71
zmiana ustawien 44
sterowniki druku (Windows)
obstugiwane 40
zmiana ustawien 42
sterowniki PCL
uniwersalny 41
strona konfiguracji 11
strona serwisowa 11
strona stanu materiatéw
eksploatacyjnych 11
strona statystyki materiatow 11
stron na minute 2
sygnaly zajetosci, opcje
ponownego wybierania numeru
116
system Windows
faksowanie za pomocqg 133
ustawienia sterownika 42

szyba, czyszczenie 186, 190,
193
TCP/IP
reczna konfiguracja parametréw
IPv4 145
telefony

odbieranie fakséw za pomocq
110, 140
telefony, odbiorcze
wysytanie fakséw za pomocq
133
telefony, podtgczenie
dodatkowego 109
telefony wewnetrzne
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